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ABSTRAKT

Tato diplomova prace se snazi zachytit prostfednictvim rozhovord, co vSechno se
z tradi¢niho romipen udrzelo do soucasnosti, jak romipen ovliviiuje Zivot samotnych Romil
a jak se lisi jejich pojeti Zivota a hodnoty, které vyznavaji. VSimala jsem si hlavné téch
prvki, které akcentovali romsti respondenti, anebo které se objevuji v odborné literatuie
jako stézejni a také urcitych skutecnosti, o kterych respondenti hovofili spontann¢ a které

se ve vypovédich opakovaly.

Teoretickd Cast se zabyva prvky romské kultury, jsou nastinény postoje vici Romim tak,

jak je vnimala v minulosti majorita a jak se odraZely v riznych nafizenich a zdkonech.

Prakticka c¢ast se bude zabyvat rozborem rozhovorii s respondenty a vysledky, které

z téchto rozhovort vyplynou.

Kli¢ova slova: Romové, romipen, tradice, kultura.

ABCTPAKT

Ota jpumioMHas pabota cTpeMuTcs (GopMoil pa3roBOPOB CXBaTUTh TO, UYTO U3
TPaJAUIIMOHHOTO POMHIIEH COXPAHHIOCH JI0 COBPEMEHHOCTH, KaKUM OOpa3oM POMHIICH
BIIMSET Ha >KWU3Hb I[BITAH CaMHX W KaK OTJIMYAIOTCS WX TMOHUMAaHHWE >KU3HU U HMH
HCIIOBEIOBAacMbIe JIyXOBHBbIE IIEHHOCTH. S oOpamiasa BHUMaHHE TPEXKIE BCEro Ha
AKIICHTUPOBAHHBIC I[BITAHCKUMHU PECTIOHJIEHTAMH JJIEMEHTBI, Jajieeé Ha JJIEMEHTHI
CIEIMAIILHON JTUTEepaTypoll OLIEHEHHBIE KaK CTEp)KHEBbIE U BOOOIIE Ha OMpeneiEHHbIE
(GakThl, 0 KOTOPHIX PECIOHIEHTH TOBOPWJIN CIIOHTAHHO W KOTOPHIE B BBICKA3bIBAHUSIX

MMOBTOPAJIUCH.

TeopeTtnueckas yacTh pabOThI 3aHUMAETCS AJIIEMEHTAMU IBITAHCKON KyJIbTYphl, HAMEYaeT
OTHOLIEHHWs] K LbIFaHaM TakUM o0Opa3oM, Kak OBIIM B TMPOLUIOM BOCHPUHHMAHBI

OOIBIIMHCTBOM O6HIGCTBa H KaK OTPaXaJIuCh B PA3JIMYHBIX ITIOCTAHOBJICHUAX U 3aKOHAaX.

HpaKTI/I‘{CCKaH 4acTh 3aliMETCs p8.360p0M pasroBOpoB C PpCeCIIOHACHTAMHU U TaKXE

pe3yiabTaTaM, KOTOPBIC U3 OTUX PAa3rOBOPOB BO3HUKHYT.

KtoueBrie cnona: HbIT'aHbl, pPOMUIICH, TpaAUIIUA, KYJIbTYypa



Motto
,, K0 dzanel avredzenen bachtalen te kerel prindZarel s’ oda bachtalo te jel.*
(Opravdové §tésti pozna ten, kdo umi jiné lidi u€init $tastnymi.)

(Lackova, 1997, s. 173)

Podékovani

M¢ podékovani patii zejména lidem, ktefi byli ochotni mné vysvétlit, co je podstatou jejich
kultury a co ma vliv na jejich Zivoty a nechali mné¢ nahlédnout na okamzik do své duse,

ktera je stejnd jako duse kohokoliv jiné¢ho.

Také dekuji svému vedoucimu prace za jeho pfipominky, které posunovaly mou praci

spravnym smérem.
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UvVOD

Saj pes dovakeras? Tato otazka je v nazvu jedné z mnoha knih, které napsala nase predni
romistka Milena Hiibschmannova a znamena: miizeme se domluvit? Otazka je o to aktual-
n¢j$i, o€ v nasi spolecnosti sili protiromské nalady a dokonce rasové utoky proti Romiim.
Jak moc jsou jini, ze popouzeji ,,spofadané* obCany této zeme? V ¢em tkvi jinakost Romti?
Je to v jejich kultuie, zvycich, jazyku, prosté v jejich romipen nebo je to dano antropolo-
gickou odli$nosti? A kdyby tu Romové nebyli, nenasla by si frustrovana vétSina jiného
obétniho beranka, na kterém by si odzivala své frustrace? NejspiS ano, protoze tak je to
nejjednodussi. Nyni si majoritni spolec¢nost stéZuje na souziti s Romy a Romové si na dru-
hé stran& st&Zuji na souZiti s majoritni spole¢nosti. Udajné je to v rozdilné kultufe: Romové
nechdpou kulturu nasi spolecnosti, nase spolecnost zase tu jejich. Zajimalo mne tedy, jak je
to s jejich kulturou a tim, co se nazyva romipen (romstvi) a co tedy ovliviiuje zZivot kazdého
Roma zésadnim zplisobem, v soucasné dobég. Je ve své podstaté opravdu tak odlisna, ze je
neslucitelnd s nasi? Dalo by se poptipad¢ stavét na téch prvcich kazdé z kultur, které jsou

vicemén¢ totozné pro obe?

I sami Romové citi tuto jinakost a v béZzném hovoru uzivaji vymezeni vy a my. Také moje
vysokoskolsky vzdélana romska kolegyné¢ mné tvrdila: my jsme jini. KdyZ jsem ji pozada-
la, aby mné vysvétlila, v ¢em jsou jini, jak se to projevuje, kdyz fyzicky jsme stejni (tzn.
mame kazdy dvé ruce, nohy, jednu hlavu, srdce, zaludek atd.), nedokézala mné odpovédét.
Ale tu jinakost jaksi citila. Zvlastni je, ze jind se citila ona, protoze ja jsem ji jako jinou
nepocitovala; mluvila dobrou ¢estinou, vyjadiovala se pfesné a zptisobem chovani se nijak

neodliSovala. A pfesto se citila jina.

Doufam, Ze se mné podaii postihnout tuto jinakost, i kdyz je obtizn¢ definovatelna.
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I. TEORETICKA CAST
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1 ROMOVE

Cohn (2009) uvadi, ze podle dfivéjsich spolecenskych konvenci byli Cikéni povazovani za
vana kategorizace cikanskych skupin. Davidova (1995) je toho minéni, ze Romové nalezi
k plemeni europoidnimu tak, jako Cesi, Moravané, Slovéci a vétsina evropskych narodi.
Termin Rom je podle ni souhrnnym oznacenim nékolika etnickych skupin, které maji spo-
le¢ny piivod, kulturni rysy a osobité charateristiky. Za hlavni charakteristiky Romt povazu-
je specifika a charakteristiky antropologické, demografické a etnické, jazyk s mnoha dia-
lekty a zejména specificky zplsob Zivota a kultury. Mezi Romy mizeme rozliSovat rizné
antropologické typy; vétSina je charakterizovana zejména tmavou pigmentaci o¢i a vlasl a
zlutohnédou barvou pleti (od svétlé az po siln€ tmavou). Tyto antropologické znaky byly a
jsou také pticinou rasové diskriminace. Samotny termin Rom znamena také muz, manzel a
piny slovo Rom nepouZzivaji, napt. némecti Cikani si fikaji Sinti, francouzské skupiny pou-
zivaji nazev Manus (Clovek, 1idé).

Lévi-Strauss (1999) k tomu podotyka, Zze jménem, které znamena ,,lidé*, se oznacuje mno-
ho takzvané primitivnich lidi a tento pojem kon¢i na hranicich kmene nebo i vesnice a
znamena to, Ze za témito hranicemi jsou uz skupiny nebo vesnice, které se skladaji z téch,

kdoz jsou ,,Spatni, zli*.

Sebkova a Zlnayova (2001) tvrdi, Ze romské spoledenstvi neni jednolité, existuji riizné kas-

ty, které mezi sebou vytvareji silné bariéry.

Podle Marusiakové (Cikanska rodina a ptibuzenstvi, 2007) se da kazda ciganska skupina
definovat jako etnicka podle kritérii platnych v soucasné etnologii: biologicky se sebere-
produkuje, vyznava shodné kulturni hodnoty, tvofi bazi vzajemnych vztahii mezi svymi
¢leny, ma hranici ,,my — oni“ vi¢i ostatnim, to znamena, ze: ,,ciganské spolecenstvi je
zvlastnim typem spolecenstvi sestavajicim ze skupin, z nichZ kazd4 jedna sama o sob¢ vy-

kazuje charakteristiky samostatné etnické skupiny (s. 134).

Horvatova (in Jakoubek, 2004) pise, ze 1 kdyby Romové mohli ziskat vlastni izemi, ne-
mohli by na ném vyzit, protoze byli jen vrstvou, jejiZ existence byla zaloZen4 na riznych

formach symbidzy s okolnim obyvatelstvem.
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Slovo Rom, oznacujici pfislusnika urcitého etnika, je pomérné nedavného data, ptivodné
znamenalo muZz, manzel. Sami pfislusnici se oznacuji vyrazy jako Cikéan, Cigén, Manus,

Sinti, protoZe oni sami se skladaji z riznych rozdilnych etnickych skupin.

1.1 Romové — historie

Dlouho nebylo jasné, odkud vlastné Romové do Evropy pfisli. Roku 1763 jisty student
teologie, ktery mél kolegy z Indie, kteti byli podobni Romiim v jeho mésté, dostal napad,
ze srovna jejich fe¢ s romstinou. Zjistil, ze vétsin€ indickych slov Romové rozuméli. Na
toto zjiSténi navazali lingvisté a prokdzali, Ze romsStina patii do tzv. indoevropské jazykové
rodiny. Dal$i vyzkum toto zjisténi prokazal. Na zdklad¢ téchto vyzkumi byla vyslovena
hypotéza, podle které pochazeli romsti pfedkové piivodné z RadZastanu. Existuje také do-
mnénka, ze romské dialekty nemaji spole¢ny ptivod, coz by naznacovalo, Ze Romové ne-
pochazi z jednoho spole¢ného celku, ale ve své piivodni vlasti nalezeli k mnoha entitam.

Patfili pravdépodobné k plivodnimu obyvatelstvu Indie (Necas, 1999).

Také Daniel (1994) se ptiklani k ndzoru, Ze Romové nalezeli k piivodnimu dravidskému
obyvatelstvu Indie, 1 kdyz pfipousti, Ze ndzory na to se mohou riznit. Odmita domnénku,
Ze by patfili k ,,nedotknutelnym* z Manuova zakoniku. Tvrdi, Ze migrace Romt probihala
v etapach a to snad uz pocinaje pravékem az do 5. stoleti naSeho letopoctu. Do Evropy se
udajné dostali pfes Catihrad jako zajatci a poddani ze Syrie po dobyti tohoto mésta Byzan-
tinci.

Jamnicka-Smerglova (1955) pise o historii na uzemi dne$ni Indie to, Ze tam nékdy kolem
roku 1500 p. n. L. pfisli bili dobyvatelé, ktefi se nazyvali ,,arii* — ,,urozenymi* a byli indo-
evropského piivodu. Domorodé, tmavé zbarvené obyvatelstvo, bylo ,,nearijské* — ,,neuro-
zené®. Toto byly dvé zakladni indické kasty a ani miSeni bilého a tmavého obyvatelstva
nepieklenulo propast mezi urozenymi a neurozenymi a kastovnictvi se dale rozristalo.
Hranici mezi jednotlivymi kastami tvofilo zaméstnani a z n¢ho vyplyvajici vztahy jak hos-
podaiské, tak socidlni. V Indii se pak vira v nerovnost lidi stala velmi hluboce zakoteng-
které byly v Indii povaZzovany za necisté. Jednalo se dédi¢cnd zaméstnani; napt. kovarstvi
pfisluselo rovnéz niz§im kastam. Predkové cikant odchazeli v dobé, kdy bylo tizemi dne$ni

Indie niceno jak vpady Arabi v druhé poloving 7. stoleti, tak boji mezi jednotlivymi dy-
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nastiemi. V letech 1325 — 1350 zufil v zemi straslivy hlad a vSechny tyto udalosti se zdaji
byt pfi¢inami cikanské migrace.

Cohn (2009) tvrdi, Ze historie Cikanl neni jasnd, a Ze cokoli vime o jejich ptivodu, pochazi
ze dvou zdrojii — jednak z jazyka, ktery odkazuje k Indii a a jednak z dokumentii, dekretti a
jinych listin, které shromazdil a analyzoval Vaux de Foletier. Ten nalezl prvni zminky o
Cikanech v Evropé v dokumentech ze ¢trnactého stoleti. Tyto dokumenty také odhaluji

vyznamnou kulturni podobnost mezi nimi a jejich dneSnimi potomky.

1.2 Romové ve svété

cv v

s. 11). Stewart (2005) se déle pta: ,,...co z nich déla takovou hrozbu pro hostitelskou spo-

le¢nost? (s. 13)*

Cim se Romové natolik odliSovali od ostatnich, Ze s nimi ve viech zemich, kam prisli, za-
chézeli nadmiru kruté a bez vycitek svédomi? Jsou opravdu jejich zvyky natolik odlisné a
,ohavné*“? Je jejich romipen néco, co popouzi vSechny spole¢nosti bez nadrodnosti, nebo je
to néco jiného? Kazdy jim mohl beztrestn¢ ublizovat, od vrchnosti az po nejposlednéjsiho
poddaného. Bylo to snad proto, ze kazdy narod ma n¢kde své svrchované tizemi na kterém
si vladne a své obCany v cizin€ i z dalky chrani, jen Romové tuto zastitu nikdy neméli? Ke
komu se mohli kdy odvolat? Nejsou jen proto do dneSka snadnou obéti, vyvrzenci bez sté-
tu, ktery by je v pfipad¢ potteby chranil a branil je? I kdyby chtéli byt soucasti naroda, na

jehoz izemi Ziji, dovolil by jim to tento narod? Jak se zachazelo s Romy v ostatnich ze-

mich Evropy se snazi pfibliZit nasledujici kapitola.

Slovensko, podle Snopka (Mann, 1992), patii k t€m evropskym zemim, ve kterych Romo-
vé ziji jiz n€kolik staleti. NejstarS$i zminka o pobyté¢ Romi je z roku 1322 a jedna se o okoli
SpiSské Nové Vsi. Naproti tomu Daniel (1994) tvrdi, ze prvni zpravy o Romech na Sloven-
sku pochazi uz z roku 1219. Jiz ve 13. stoleti byli Romové zatfazovani mezi poddany lid.
Za vlady Matyase se postaveni Romu vyrazné zlepsilo, méli sva privilegia a svobody, byli
vyjmuti z pravomoci a jurisdikce jak méstské, tak z vrchnosti zemské, vojvodské i vévody.
Tyto svobody a privilegia ov§em vyvolavaly nevoli ostatniho obyvatelstva, které proti nim

osnovalo rizné utoky.
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.....

vota. Jsou to predevS§im slovensti Romové — Servike Roma na vychodnim Slovensku a
Bergitke Roma na hranicich s Polskem a Ungrike Roma nebo Rumungri. Kumanova (Ro-
mové — O Roma, 1999) k tomu dodéava, Ze v dneSni dob¢ se ve slovenskych romskych osa-
dach zvétSuje bida, s tim souvisi zhorSovani zdravotniho stavu a nartst dalSich negativnich
jevu. PfiCinou je 1 nezaméstnanost, kterd postihla az 90% vSech praceschopnych Romii.

Narusta intolerance a xenofobie.

V Rusku pochazi prvni zminka o Romech zroku 1492; na Ukrajiné zroku 1426;
v Bélorusku z roku 1521. Sovétska vlada uznala Romy jako etnikum jiZ v roce 1925 (Kali-
nin, Romano dZaniben, 2002). Marusiakova (Romové — O Roma, 1999) uvadi tyto skupiny
Romt, které se vyskytuji v evropskych statech byvalého Sovétského svazu: na Ukrajin€ a
v Moldavsku byvali kocovnici Servi, Vlachurja; v Podkarpatské Rusi jsou to Servike Ro-
ma; v samotném Rusku jsou rusti Romové, skupiny Kederasii a Lovart a také Romové ze

sttedni Asie.

Polsko je zemi s niz§im poctem Romul (Marusiakova, Romové — O Roma, 1999) a Bartosz
(Romové — O Roma, 1999) tikd, Ze v Polsku Ziji dvé skupiny Cikanl s odliSnymi kultur-
nimi tradicemi. Jsou to jednak usedli Cikani karpatsti (Bergitka Roma — Cikani horsti),
ktefi ziji na okraji vesnické spolecnosti, ve vyrazné izolaci od zbyvajici zastavby ve vsi.
Témito Cikéany ostatni opovrhuji. Zbyvajici skupiny do Polska dokocovaly na pocatku dru-
hé poloviny 19. stoleti a zachovavaji si své zvyky a tradice. Naproti tomu Polska Roma,
kteti kocovali polskym Gizemim od 16. stoleti se 1épe asimiluji, i kdyZ si uchovavaji silny
pocit cikanské odlisnosti 1 hrdosti. Cikansti ko¢ovnici byli nakonec donuceni v roce 1964
zanechat kocovani. Byli trestani za paleni ohnl, za to, Ze neméli trvaly pobyt, Ze neposilali
déti do skol, Ze neméli povoleni k fizeni koniskych potahtli, za chybéjici svétla, za nieni
krajnic apod. Vztah polské vétSiny k cikdnské menSiné se projevuje v nechuti nebo dokon-
ce nenavisti ke kultufe jinych spoluob¢anti. Situaci jesté zhorsil ptichod rumunskych Cika-
nd, ktefi Zebraji nebo se zabyvaji aktivitami krimindlniho rdzu a tim se zvySuje antipatie
Polékt, kteti ztotoznuji vSechny Cikany s dotérné€ Zebrajicimi a kradoucimi rumunskymi
Cikany.

V Mad’arsku, podle Szuhaie (Romové — O Roma, 1999), byly jiZ od dob Marie Terezie

snahy o socialni asimilaci. Ko€ovni Romové byli omezovani, usazeni, mad’arsky mluvici

Romové se ptizplisobili spole¢nosti a mnohdy ztratili svou etnickou identitu. Romové ne-
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byli chapani jako spoleCenska vrstva nebo samostatna kultura, ale jako ti, co pokracuji ve
feudalnim typu kultury a zivota. Zacina se objevovat zietelné socialni odstupiiovani, mezi
Romy se vytvaii vrstvy. Olassti Romové prohlaSuji svlij zplsob zivota za standardni a neu-
znavaji kulturni zvyky mad’arsky mluvicich Roml. V Mad’arsku se dlouho vedla diskuze o
tom, jak vlastné chapat Romy. Jedna definice tvrdila, Ze jsou nejchudsi vrstvou mad’arské
spolecnosti, socidlni skupina s charakteristickymi znaky socialni zaostalosti. Druhd pied-
pokladala, Ze Romové jsou zvlastni samostatnd etnicka skupina, kterd ma své charakteris-
tické kulturni znaky. I v Mad’arsku, podle Hancocka (2001), bylo s Cikany zachézeno drsné

a byli trestani i za ty nejnicotnéjsi zloCiny.

Bulharsko, podle Popova (Romové — O Roma, 1999) je zemé&, kde zlstalo zachovano
mnoho cikénskych skupin se svymi tradicemi. Nejvetsi komunita usedlych Romil nazyva-
nych Jerlii (mistni, usedli) jsou potomci skupin, které se usadily na izemi Bulharska jiz za
Casl byzantské a osmanské fiSe. Dé€li se na dvé metaskupiny — Chorachane Roma (turecti
Romové — mohamedani) a Dasikane Roma (bulhariti nebo pravoslavni Romové). Zivili se
povétsinou nekvalifikovanou praci v tovarnach, po padu socialismu byli nuceni hledat si
jiny zsob obZivy. Bud’ se vratili ke starym tradi¢nim femesliim, ke ko€ovnictvi nebo sbira-

ji bylinky, houby.

Do Rakouska pfisli podle Juhasze a Karolyho (Romové — O Roma, 1999) predkové bur-
genlandskych Romt jiz v 15. stoleti z Mad’arska. Od poloviny 19. stoleti se pfist€éhovavaji
Sintové z jihonémecké oblasti a z Cech. Lovériové piichdzi jednak v druhé poloving 19.
stoleti a pak po roce 1956 (po tzv. ,,mad’arském povstani®). Jiz v 18. stoleti vydala Marie
Terezie a Josef II. nafizeni k usazeni Rom, byla jim zakdzana 1 jejich matetska fec, byly
jim odnimany déti a davany na prevychovu. I ptes diskrimina¢ni natfizeni si Sintové a Lo-
variové zachovali sviij polokocovny zplisob zivota az do 30. let. V roce 1936 byla ve Vidni
zalozena centréla k ,,potirdni cikanského zlotadu*. Nacismus piezila jen asi tietina rakous-
kych Romi a Sinti, predev§im generace, ktera v sob¢ nesla zaklady romské kultury. Dnes
zije ¢ast Romu jako stigmatizovand mens$ina na okraji spolecnosti; Sintové ale netvoii
okrajovou skupinu, podileli se totiz na hospodarském rozmachu majoritni spole¢nosti. Lo-
variové Ziji dnes v podobnych materidlnich pomérech jako primérni RakuSané. Rakousti

Romové byli azZ velmi pozd€ zahrnuti mezi narodnostni mensiny, v roce 1976 se specialisté

na mezindrodni pravo vyslovovali proti uznani Romu jako menSiny, az v roce 1993 byli
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Romové uznani jako rakouskd mensina. V Rakousku i nadale pietrvavaji znacné predsudky
vici Romim.

Donald Kenrick (Manus, 1998) popisuje situaci Romi v Britdnii takto: ,,V listopadu 1994
podepsala britska kralovna zakon ¢inici ze vSech kocujicich Romti psance. Pokud se na
cesté zastavi vice neZ jedna rodina, pachaji zlo¢in. Mistni sprava mize Romim piikazat,
aby opustili jakékoli obecni uzemi ¢i soukromy pozemek, pokud nemaji souhlas majitele.
Pokud z mista neodejdou, ufad jim muze zabavit karavan, odebrat déti a poslat je do dét-
ského domova. ...Nova legislativa vratila situaci Romi zpét pted rok 1970. Kazdych par
dni se musi st€éhovat nebo celit Utokiim policie. D&ti museji ozelet Skolu a jejich matky
potiebnou lékafskou péci. MuZz si nemiize sehnat praci na vice nez jeden den. Rodiny bu-
dou muset Zit na okraji spole¢nosti, schovavat své karavany v lesich a u cest a spolé¢hat na

socialni davky (s. 217).

vvvvvv

usedle, nektefi polousedle a nékteii kocuji po cely rok. Francouzsky zdkon uklada vSem
vétsim méstim, aby vybudovala na svém tzemi ,.,terény pro tdbofeni a vybavila je zaklad-
nimi hygienickymi potfebami. Podle francouzskych zdkoni mé kazdy €lovék pravo na ko-

covny zivot a volny ptejezd celého uzemi, ovSem nema pravo se zastavit.

San Roman (Cikanska rodina a piibuzenstvi, 2007) pise, Zze do Spanélska pfisli Cikani po-
catkem 15. stoleti a zpocatku byli vitani. M¢li také riiznd privilegia coby kiest’ansti poutni-
ci. Potom zhruba tfi stoleti byli pronasledovani a zaroven se zvySoval pocet proticikan-
skych zakontl. Protoze mnoho z nich provozovalo ko€ovny zplisob Zivota, byli povazovani
za potencialni spolecenské nebezpeci. Od roku 1871 platila povinnost registrace vSech
osob do patnacti dni od narozeni a také byla zavedena povinnost mit doklad o uzavieni

obcanského svazku.

Zvlastni vyvoj sedentarizace Romii byl podle Daniela (1994) v jihovychodni Evropg,

zejmeéna v Srbsku, Valassku a Moldavsku.

V Srbsku jsou dolozeny zpravy o Romech jiz ze 14. stoleti a vyplyva z nich, ze tam Romo-
vé zdomécnéli. V Moldavsku je dosvédCen pobyt Romu ze stoleti 14. a odtud ptichdzeji do
ValaSska 1 uherskych pust. Jejich postaveni se v Moldavsku zhorSovalo a Daniel (1994)
tvrdi, Ze 1 kdyZ byli nuceni k téZkym pracem, nebyli otroky. Zcela jinak se na tuto proble-

matiku divd Hanckok (2001), ktery je toho minéni, Ze Romové byli na Balkdn¢ otroky
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z prevazné ekonomickych divodl. Byli tam nasiln€ zadrzovani, ale snazili se uniknout na
sever a zapad Evropy, ovSem tam se setkdvali s takovou krutosti, ze se obraceli nazpét a
hledali Gtocisté v lesich a horéach jizni Evropy. Cikani, ktefi pfisli do Valachie a Moldavie,
byli pochytani a stavali se z nich otroci podle zvlaStniho ¢lanku obcanského zakoniku plat-

ného az do 19. stoleti. V Moldavii bylo otroctvi zruseno v roce 1855 a ve Valachii 1856.

Také Rican (1998) popisuje, ze uz v 15. stoleti byli Romové v Moldavii a dne$nim Ru-
munsku pouzivani k nucenym pracim (byli tam zavleceni z Bulharska) a bylo s nimi zacha-
zeno jako s otroky. Existuji dobové zpravy, které tento fakt potvrzuji: naptiklad inzerat

z roku 1852, ktery oznamuje moZnost koupit si cikdnské otroky.

V Némecku se objevuji na pocatku 15. stoleti a prokazovali se privodnim glejtem cisaie
Zikmunda. Z Mi$né&, kam pftisli také na pocatku 15. stoleti, byli brzy vyhnani. Nékteré sku-
piny doly do Nizozemska a Belgie, jiné postupovaly do Svycarska a dale do Italie. (Da-
niel, 1994)

1.3 Romové u nas

Kdy Romové piisli do Ceského kralovstvi se presné nevi, Necas (1997) pise, Ze podle Kro-
niky ¢eské od tzv. Dalimila se lid podobny Romim objevil v roce 1242 a od doméaciho
obyvatelstva doslal nazev Kartasové. Pry proto, ze kdyz prosili o chléb, fikali: ,,Kartas
boh.” Dalsi hypotéza tika, Ze uz ve 14. stoleti obyvatelstvo pfislusniky romského etnika
znalo, protoze jiz byl zndm nazev Cikén, jak dokladd Poprav¢i kniha pant z Rozmberka,
kde se uvadi, ze k tlupé loupeznikt patiil 1 ,,Cikdn ¢erny.* Jestli byl ovSem romského pi-
vodu nebo jméno pouzival jako prezdivku, kniha nepravi. Déle se konstatuje, ze v jedné ze
staroCeskych kronik je zminka o tom, Ze i toho 1éta, roku 1416, putovali cikani po ceské
zemi. V roce 1417 skupina Romi pod vedenim Panuela prosla ¢eskymi zemémi a ve Zno-
jmé dostali almuznu. V Praze ovSem tato skupina dobry dojem nezanechala, protoze v dile
Cronicon piSe pisat Prokop, Ze vzhledem a podobou piedstihli i tdbority a zanechali jim
své Spatné mravy. V 15. stoleti prochazeji ceskymi zemémi v hojn€jSim poctu, ¢ehoz si
v§imaji rizni kronikéfi a také zaznamenavaji jejich potulny zplsob Zivota. Nékde dokonce
dostavaji almuzny, jak zaznamenavaji knihy pocti riznych mést. Ziejme si vSak nécim
popudili mistni obyvatelstvo, a to nejen v ¢eskych zemich, nebot’ nastava obrat a v celé

zapadni Evrop¢€ nastava hon na Cikany.
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Uz roku 1538, jak uvadi Necas (1997), se usnesl moravsky zemsky sném, aby byli Romové
,V dvi nedé€lich ven z zemé& vybyti a vypoveédéni byli.* Od té doby rizné mandaty a usne-
seni opakované vybizely ba dokonce poroucely poddanym a vrchnosti, aby romské skupiny
okamzité pti ptistizeni vyhdnéli a nepoustéli je na své panstvi nebo hospodarstvi. Kladlo se
jim za vinu, Zze zakladaji poZary, loupi, vrazdi a pachaji rtizné trestné Ciny. Nakolik se
vSechny tyto domnénky vrchnosti potvrdily je diskutabilni, protoze pfistizeni Romové se
k ¢inim doznévali na muceni a posléze se zjistilo, Ze mnozi Romové se na zlocinech, kla-
denych jim za vinu, nepodileli. Celé 16. a 17. stoleti se neslo také v duchu pronésledovani,
které se zostfilo po vydani dekretl cisafe Leopolda I., ktery postavil Romy mimo zakon,
kdyz je prohlasil za psance. Znamenalo to, Ze kdokoliv mohl pfi pronasledovani zastielit
romského muze a Zendm a chlapctim byli utiznuty usi (levé nebo pravé, podle toho, v které
¢asti zem¢& se nachézeli) a byli vyhnani za hranice mésta nebo zemé&. Na druhé stran¢ Do-
minik Ondfej Kounic povolal ze svého statku v Mad’arsku rodinu romského kovare a usa-
dil ji v Uherském Brod¢€. Na tyto Romy se nevztahovaly protiromské dekrety (idajné se
lisili od ostatnich Romtl). V 18. stoleti protiromské akce pokracovaly; muzi byli bud’ obé-
Seni, nebo vypovézeni, nebo vyuZiti k nucenym pracem, Zeny byly vyhnany a déti jim byly
odebrany a svéfeny do kiest'anské vychovy. Necas (1997) dale uvadi, Ze ty zeny, které po-
rusily tzv. revers a byly opétovné pfistizeny, byly také popraveny. Roku 1715 se datuje
zprava o ozbrojené skuping Romil v jiznich Cechach, ktefi se proti zasahtim branili a tepr-
ve az po nekolika meésicich se podatilo vojakiim skupinu rozprasit. Nasledovaly dalsi de-
krety, kde se pfesné popisovaly postihy za poskytovani ukrytu, pomoci a potravy pronasle-
dovanym Romlm. Z ¢ehoZ vyplyva, Ze ne vSichni obyvatelé byli protiromsky naladéni a
zfejmé se nasli 1 takovi, kteti byli ochotni pomahat Romiim i za cenu sankci. Nékteré soudy
odsuzovaly a vykonavaly tresty smrti 1 na mladistvych, napt. soud v Tfeboni (dvanactileta
Katefina, Sestnactiletd Dorota, dvandctiletd Anna). Vyjimkou byli Kounicové, kteti potvr-
zovali pasy romskym kovaiim na svém panstvi, ovSem za podminky, ze budou zit stejnym
zpisobem jako ostatni poddani a budou se i stejné oblékat a také dohlizet na to, aby na
moravské tzemi nepronikali ostatni Romové. Marie Terezie vydala také nékolik protirom-
skych dekretli, vSechny v duchu svych ptedchiideti, takZze muzi byli poprvé vypoveézeni, pii
navratu vymrskani a na zadda jim bylo vyfezano pismeno R a po sepsani reversu vypovéze-
ni. Pii opétovném navratu byli trestani smrti. V roce 1761 vSak schvalila ndvrh, aby se
Romové nenazyvali Cikany, ale Novymi Mad’ary, aby byli pfinuceni se usadit a vzdat se

cikdnského zpiisobu Zivota. Byl to pocatek nového feSeni romské otazky. Marie Terezie se
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snazila asimilovat Romy v Uhrach tak, Ze jim dekretem zakazovala Zit pod Sirym nebem
nebo ve stanech, pohybovat se bez cestovnich pasti, mluvit romsky, nosit romsky odév, mit
své vajdy. Muzi sméli uzavirat sitatek jen tehdy, kdyZ méli praci u Slechtice, méStana nebo
rolnika. Tém, ktefi zili v konkubinatech, se m¢ly jejich déti odebirat. Chlapci starsi Sest-
nacti let méli byt bud’ odvadéni k vojsku, nebo davani do uceni. Asimilacnich zamért
ovSem dosazeno nebylo. V 18. stoleti pokracovaly snahy o usazovani Romt at’ jiz nasilim,
nebo tim, Ze jim byla vykazéana k osidleni urc¢itd mista. Cisaf Josef II. vydal dekret, v némz
byli Romové posuzovani jako zemsti poddani a ptestali byt vypovidani. Koncem 18. stoleti
bylo vydano né€kolik nafizeni, kterd doporucovala, aby byly romské rodiny trpény na mo-
ravskych panstvich, na statnich statcich a také aby rolnici, femeslnici a tovarnici pfijimali
romské déti do pracovniho poméru. Co se tyka stoleti devatendctého, tak Necas (1997)
pise, ze vysel dekret, podle néhoz mély romské rodiny mit trvalé ptibytky, mit staly zdroj
obzivy a vyznaCovat se mravnym chovanim. Potulné skupiny mély byt vyhanény i za asis-
tence vojakil. Dale podle nafizeni arcibiskupské konzistofe v Olomouci mély dékanské a
farni ufady vypracovavat zpravy o zkulturiiovani Romu. Pii zjisténi ,,zdhal¢ivé bezvydé-
le¢né potulky* se mély uplatiovat protiromské predpisy. Ke konci 19. stoleti vychazi série
protiromskych vynost, kde se zdlraziovalo, Ze potulni Romové terorizuji obyvatelstvo a
ohroZuji bezpecnost a majetek. PfitrZ ko€ovnému Zivotu Romi mély ucinit obce v roce
1900 vynosem videniského ministerstva vnitra, a to tak, Ze rodi¢e méli pracovat na vefej-
nych pracech, napf. pfi stavbach silnic, méli byt ubytovani v obecnich pastouskach, déti
mély chodit do Skoly; tak pry bylo moZno dosahnout toho, aby pfisluSnici romskych rodin
méli stalé zdroje obzivy a nepiisobili Zadné potize. Na zacatku 20. stoleti jesté Romové
kocovali, jak doklada obéznik ¢eského mistodrzitelstvi. Obyvatelstvo obcas podavalo peti-
ce proti ,,cikdnskému zlotadu®, ¢eskd zemska Komise pro ochranu déti a péci o mladez
zase upozoriiovala na nutnost zakona, ktery by umoziioval odnimat romskym rodi¢im je-
jich déti a svétovat je do ustavni vychovy. Potulni Romové délali ztejmé problémy i Cetnic-
tvu, kdyz byl podan navrh, aby romské skupiny byly nejvySe desetiClenné, aby si s nimi
obecni policie védéla rady. Mnozily se stiznosti proti Romiim, jejichz skupiny se potulova-
ly a obtéZovaly mistni obyvatelstvo. Na zaklad¢ téchto stiznosti bylo v roce 1920 pozadano
predsednictvo poslanecké snémovny, aby vydalo natfizeni k trvalému usazeni vSeho rom-
ského obyvatelstva, coZ iniciovalo podnét k vypracovani osnovy zdkona o omezeni tulactvi
a zahalc¢ivého zivota. K projednani a schvaleni vSak nedoslo. Az roku 1927 Narodni shro-

mazdéni CSR vyhlasilo Zakon o potulnych cikanech. Jednotliva ustanoveni tohoto zdkona
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v podstaté diskriminovala pfedev§im kocovné a potulné Romy, v nékterych ptipadech se
daly aplikovat na populaci jako celek. Vyhlasky zakazovaly vstupovat potulnym a kocov-
nym Romim do méstskych obvodl i proto, Ze Zeny a déti chodily zebrat a obtézovaly
mistni obyvatele. Roku 1939 vydala ¢esko-slovenskd vlada natizeni o karnych pracovnich
taborech pro muze (nejen romské) starsi 18 let, kteti nemohli prokdzat, ze si fddnym zpt-
sobem zajiSt'uji obzivu. V obdobi nacistické okupace se Romim zakazovalo jednak vstu-
povat na ur€itd izemi — pohrani¢ni pasma, jednak se museli zacit trvale usazovat a zane-
chat koCovného zpiisobu Zivota. V roce 1940 byly otevieny karné pracovni tabory v Letech
a Hodonin¢, kde byli Romové, ktefi se bud’ neusadili, nebo usadili, ale nejevili ochotu
k préaci a dopoustéli se trestnych ¢inti. Z téchto tdbord byli deportovani do koncentracniho
tdbora v Auschwitz-Birkenau, kde jich pievazna vétSina zahynula. Necas (1997) dale popi-
suje povalecné¢ udalosti, kdy KoSicky vladni program zarucoval Romiim rovna prava
s ostatnimi obcany, i1 kdyZ fakticky byl v platnosti Zakon o potulnych cikanech, ktery byl
zruden az roku 1950. Roku 1958 schvalilo a vefejné vyhlasilo Narodni shromazdéni CSR
zakon €. 74 Sb. O trvalém usidleni kocujicich a polokocujicich osob, jimz se zakazovalo

Romiim kocovat. Nasledujici doba pouze feSila romskou otazku v podstaté netspésné.

.....

nické skupiny: Romové slovensti, mad’arsti a olassti, ¢esti a némecti (Sinti). Z nich se po-
tom kazda déli na rizné podskupiny podle riznych kritérii (,,Cisti x necisti®, méststi x ves-
nicti, bohati x chudji).

Podle Necase (1999) nastalo po druhé svétové valce napied spontanni a potom organizova-
né stethovani Romil ze Sloveska do €eského pohrani¢i a predev§im do Ceskych primyslo-
vych aglomeraci.

Z uvedeného vyplyva, Ze po zemich ¢eskych Romové putovali jiz pfinejmenSim Sest stoleti

a usazovali se tady, at’ se to spole€nosti tu vice, tu mén¢, libilo.

1.4 Vyvoj postoji k Romim

Jak tika Lévi-Strauss (1999) nejstarsi postoj, ktery se objevuje v kazdém z nas, spociva
v odmitani kulturnich forem — at’ uz moralnich, naboZenskych, socialnich nebo estetickych

— které jsou nejvice vzdalené od téch, s nimiz se ztotozitujeme. Odpor, ktery pocitujeme,
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kdyz se setkdme se zplisoby zivota, viry nebo mysleni, které jsou nam cizi, Gsti do hrubych

reakci typu ,,divossky,* ,.,to by se nemélo dovolovat* apod.

Cohn (2009) tika, Ze po cela staleti panovalo mezi Cikany a ne-Cikany jisté napéti, které

bylo zplisobeno cikdnskou Zebrotou, drobnou kriminalitou, kradezemi kutat apod.

Podle Jakoubka (2004) se zapomina na to, ze negativni postoj k romskym skupindm nebyl
vZzdy; majoritni spolecnost piisluSniky romskych skupin neutladovala a neprondsledovala
bezdlvodné okamzité po jejich ptichodu na dand izemi, ale lidé k nim pfistupovali s jistou
blahosklonnosti a pochopenim a jednali s nimi shovivavé a to jak prosti lidé, tak vladnouct
vrstva. Ta jim vystavovala ochranné glejty, které jim m¢ly zarucit vlidné pfijeti a materidlni
podporu. Situace se zménila v disledku toho, Ze ptiivodni obyvatelé poznali kofistny zpi-

sob obzivy romskych skupin a ze strany majoritni spolecnosti nastaly represe.

Daniel (1994) popisuje, ze Romové z prvni migracni viny se pomérné nenapadné szili
s domacim prostfedim a byvali zaméstndvani na panstvich. Ve dvacatych letech 15. stoleti
na zapad pronikaji Romové z druhé viny, ktefi prchali pted Turky po poraZce uherského
krale Zikmunda. Zikmund vystavil Romim ochranné glejty, které jim zaru¢ovaly ochranu
pii putovani stiedni a zdpadni Evropou. OvSem uz tehdy se zifejmé dostavali svym odlis-
nym zpisobem Zivota, chovanim a zvyky do rozporu s tehdejsi kiestanskou moralkou.
Vsude, kam pfichazeli, provozovali sva obvykld zaméstnani, Zeny hadaly z ruky a to se
zfejmé nelibilo feudalni vrchnosti. Také si uvédomovala, Ze Romové nemohou byt kies-
tanskymi psanci, protoze neziji kfestanskym zivotem a zacala je ze svych panstvi vyhanét.
Od poloviny 15. stoleti jiz byli Romové z némeckych mést vyhanéni nésilim a v roce 1500

byli prohlaseni za psance.

Jamnicka-Smerglové (1955) piSe o tom, Ze Evropané se za¢ali za svou vlastni omezenost
na cikdnech mstit. Poznali, ze se dali povidaCkami o psancich z Egypta obalamutit a tak
v poloviné 16. stoleti zacinaji Stvanice na cikdny v celé Evropé, s vyjimkou statli podunaj-
skych. O cikdnech se sice vSude mluvi jako o tulacich a zebracich, ale malokde jsou zmin-

ky o jejich nepoctivosti.

Daniel (1994) také pojedndva o ptistupu k Romim v dal§ich zemich; tak naptiklad
v Anglii vysel proticikdnsky zakon roku 1531, ve Francii roku 1561, v Polsku se poc¢atky
perzekuce datuji kolem 1578, v Holandsku 1582 — 1590. Ve Francii mél vyvoj postoji

k Romim zprvu tendenci ke shovivavosti; zili na francouzském venkové i méstech pomér-
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né svobodné a zivili se vSelijakymi zpiisoby — leckde i1 krddeZzemi na polich a pytlactvim.
V roce 1660 bylo nafizeno, aby byli z kralovstvi vyhnéni. Roku 1682 se doporucuje, aby

byli pouzivéni k pracem a riznym sluzbam.

Hancock (2001) piSe, ze v Rusku zavedla Katefina Velika zakony, které uCinily z Cikant
nevolniky. Tito nevolnici nebyli v Rusku muceni, coz se ovS§em zménilo po osvobozeni
Cikand v Rumunsku, ktefi proudili do Ruska po tisicich. Nasledovala vina proticikanskych

nalad a mnoho rodi se poté vystehovalo do Severni a Jizni Ameriky.

Davidova (1995) poukazuje na to, jaké byly pfistupy majoritnich spole¢nosti v Evropé
k Romim. Prvnim z nich bylo absolutni odmitani spoluZziti a Romové byli stavéni mimo
zakon (od poloviny 15. stoleti do poloviny 18. stoleti a za druhé svétové valky). Druhy
pfistup spocival ve vnucovani kulturniho modelu majoritni spole¢nosti; zejména Marii

Terezii a Josefem 1L

Daniel (1994) pise, ze az do nastoupeni Habsburkti na ¢esky triin nebyli Romové pronésle-
dovani nebo jim bylo branéno v pohybu v ¢eskych zemich, také se nikde nedokladuje, ze
by si Romové v naSich zemich pocinali zlo€inng. Poté ov§em, kdyz do zem¢ ptibyvalo ¢im
dal tim vic romskych houfl, které se potulovaly bez zaméstnani, se ndhled na n¢ zacina
menit. Stavaji se obtiznym spoleCenskym bfemenem. Ptes to vSechno se u nas viici Cika-
niim zaujimalo daleko lidS$té&jsi stanovisko, neZ v okolnich zemich. Nicméné uz v 17. stoleti
vydavaji cisarské Gfady piisna opatieni, ke kterym vedla fada faktorti: ptibyvalo potulnych
Cikand, ktefi se zivili kradezemi a loupezemi. Ale Cesky lid se zakony a nafizenimi cisar-
skych urada netfidil. Od poloviny 18. stoleti zacalo dochazet ke zméndm v nézorech na
Romy a to zejména nastoupenim Marie Terezie na triin. Spolecnost oné doby nepokladala
ty, ktefi se Zivili poctivym kovéiskym femeslem, za Cikany. V ptipadech, kdy se Romové
fadné nechovali, neZivili se praci a toulali se, mohli byt vydani pod pravomoc hrdelniho

prava.

Na Slovensku 1 jinde v Uhréach zili Romové spoifadanym zplisobem Zivota a tak je feudalni

vrchnosti nepronasledovaly. Byly zde ziskdny s Romy dobré zkuSenosti. (Daniel, 1994)

Ve Spanélsku roku 1749 se pokusili fesit cikdnskou otdzku zadrZenim vsech Cikant a je-
jich umisténim do vhodného vézeni (Alfaro, 1999), protoze ,,Cikéni jsou jini, vyhybaji se
praci, nedodrzuji zdkony, a jako takovi by méli byt ze spole¢nosti preventivné vylouceni,

aby se tak dalo skoncovat s jejich pfestupky a nicnedélanim (s. 12)“. Navic bylo vymezeni
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pojmu Cikan velmi nepfesné, protoze se vychdzelo ze specifického zplsobu Zivota, kterou
se oznacovala 1 skupina osob, kterd sice neni cikanského pivodu, ale uZziva jejich jazyk,
odev, idi se jejich zvyky a proto se na né¢ vztahuji normy, preventivni opatfeni, pfedpisy a
tresty uréené Cikantim. Tento zatah na Cikany postihl zhruba devét az dvanact tisic osob
véetné déti a k tomuto opatfeni se vyjadrfil Francisco Ravago, jezuita a zpovédnik Ferdi-
nanda VI, takto: ,,PovaZzuji za dobré opatieni, které navrhuje (guvernér Rady) k vyhlazeni
té nehodné lidské rasy: Boha nenavidi a lidem Skodi... Kral udéla dobrou sluzbu Bohu,

pénu nasemu, jestlize se mu podafi to plém¢ vyhubit (Alfaro, 1999, s. 25).*

Hancock (2001) tvrdi, Ze Spanélsko bylo prvni evropskou zemi, kterd fesila ,,cikanskou
otazku* deportacemi do svych kolonii v Americe. PiSe take, ze se lisilo prevazeni AfriCant
od vyhostovani Cikanli do kolonii; Afri¢ané se ptfivazeli z ekonomickych divodl a za

transporty Cikant stala nenavist.

Jak piSe San Roman (Cikénské rodina a pfibuzenstvi, 2007) Cikani se proti Spanélskym
zakonlim nejcastéji prohiesuji kradezemi a podvody a proto nemaji dobré vztahy jak se

Spanélskymi ufady, tak s payos (obané majority).

Jamnicka-Smerglova (1955) podotyka, Ze je skutenosti, Ze se cikani lii od ostatni spoleé-
nosti jak fyzickym zjevem a feci, tak svymi zvyky a vztahem k praviim a povinnostem a to

vSe zpusobuje, Ze je na n¢€ pohlizeno jako na cizorodou buiiku nasi spolecnosti.

V soucasné dob¢, podle Necase (1999), jsou postoje k Romiim hodné ovliviiovany médii a
to spiSe negativné. Na druhou stranu se nevénuje pozornost socidlnim problémim Romt a
rasovému nasili, které je na Romech pachéano. Spise se zdiraziiuji pteciny, pachani trest-
nych ¢inl a naruSovani sousedskych vztahii. Vefejnost tak pfistupuje k Romim
s predsudky. M4 za to, Ze jsou to zneuzivatelé socialnich davek, vyhybaji se praci, nedodr-

7uji zadkony, nejsou schopni souziti s majoritou a tyto stereotypy jsou zevseobeciovany.

Také Hancock (2001) tvrdi, Ze média, aZ na vyjimky, podavaji o Cikanech zkreslené in-

formace a Zivi tak negativni, asto hanlivé stereotypy.

Na zaklad€ uvedeného lze fici, Ze zpo€atku byli Romové pfijimani pozitivné, zv1aste feme-
sInici, ktefi se zivili svymi tradi¢nimi femesly a byli vyhledavani pro svou dovednost. Dalsi
vlna koCovnych Romi, ktefi se neusazovali, ale pohybovali se nekontrolované po tizemi a
zivili se 1 drobnymi krddezemi, zménila postoj hostitelskych zemi v negativni reakce, pro-

toze prevazné ,,bila” Evropa jednotlivé skupiny Romi nerozliSovala.
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»taleti Stvanic, opovrzeni i nediistojné Utrpnosti nedodala cikantim sebedlvéry, hrdosti a
smyslu pro Cest ani v nich nevypéstovala moznosti upiimného vztahu nebo snad dokonce

lasky k ,,bilému* ¢loveku.

Cikanské déti vyristaly neustale v bidném prostiedi cikanskych vozl a tabori, bez jakych-
koliv moralnich vzori a vychovy. Po celé¢ své mladi byly vedeny a cvi¢eny k nedtvére,
neldsce, neupiimnosti, isko¢nosti a nepoctivosti ke v§emu, co nemélo snédou plet’ a jméno

— rom (Jamnicka-Smerglova, 1955, s. 55).“

Simikova (Romové v ¢eské spole¢nosti, 2003) konstatuje, z¢ Romové nikdy nebyli pova-
Zovani za rovnocenné obcany Ceského statu a Ze jejich misto bylo na okraji. Prudky (Ro-
mové v Ceské spolecnosti, 2003) zase doklada, Ze k romskému etniku ma vétSina obcanil

majority zformovany nepftiznivy vztah.
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2 ROMIPEN

Romipen je podle Hiibschmannové (1998) romské lidstvi, kultura, jazyk. Dale uvadi, Ze:
,»Nasilnd asimilacni politika uvrhla mnoho Romi do jazykového, kulturniho v disledku

toho 1 do etického vakua (Hiibschmannova , 1998, s. 73).*

Hiibschmannovéa (Mann, 1992) také popisuje romipen jako oporu skupinové identity a in-

tegrity a také integritni a integrujici slozku kazdého jednotlivého Roma.

Davidova (1995) tvrdi, Ze etnické charakteristiky Romil jsou védomi spole¢ného romského
ptivodu, vytvofeny soubor pravidel, vnitinich zdkond a norem, hodnotového systému a

normativniho chovani.

Ovsem Sebkové a Zlnayova (2001) jsou toho minéni, ze Romové sami se nepovazuji za
jedno spolecenstvi, nybrz jsou rozdéleni na ,,vyssi“ a ,,nizs$i* kasty a tudiz nemaji s druhy-
mi kastami nic spolecného. Sice uznévaji, ze 1 Romové z ,,nizsich* kast si zaslouzi tctu a

pozornost, ale jinak se od nich distancuyji.

Podle Jakoubka (2004) je Rom nositelem romské kultury (a celkového zpisobu Zivota) a
praktikuje romské kulturni vzorce a tudiz se jim nerodi, ale stava se jim. Romipen tak tedy
neni nutné spjato s Romy ve smyslu antropologického typu, ,,ale je otevieno vSem, kdo
maji zdjem a jsou proces resocializace ochotni podstoupit (Jakoubek, 2004, s. 77)“. Jedinec
se samoziejmé& musi vzdat svych vlastnich kulturnich vzorcl a pfijmout bezpodminecné

vzorce Romu.

Bacova (Mann, 1992) o romipen pise: ,,Kulturne odliSnosti sa vSak nevztahuju len na zjav-
ne odli$né kultarne charakteristiky, ale aj na podvedomé, exaktne nepostihnutelné korene
tzv. ,hlbokej kultary’, ktort Romovia sami vystiZzne nazyvaji romipen (rémstvo). Tvori
esencidlnu subjektivnu bazu etnicity, ktora v pripade Romov prezila starocia, prekracuje
teritoridlne a triedne hranice a sposobuje, ze Romovia na celom svete sa mézu dorozumiet’

(nielen jazykovo) a vysvetluje historicku perzistenciu (stalost’) tohoto etnika (s. 32).

Naproti tomu Sivakova (Mann, 1992) tvrdi, ze: ,,V sti¢asnom sposobe zivota ROmov né-
jdeme dnes uz malo prvkov, ktoré predstavuju ich etnické Specifikum (s. 42).*
Také Ri¢an (1998) poukazuje na to, Ze se ¢asto vyzdvihuji pozitiva romského zpisobu Zi-

vota, mentality, kultury, morélky; ale Ze z nich nachdzime ve skutecnosti uz jen trosky.
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Necas (1999) pise, Ze s rozpadem velkorodin a rodovych skupin byla narusena funkce spo-
lecenské kontroly, zacalo pifehodnocovani starych hodnot a vytvafeni novych neni plné
dokonceno, Romové opoustéji své kladné vzorce chovani a jednani a misto toho je nahra-

zuji pochybnymi prvky pochdzejicimi z Zivotniho standardu majoritni spole€nosti.

Scheinostova (2006) je také ndzoru, Ze Romové pievzali od ob¢anli majority Spatné véci,
jako prostituci, alkoholismus, netctu jednoho vii¢i druhému, a to vSechno znicilo romstvi.
Dftive nebylo myslitelné, aby romské dité¢ bylo neslusné — dnes sprosté nadava jako ceska
mladeZ. Velmi prestizni je, kdyZ mé divka svétlou plet’; je tak daleko atraktivnéjs$i a ma
vys$i spolecenskou prestiZ nez ta s tmavsi pleti. I tam se projevuje déleni na vyssi a nizsi

kasty, ale zaroven to znamena popirani romstvi.

Romipen, zda se, je na rozcesti. Mélo by Romy sjednocovat, ale zroven je opét rozd¢€luje.

2.1 Kultura

Podle Lévi-Strausse (1999) se kultura jednotlivych spolecnosti vymezuje jak vici jiné kul-
tufe, tak ve svém nitru; ve vSech skupinach, ze kterych je tvotfena — kasty, tfidy, rGzna pro-
stfedi na nichZ jednotlivé skupiny Ipi jako na nécem krajné dilezitém. Pta se, jestli se tato
vnitini diverzifikace nezvétSuje s tim, jak se spole¢nost stava homogennéjsi, coz byl ptipad
staré Indie se svym systémem kast, ktery se zacal rozvijet az po arijské nadvladé. Na roz-
dilnost kultur ma také vliv touha oponovat, odliSovat se, byt sdm sebou. ,,Originalita kultu-
ry spociva spiSe ve zvlastnim zpusobu feseni problémi, ve zptsobu vidéni hodnot, jeZ jsou
zhruba stejné pro vSechny lidi, nebot’ vSichni lidé bez vyjimky vladnou néjakym jazykem,
maji n¢jaké techniky, néjaké umeni, néjaké znalosti védeckého typu, néjakou ndbozenskou

viru, n¢jakou socialni, ekonomickou a politickou organizaci (Lévi-Strauss, 1999, s. 37)*.

Horvathova (Cikénska rodina a ptibuzenstvi, 2007) si mysli, Ze duchovni kultura Cigani
ma v daleko vétsi mife sviij specificky charakter na rozdil od kultury hmotné; ovSem se

zménami ve zplUsobu Zivota pfichazi i zména v oblasti duchovni kultury.

Jakoubek (2004) piSe, Ze je zbytecné hledat tradi¢nost v materidlni kultute nositeli romskeé
kultury, protoze jak jidlo, tak odév a ostatni materie bud’ pfevzali nebo ziskali darem od

okolniho obyvatelstva.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 28

Také Marusiakova (Cikénska rodina a piibuzenstvi, 2007) tvrdi, Ze v celé materialni ani
duchovni kultufe neni mozné urcit Zadné specifické ciganské rysy, protoze analogie se na-

1ézaji jak u staroindickych kultur, tak u evropskych narod.

Cohn (2009) se domniva, ze se Cikadni udrzeli proto, ze je nase kultura potiebuje, protoze
jejich zpiisob zivota poskytuje feseni nékterych nasich problémd, ze jejich zakladni hodno-
ty ndm maji co fici.

Lévi-Strauss (1999) ovSem tvrdi, Ze nad vSemi civilizacemi postupné pievlada civilizace

zapadni se svym zpusobem zivota; od Asie az po zapadl¢ brazilské kmeny. AvSak také je

nutné ve sveéte, ktery je ohrozen monotonnosti a jednotvarnosti, uchovat rozmanitost kultur.

2.2 Tradiéni Fremesla

Profese, podle Hiibschmannové (1998), je to, co od sebe jednotlivé kasty odliSovalo.

Davidova (1995) uvadi, ze v roce 1893, kdy byl proveden soupis profesniho slozeni Rom,
tvorili vétSinu kovafi, kotlafi a jini zpracovatelé kovli a ddle hudebnici. Dale ze soupisu
vyplyva, ze zaméstnanych bylo 78% Romt, ostatni byli nezaméstnani, ovSem z toho vétsi-
nu tvotily Zeny a mladez. Typické tradi¢ni romské femesla jsou tedy kovafstvi, kotlatstvi
(to bylo vysadou olasskych Romil), fetézatstvi a zvonkafstvi (to bylo malo rozsifené) —
femesla zpracovavajici kovy. Remesla zpracovavajici dievo byla — korytaistvi, kosikafstvi
a vyroba kostat. Mezi dalsi tradi¢ni femesla patfila vyroba tzv. valki — surové nepalené
cihly. Romové vyuzivali v podstaté piirodni materialy. Zeny vyrabély kartace a §tétky, také
tkaly rtizné $narky. Specifickou skupinu tvoii hudebnici — Romové méli v minulosti pro-

slavené muzikantské osobnosti.

2.3 Ritualni Cistota — ZuZipen

Praptedkové dnesnich Romt, podle Hiibschmannové (1998), byli soucésti systému dzati —
kast. Dzati je ptibuzensko-profesni skupina, kterd se s ostatnimi kastami stykala na bazi
ekonomické, ale v ostatnich sféradch se odd¢lovala. Distance se projevovala naptiklad tim,
ze zakazovala vybirat si manzelské partnery z jinych kast. Dale zakazem spole¢ného stolo-
vani — ptislusnik kasty, kterd se povazuje za vyssi, si nevezme jidlo v kasté, kterou povazu-
je za niz8i. Neni myslitené, aby ,,Cisty* Rom (pfisluSnik skupiny, kterd se nezivi necistym

masem — kofiskym, psim) pojedl v domé degese — ten, ktery je ,,necisty* (ji podobné véci).
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Na distotu se dbalo nesmirné pfisn€ — byla ritualizovana a tykala se zejména ptipravy jidla
— dodnes je v Indii pozivana potrava zédkladnim kritériem pro to, co je ,,Cisté* nebo ,,necis-
té*“. Jak piSe Horvathova (Romové — O Roma, 1999), ,.ritudlné Cisti“, kteti se nazyvali Zuze
Roma, také dodrZovali ptisnou osobni hygienu a Cistotu svych ptibytki a partnerské vztahy
mezi témito rozdilnymi skupinami byly témét vyloucené. Co se tyka ptipravy jidla, tak
k vafeni se mohly pouzZivat nadoby urené pouze na vateni, zdsadné€ se nevafilo v nadobé

urc¢ené na prani.

Hancock (2001) tvrdi, ze vSechny skupiny Romii maji ve vétS§i ¢i mensi mife pojeti
ne/Cisty. Toto je hlavni pojeti socidlni distance od Neromil a zasahuje do oblasti béZzného
Zivota, jako je pfiprava potravin, styk se zvifaty, osobni hygiena, styk s ostatnimi lidmi, at’
uz Romy nebo Neromy. Koncept ritudlni ne/Cistoty je hluboce zakofenén zvlasté u olas-
skych Romil a zabranuje jim v kontaktech s Neromy, ktefi automaticky spadaji do katego-
rie necisty.

Lackova (1997) pise o degradaci a upadani zptisobu romského Zivota; lidé o sebe prestavali
dbat, bylo jim jedno, jestli jsou $pinavi nebo ne, neudrzovali si pofadek kolem svych obyd-
Ii, protoze neméli pocit domova a zodpovédnosti k domovu. O tradicni Cistotu, at’ uz sku-

te¢nou nebo ritudlni nikdo nedbal, jen se o ni mluvilo.

Ptitom, jak uvadi Budilova, Jakoubek (2007), je koncept ritualni ne/Cistoty vyznamnym
faktorem v socidlni organizaci ciganskych skupin. Z toho divodu si také osoby hledajici
manzelského partnera vybiraji mezi ptibuzenskymi skupinami, protoze jediné tak je vylou-
¢ena moznost, Ze by si vzal €len ritualné €isté skupiny ritualné necistého, pfi€¢emz za ritu-
aln¢ necistého se povazuje v zasad¢ kazdy Clovék, ktery je vniman jako jiny a cizi; tedy

nepiibuzny.

Marusiakova (Cikanska rodina a piibuzenstvi, 2007) k tomu dodava, ze kdyz si vezme je-
dinec z vySe postavené skupiny partnera na niz§im stupni, miize se asimilovat do skupiny
na niz8im stupni; avSak skupiny, nalézajici se na vyssi pozici, jsou vici partneriim z nizsich
pater uzavieny, partnera nepiijmou. Vyjimku mohou tvofit déti ztakového nerovného

svazku, a to za podminky, Ze jsou piijaty k vychové ve skupin€ s vyssi pozici a jsou od

svych rodicli navzdy oddéleny.

Jakoubek (2004) dale piSe, Ze status osoby ritualné ne/Cisté je jedici pfipsan uz pii jeho

narozeni a nemuze jej jakoukoli aktivitou zménit.
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2.4 Pativ, ¢alipen, prast’ipen

Jakoubek (2004) piSe, ze pravda (Caipen) patii mezi rodinné hodnoty, ale ma odlisny kon-
cept. Pravda neni chapana jako nezévisla, ale je podfizena rodinnym zajmiim (vérnost ro-
din¢). Tento princip se liSi od pojeti majority, kde je pravda skute¢nosti hodnotoveé neutral-

ni. Stejna situace panuje i v piipadé spravedlnosti.

Sebkova a Zlnayova (2001) pieklada slovo ¢adipen jako pravda, pravo, spravedInost, a také
jako skutecnost, zkuSenost, nahled, prozitek. M4 vice vyznamu a kromé toho — kazdy ma
na zakladé svého poznani svou pravdu. Vychazi to opét z jiného myslenkového svéta Ro-
mu. Pravda tedy neni jedna a tudiz neni pro Romy nejvyssi hodnotou. Daleko vétsi hodnotu

ma pat’iv — Cest, Ucta, slusnost.

Patiiv Scheinostova (2006) popisuje jako pozadavek cti, tzn. chovat se slusné, tak, jak se

patii a lze ji chapat jako souhrn romskych etickych a spolecenskych norem.

Pokud se nedodrzuji vnitini skupinové zakony, tak podle Davidové (1995) miize byt Rom
»exkomunikovan® - prastipen. Pfipomind tento stary zvyk v souvislosti s olasskymi Romy
nebo Sinti — provinily je vyloucen ze vSech skupin; nikdo s nim nesmi hovofit, ani on ne-
smi s nikym komunikovat, nikdo mu nesmi pomoci ani dat napit ¢i jidlo. Pokud se provini,
stane se prasto, a to bud’ na vymezeny ¢as nebo na dozivoti, podle miry provinéni. Za nej-
horsi provinéni patii, kdyZ Rom zradi druhého Roma (Sinta) nebo lid, rodinu ¢i skupinu a

kdyz muz opusti zenu s détmi.

2.5 Mangavipen, manZelstvi

Podle Budilové & Jakoubka (2007) neni rozdil mezi nesezdanym souzitim a oficialnim
manzelstvim. Za manzelstvi se tedy povazuje dlouhodobé souziti muze a zeny, ze kterého
vzesli potomci. Manzelského partnera si vybiraji muzi, nebot’ Zeny jsou podrobeny silné
socialni kontrole, a to témét vzdy v okruhu svych ptibuznych, protoze veskeré socialni ak-

tivity probihaji v rdmci rodiny a s pfibuznymi.

Také Horvathova (Cikanska rodina a piibuzenstvi, 2007) se zmifiuje o tomto zvyku brat si
pfibuzného. Tato forma endogamie byla spolecnad pro vSecky skupiny; manzelstvi mezi
pfisluSniky jinych skupin nebo s necigdny byla méné Casta a mezi n€kterymi skupinami
byla vyloucend. PiSe, Ze oficidlni manzelstvi uzavirali Cikani pomérné¢ ztidka, jak ukazuje

soupis z roku 1924,



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 31

Davidova (1995) popisuje mangavipen tak, Ze je rovnocenny se svatbou a nejdulezitéjsi je
ta skutecnost, Ze dané spolecenstvi schvalilo spojeni dvou mladych lidi a pfijalo je jako

zakladni jednotku budouci rodiny.

San Roman (Cikansk4 rodina a ptibuzenstvi, 2007) pise o zvycich Cikand ve Spanélsku pfi
vybéru manzelského partnera, ze se bud’ predem domlouvé, anebo rodice proti chozeni
svych déti nic nenamitaji.

V posledni dobé€ se hranice mezi jednotlivymi skupinami Romi zac¢inaji stirat a tradi¢ni

endogamni normy pii vybéru partnera se jiz neuplatiuji v takové mite. (Davidova, 1995)

2.5.1 Tradi¢ni postaveni Zeny a muZe v romské spole¢nosti

Lazni¢kova (Romové — O Roma, 1999) uvadi, Ze Zena méla v rodin€ postaveni podiizené, 1
kdyz musela obstardvat kazdodenni obzivu; musela projevovat pokoru a tctu muzi, dodnes
naptiklad tim, Ze na vefejnosti jde vZdy né€kolik krokli za nim a jeji postaveni se
v komunité upeviiovalo opakovanym matefstvim. Po svatbé, at” uz romské nebo ufedni,
odchazi vétsSinou divka do rodiny manzela, ke své tchyni, ktera ji u¢i vafit oblibena jidla,
poradku, ocekéava se od ni, ze bude poslusna a pokorna nejen ke svému muzi, ale i ke tchy-
ni a ostatnim ¢lentim rodiny. Této mladé manzelce se fikd bori a v hierarchii rodiny stoji na
posledni pti¢ce. Musi se Casto starat o obzivu nové roding a teprve po narozeni vice déti se

jeji postaveni zlepSuje.

Naproti tomu muz, jak Laznickovd (Romové — O Roma, 1999) dale piSe, mél postaveni
vyjimecné, mél autoritu, 1 kdyz se nechoval tak, jak pfedepisovaly spolecenské normy. Muz
m¢él rozhodujici slovo pfi vybéru zivotniho partnera svych déti, na vetejnosti odpovidal za

chovani své rodiny, dohliZel na své dcery do doby, nez odesly za svym muZem.

2.5.2 Magické praktiky

Predevsim obdobi t¢hotenstvi provazela spousta piikazi a zakaz1, jak popisuje Laznickova
(Romové — O Roma, 1999). Napftiklad t€hotn4d Zena se nesméla divat na nic Skaredého,
méla si zpivat; o tom, jak se ma chovat, ji radily predevsim staré Zeny. M¢la dostat jist to,

na co ma chut’, protoze jinak by mohla potratit.

Dalsi praktiky se provozovaly po porodu ditéte. Do kitu bylo ohrozeno tim, ze by je mohla

unést Carod€jnice a tomu se mélo zabranit tim, ze se ditéti uvazovala na zapésti cervena



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 32

stuzka nebo cervené koralky. Pak se dit€ kitilo a tomu byla ptikladana velka vaznost, pro-
toze se vetilo, ze jen pokiténé dité bude zdravé a nemusi se bat urknuti. Pak bylo dano dité-
ti oficialni jméno - to bylo zapsdno v matrice a pozdéji v obanském prikazu — a cikanské
jméno — aver nav — které plnilo ochrannou funkci (slouzilo k zakryti identity ditéte), jak

pfed majoritou, tak pfed necistymi silami.

Nejvice prvki tradi¢niho obtadnictvi, jak dale uvadi Laznickova (Romové — O Roma,
1999) je spojeno se smrti. Romové véfi na mulo — ducha mrtvého, ktery mize Skodit az do
pohibu a nebo 1 po ném. Mrtvy se mize vracet z mnoha pti¢in — chce se pomstit nékomu,
kdo mu ublizil, nebo mu né¢kdo néco dluzi a mrtvy si pro to pfichazi apod. Existuje proto
spousta obfadl, aby mrtvy nemél divod se vracet a nemohl se vratit — dévaji se mu do
rakve oblibené predméty. Romové véfi, Ze duSe neboztika zistava do pohibu v téle a tak se
po ti1 dny a noci drZi vartovani u zemielého. No€niho vartovani se zucastiluji pouze muzi
z piibuzenstva a je pfileZitosti ke vzpomindni na mrtvého, vypravi se rizné historky z jeho

Zivota, pije se alkohol. Nikdo se ale nesmél opit, zakdzan byl tanec a zpév.

Raichové (Romové — O Roma, 1999) k tomu dodava, Ze se ¢lovek ve styku se smrti stava
ritudln€ necistym a tato ritualni necistota uzZ mu zistane (na rozdil od porodni ritudlni ne-
Cistoty, ktera se smyje kitem). Nékteré romské komunity véii, ze tim ztraci mrtvy Rom
svoje romipen a stava se tak stejné necisty jako nerom — gadzo. Pohiebni ritudl je tedy za-

roven i cestou do svéta ,,gadzi*, ze které jiz neni navratu.

2.6 Jazyk — romaiii ¢hib

Marusiakova (Cikanska rodina a piibuzenstvi, 2007) tvrdi, Ze jednim z charakteristickych
rysit etnickych spolecenstvi byva jazyk a ten miiZze byt jak integrujici tak izolujici prvek
jednotlivych spolecenstvi. Vétsina skupin hovoii svym vlastnim dialektem ciganského ja-
zyka, pficemz prave tento jazyk ji charakterizuje jako skupinu. Jazyk Cigani uZivaji také

jako prostiedek sebeizolace, kdyz nechtéji, aby jim bylo rozuméno.

Hiibschmannova (Romové — O Roma, 1999) pise o romském jazyku a jeho dialektech, ze
jsou si podobné asi jako jazyky slovanské. Navic romstina byla ovlivnéna prostfedim, ve
kterém se Romové delsi dobu zdrzovali a tak se v ni vyskytuje spousta feckych a dokonce

slovanskych slov. Ale jsou schopni se i ptes rozdilnost dialektti mezi sebou dorozumét.
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Pokud je romstina na tom se svymi dialekty tak jako slovanské jazyky, bude obtizné vytvo-
fit univerzalni spisovnou romstinu, protoze také jeden kazdy slovansky jazyk mé svou spi-

sovnou podobu.

K tomu dodava Jakoubek (2004), Ze i u obyvatel romskych osad se tato tendence — zavést
jednotny jazyk — setkdva s neporozuménim a nepochopenim, protoze existuji variety sobé
navzajem odliSné a nesrozumitelné, naptiklad jazyk olasskych Romi. Navic si Romové
uvédomuji, ze jejich déti se potfebuji naudit Gfedni spisovny jazyk, romstinu se nauci do-
ma. K vytvofeni spisovné romstiny doslo teprve nedavno, roku 1990 byl schvéalen mezina-
rodni pravopis, kterému se ovSiem Romové zatim neuci. Tam, kde jazyk v disledku tvrdych

asimilacnich opatfeni vymizel, u¢i se Romové romstiné kalderasské (Anglie, Spanélsko).

Podle Davidové (1997) je romstina jazykem indoevropskym, patii do skupiny jazykl novo-
indickych. ZjednoduSené se da fici, Ze romstina je tvofena tfemi vrstvami: v prvni vrstveé
jsou slova z hindstiny, v druhé vrstvé jsou slova pievzata z jazykli zemi, kterymi Romové
prochazeli a tfeti vrstvu tvofi slova zemé, kde se usadili a kde Ziji. Na nasem Gzemi uZivaji

Romové nékolik dialektt, které jsou ovlivnény subetnickym ¢lenénim.

Necas (1999) k tomu dodava, ze v ¢eskych romskych rodinach se mluvi etnolektem Cestiny

nebo romsky.

2.7 Hodnoty

wewr

skupina, do niz Rom nebo Sinti patii. Postupn¢ ovSem dochazi k pfeméné mysleni a cha-
pani hodnot, mlad$i Romové opoustéji své pozitivni a tradiéni hodnoty a na ptedni misto
svého hodnotového zebticku kladou majetek a penize. Mnozi Romové starsi generace, kte-
i1 citi své romstvi, maji dojem, Ze se vytraci vlastni sebeuvédomeéni, romsky jazyk a kultu-
ra. Tradi¢ni moralni kodex je vétSinou rozbit a vnitini zakony ¢asto uz nikdo nezna. Jakou-
bek (2004) piSe, Ze mravni normy jsou vyZadovany pouze ve vztahu k rodinnym pfislusni-
kiim a uz ne vici ostatnim rodinam, jinym romskym skupindm a nebo k pfisluSnikiim ma-

joritni populace. V tomto smyslu je mravn¢ pfijatelné ostatnim lhat nebo je okrast.

Naproti tomu Cohn (2009) si mysli, ze pravé to, ze Cikdni odmitaji nas§ kazdodenni zivot a

hodnoty nasi kultury, zptsobuje vytrvalost a odolnost Cikanil v ne-cikanském svéte.
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II. PRAKTICKA CAST
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UVOD DO PRAKTICKE CASTI

Pro svou diplomovou praci jsem zvolila kvalitativni vyzkum, protoZe pro zkoumany pro-
blém je tento vyzkum vhodnégjsi. Podle Strausse a Corbinové (1999) se nékteré zkoumané
oblasti hodi spi§ pro kvalitativni vyzkum, zv1asté jde-li o odhaleni a porozuméni podstaté
jevi, které nejsou moc znamy, nebo k ziskani novych nazorti na jevy, o nichZ uz néco vi-
me, ale také mizeme timto zpisobem ziskat o jevu detailni informace. Vyzkum se pouZiva
i v piipadé, Ze nelze pouzit statistické procedury nebo jiné zptisoby kvantifikace. Udaje
jsem ziskdvala prostfednictvim rozhovorti, a to je metoda spojovand obvykle
s kvalitativnim vyzkumem. Také zkoumané jevy jsou jiz v literatuie popsany, zde Slo spis

o ziskani novych, soucasnych nazora na tyto jevy.

Pii vyzkumu jsem se fidila radou Sagy Weckmannové (Romano dzaniben, 2002), ktera
tika, Ze ,,ne vSechny metody jsou vhodné k vyzkumu Romi. Nema-li se vyzkum minout
ucinkem, musi brat na zietel svébytné rysy romské kultury. ...Absolutné nezbytnou pod-
minkou k tomu, aby vyzkum Rom pfinesl pravdiva zjiSténi, je internalizace romské kultu-
ry a zivotni situace Romid. Ktomu je ovSem zapotiebi spolupracovat s Romy jako

s rovnocennymi partnery (s. 7).

Osobné si myslim, Ze neni nejmensi divod této radé nevyhovét, neni diivod pfistupovat
k jakémukoli ¢lovéku z pozice nadiazenosti, s piedsudky o rasové vyjimecnosti jednoho

naroda vuéi druhému.

Hiibschmannova (1998) piSe, ze se romipen ztraci a zaroven si hleda jiny zptisob vyjadieni.
Prosté, ze romipen je dnes v Ceskych zemich jiné, nez bylo to tradi¢ni. Hiibschmannova
(Lackova, 1997) také tvrdi, ze se béhem dvou generaci podatilo rozvratit romskou komuni-
tu, rodinu i osobnost. A v podobném duchu pise i Davidova (1995), Ze s ménicimi se pod-
minkami a zpisobem zivota se tradicni romské pospolitosti méni a rozpadaji; jejich pravo
zvykové se hrouti pfi konfrontaci s odliSnym hodnotovym systémem ostatniho obyvatel-

stva.

Doufam, Ze se mné podaii pomoci vyzkumu mezi romskymi (i kdyz oni v hovorové feci o
sob¢ mluvi jako o Cikanech) respondenty oziejmit, jak je to s jejich romipen v soucasnosti.
I kdyz jiz pracuji v téchto lokalitach vice nez rok, o né¢em takovém, jako je romipen jsem

neméla do doby vyzkumu Zadné informace. Na druhou stranu jsem si v§imala urcitych sku-

tecnosti, které jsem ovSem nedokazala nijak interpretovat a dat si do patfi¢nych souvislosti.
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Tento vyzkum i mné samotné mnohé oziejmil a pomohl pochopit, pro¢ se Romové chovaji
v nékterych situacich odlisné a na ¢em si zakladaji. Myslim si, Ze znalost a respektovani
romskych zvyklosti je jednim z diileZitych aspekti socialni prace s Romy. D4 se tak piede-
jit mnoha zbytenym omylim a nedorozuménim, které mohou byt piekdzkou v praci

s romskou populaci.
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3 CILVYZKUMU

Cilem vyzkumu je zjistit, jak na své romipen (romstvi) nahliZeji Romové, kteti jsou v Ce-
chéach nebo na Moravé usazeni jiz nejméné dvé generace a co si pod tim pojmem piedsta-
vuji. Cilem je také oziejmit, které prvky tradi¢ni romské kultury a zvyki pretrvavaji dod-

nes a jestli se jimi Romové fidi.
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4 METODA VYZKUMU

Pro ziskéni dat jsem zvolila metodu rozhovoru nestandardizovaného /hloubkového/, jehoz
prednosti je ponechani vétsiho prostoru k odpovédim. Podle Svaiicka a Sed'ové (2007)
slouzi jako zdroj dat o skutecnosti — tzn. ,,cilem je ziskat informace o ,jiné skutecnosti,”

ktera stoji mimo pole tazatele (s. 160).

Respondenti byli sezndmeni s tim, o jaky vyzkum se jedna, byli pozadani o souhlas s na-
hravanim a byli uji$téni, Ze nahravky se po zpracovani do pisemné podoby vymaZzou. Re-
spondenti také védeli, ze budou vystupovat pod ¢islem, nikde nebude uvedeno jejich jméno
ani zadné jiné detaily, které by mohly vést k identifikaci respondenta. Nékteti respondenti

projevili ptani byt s vysledky vyzkumu seznameni.

Rozhovory trvaly zhruba ptes hodinu. Rozhovory jsem zaznamenavala na MP3 ptehravac.
Nahrané rozhovory z prehravace jsem doslovné prepsala. Témata rozhovora jsem cCerpala
z odborné literatury, pfedevsim z dila E. Lackové a M. Hiibschmannové, kdy Lackova po-
pisyje kulturu a tradice pifimo ze své zkuSenosti s Zivotem v romskych osadach, nebot’ se
v takové osadé narodila a urCitou ¢ast Zivota tam prozila a Hiibschmannova z pozice terén-
niho vyzkumného pracovnika. Vypsala jsem si jednotlivé body a dotazovala jsem se re-
spondentl jak na vyznam slov, kterd skutecnost oznacuji, tak na skutecnost samotnou, tj.
obsah slov. Témata byla strukturovéna pouze v obecnych bodech a zalezelo na responden-
tovi, co v rozhovoru akcentuje a co pomine nebo vibec zamléi. I uhybani od tématu ma
svou vypovidaci hodnotu. Pokud nékteré téma bylo respondentovi nepiijemné, na respon-
denta jsem nenaléhala a pteslo se k dalSimu. I tak si myslim, Ze se mné podafilo ziskat

velmi oteviené odpovedi na choulostivé otazky, zvlasté ohledné ritudlni ne/Cistoty.

4.1 Témata rozhovorua

Pti pfipravé vyzkumu jsem zna¢nou ¢ast vénovala studiu a rozboru pievazné odborné lite-
ratury vztahujici se k danému tématu a ta slouzila jako zdroj k vytvéreni tématickych okru-

ht rozhovoru.

Témata rozhovort se dotykala romskych tradic a zvyki, po respondentech jsem také chtéla,
aby mné vysvétlili, co znamena ten ktery romsky vyraz a co si pod tim pojmem ptedstavuji.
Rozhovory jsem zacinala standardné tim, Ze mné respondenti vypravéli, odkud pochazi

jejich rodina a jestli znaji historii své rodiny. Tento zacatek mél slouzit k tomu, aby re-
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spondenti ztratili ostych a ur¢itou miru trémy a byli bezprostiedni. Potfebovala jsem navo-
dit spontanni atmosféru, kdy respondenti nad odpovéd'mi dlouze nepiemysli a rozhovor
neni poznamendn tim, Ze by mné respondenti chtéli vyhovét a odpovidali by tak, jak si
mysli, ze bych chtéla slySet. V tomto piipad€ jsou rozhovory rozvlacngjsi a tematicky
mnohdy neuspoiadané. Také jsem se chtéla ujistit, Ze opravdu maji koteny v slovenskych
romskych osadach, kde se tradice udrzely nejdéle a zaroven uz jsou alespoil druhou gene-
raci, kterd pobyva v Cechach nebo na Moravé a tudiz nemaji p¥imy kontakt s tradicemi a
zvyky, které maji slovensti Romové z osad.

Zakladni téma se tykalo slova romipen a obsahu tohoto slova. Dalsi otdzky se tykaly oblasti
jako je ritudlni ne/Cistota (zuze, degeS), pacCiv, mangavipen a pojeti tohoto zvyku, vira
v mule a ndboZenstvi vlbec, také mne zajimalo, jak se citi jako Romové — jestli pocit'uji
n¢jak svou jinakost. Zajimalo mne také, jestli hovoti romsky, jestli ovladaji romstinu lépe
nez CeStinu, protoze jazyk je jeden ze zdkladnich identifikacnich Ciniteli kazdé narodni
nebo etnické skupiny. V podstaté kazdy z rozhovorti se néjakym zpiisobem dotkl téchto
okruhi, 1 kdyz individuaIné v jiné souvislosti. Jednotlivé okruhy budu déle podrobné roze-
birat.

U nékterych rozhovort jsem méla dojem, Ze se s respondenty v chapani jak slova tak obsa-
hu skute¢nosti mijime. Tyto rozhovory jsem posléze nijak nekorigovala, nechala jsem jim
volny prub¢h, takZe respondenti vypravéli o své zivotni realité tak, jak chtéli sami. Tykalo

se to predevsim starSich osob, které mély viibec problém s vyjadfovanim se v ¢esting.
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5 VYZKUMNY SOUBOR

Vyzkumny soubor se skladé ze sedmi respondentti; v rodinach, kde rozhovory z¢asti probi-
haly, se rozhovorl Gcastnili vSichni ¢lenové rodiny véetné déti. V tomto vyzkumu je Rom
ten, kdo se za n€j povazuje a oznacuje; fika o sob¢ ,,my Cikani.“ Také vi, ze jeho predkové
pochézeli ze slovenskych cikénskych osad, anebo ze kotfeny jeho ptredkl jsou romské. An-
tropologické charakteristiky zde nehraji roli. Nepodatilo se mn¢ kontaktovat Romy z jinych
skupin, ptedevsim olasské a nebo Sinti. Olassti Romové tvoii v Pferové samostatnou uza-
vienou skupinu a o Sintech nevédéli ani moji respondenti. TakZe vyzkumny soubor je tvo-

fen Romy slovenskymi.

Neékterymi respondenty jsou rodiny, kam jiz del§i dobu dochdzim v rdmci svych pracovnich
povinnosti a se kterymi madm vybudovan vztah divéry. Pivodné jsem chtéla délat rozhovo-
ry pouze s rodinami z vyloucenych pterovskych lokalit, ale naskytla se mné& ptileZitost udé-
lat rozhovory 1 s muzi, ktefi jsou mymi romskymi kolegy a pochézi z jinych mést. Tato
varianta mn¢ piipadla zajimavé€jsi, protoZze jsem meéla zpocCatku obavy, ze rozhovory
s obyvateli vylouc¢enych lokalit budou ve znacné mite ovlivnény touto skutecnosti, budou
stereotypni a nenabidnou zadny jiny pohled na toto téma. Také fakt, Zze nékteré rodiny jsou
mymi klienty, by mohl odpovédi ovlivnit.

Ve vyzkumném souboru jsou zastoupeni jak muzi, tak Zeny. Neéktefi jsou z Pierova
z vyloucenych lokalit pobliz vlakového nadrazi, n€ktefi jsou z jinych mést a ve vylouce-
nych lokalitach nebydli. Urcita ¢ast respondentl pobira socialni davky, jina pracuje. VSich-
ni respondenti maji predky, kteti pochazi ze slovenskych osad, oni sami se narodili jiz
v moravskych méstech, do osad ale jezdi na navstévy k pfibuznym. Vékovy rozptyl je
zhruba od ticeti do padesati let. ProtoZe vSichni respondenti opakované kladli diiraz na
zachovani anonymity, budu jednotlivé rozhovory uvadét pouze pod nazvem: Rozhovor €. 1
apod. Rozhovortl se v rodinach zucastnili vSichni ptfitomni, nékdy se dopliiovali, nékdy se
prektikovali, také déti obc¢as ruSily rozhovory, ale protoze v romskych rodinach se vzdy
vSech aktivit ucastni vSichni, nebylo mozné provést rozhovor s jednotlivcem. V rodinach,
kde byl pfitomen muz, za rodinu odpovidal on a Zena méla dopliiujici poznamky, kde muz
ptitomen nebyl, mé¢la hlavni slovo stars$i Zzena — matka — a mladsi doplnovala. S kolegy —
muzi — byly rozhovory vedeny v samostatné mistnosti organizace tak, abychom nebyli ru-
Seni. Pfesto se zde projevilo to, Ze romsti muzi se o urcitych vécech s Zenami nebavi a také

urcité rozpaky vibec z rozhovoru se Zenou. Témto rozhovortim napomohlo pouze to, Ze
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jsme kolegové a Ze jsem vyrazné star$i nez oni a tim se rozdil mezi nimi, jako muzi a

mnou, jakoZto Zenou, setiel.

5.1 Popis vyzkumného souboru a prostredi

Rozhovor €. 1 probihal v rodin€, v lokalité Pierova, ktera ma sice povést lokality vylouce-
né, ale ostatnimi, 1 obyvateli samotnymi, je chapana jako ,,lep$i“. Rozhovoru byl pfitomen
muz, jeho druzka a ¢tyii déti. Rozhovor probihal v kuchyni, kde se vSichni tisnili u jednoho
stolu. Rozhovor byl nahran 11.1.2012 a délka rozhovoru byla zhruba hodinu. Za rodinu zde
odpovidal muz a Zena doplnovala. V dal$im textu, pokud pouziji ukézku z tohoto rozhovo-
ru, jej ozna¢im jako R1; odpovédi muze jsou vyznaceny tucné, druzky normalné a dotazy

kurzivou.

Rozhovor €. 2 probihal v roding, v Pferove, v misté, které neni oznacovano jako vyloucené.
Rozhovoru se ucastnila starsi Zena — matka mladsi Zeny, mlada Zena a jedno dité. Rozhovor
probihal v pokoji, byl nahran 12.1.2012 a trval zhruba hodinu a pll. V tomto rozhovoru
primdrné odpovidala starSi Zena a mladsi ji dopliiovala, po jejim odchodu jsem dale vedla
rozhovor pouze s mladsi Zenou. Dale jej budu v textu oznacovat jako R2; odpoveédi starsi

Zeny jsou vyznaceny tu¢né, mladsi normalné a dotazy kurzivou.

Rozhovor ¢. 3 probihal v roding, v lokalité¢ Pferova, kterd je jednoznacné vnimana jako
socialn€ vyloucena. Rozhovoru se ucCastnila starSi Zena — matka mladsi Zeny a n€kolik déti.
Rozhovor probihal v kuchyni, u stolu, déti pobihaly okolo a snazily se na sebe strhnout
pozornost. Z tohoto diivodu byl rozhovor zhruba po deseti minutach ukoncen a pokracoval
pozd¢ji pouze s mladsi zenou v kancelafi organizace. Prvni ¢ast byla nahrdna 16.1.2012,
druha 31.1.2012 a trvala asi hodinu a pul. Déle jej budu v textu oznacovat jako R3; odpo-

védi starsi Zeny jsou vyznaceny tu¢né, mladsi normalné a dotazy kurzivou.

Rozhovor ¢. 4 mné poskytl muz, ktery je mym kolegou a neni z Pferova. Rozhovor probi-
hal v kancelafi organizace, byl nahran 17.1.2012 a trval zhruba hodinu a pul. Déle jej budu

v textu oznacovat jako R4; odpovédi jsou vyznaceny tucné a dotazy kurzivou.
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Rozhovor €. 5 mné poskytl muz, ktery je rovnéZ mym kolegou a je z Pferova. Rozhovor
probihal v auté, byl nahran 3.2.2012 a trval zhruba ¢tvrt hodiny. Rozhovor byl pferusen a
nepodafilo se jej dokoncit z casovych divodi kolegy. Presto jej do souboru zahrnuji, pro-
toze obsahuje pozadované informace. Dale jej budu v textu oznacovat jako RS5; odpovédi

jsou vyznaceny tucné, dotazy kurzivou.

Rozhovor ¢. 6 mné poskytl muz, ktery je mym kolegou a neni z Pferova. Rozhovor probi-
hal v kancelafi organizace, byl nahran 9.2.2012 a trval ptiblizn¢ padesat minut. Dale jej

budu v textu oznacovat jako R6; odpovédi jsou vyznaceny tucné, dotazy kurzivou.

Rozhovor ¢. 7 mné poskytl muz, ktery je mym kolegou a neni z Pferova. Rozhovor probi-
hal v kancelafi organizace, byl nahran 10.2.2012 a trval asi hodinu a deset minut. Dale jej

budu v textu oznacovat jako R7; odpovédi jsou vyznaceny tucné, dotazy kurzivou.
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6 ZPRACOVANI DAT

Ke zpracovani dat jsem v prvni fazi zvolila doslovnou transkripci, kdy jsem se snazila za-
chovat dialekt mluveného projevu. Nésledné¢ jsem provedla segmentaci dat, kterou Hendl
(2005) popisuje jako rozdéleni dat do analytickych jednotek, pficemz pfirozenym segmen-
tem je odpovéd respondenta na otdzku. Zde uz probihd oteviené kédovani, které zacina
s prvnim priichodem daty. Lokalizuji se témata v textu a pfifazuje se jim oznaceni. Témata
jsou nejdfive na nizké urovni abstrakce. Maji vztah k polozenym vyzkumnym otdzkam, k

prectené literatufe nebo k pojmim pouzivanym ucastniky.

6.1 Segmentace

Piepsany text jsem rozdélila podle tematickych okruhd. Tyto jsem si pro vétsi prehlednost
oznacila barevn¢. Barevné sekvence mély ndzvy podle predem pfipravenych tematickych
okruhii, napf. romipen, Zuzipen, mangavipen apod. Respondenti se ne vzdy dokézali
k témto okruhiim vyjadtit, bud’ proto, Ze doty¢né slovo neznali (Rika Vam to slovo néco? Romipen?
Né. Tak vidite, to neexistuje. J4 sem Vam to fikala, to nic neni, romipen, to neexistuje to slovo. — R3. ... Jestli vém
fika néco slovo zuzipen. Dzivipen? Zuzipen. Co to je, zuzipen? Co to je D.?), anebo sice mé&li tuseni, ze
takové slovo existuje, ale nedokazali mu ptitadit obsah (A co ti fika romipen ...No, to mi fika...takovy

to...romipen je takovy to...- R7).

Déle se v téchto datech objevovaly skutecnosti, které zminovali vSichni respondenti, ale
které nebyly tématem okruhi. Po né€kolikerém opétovném zkouméni onéch rozhovora jsem
pristoupila ke strategii analytického zavorkovani, které se ke zpracovani takovych dat hodi-
lo nejlépe. Podle Svaticka a Sed’'ové (2007) je to takova strategie, kdy se nejprve material
koduje s ohledem na otazku Co? (Co se d€je? O cem subjekt vypovida?) — dimenze sub-
stantivni a pak se znovu koduje tentyZ material s ohledem na otdzku Jak? (Jak subjekt rea-

litu popisuje? Jak definuje sebe sama?) — dimenze konstruktivni.

V dimenzi substantivni jsem datim pfifadila tyto kategorie: romipen, €isty/necisty, paciv,
mangavipen, jazyk, zvyky. Tato data sice odpovidala na témata, kterd byla soucasti roz-
hovort, ale popisovala pouze jevy, které jsou v odborné literatuie zndmé a potvrzovala
popsanou skutecnost. Vysledek takové analyzy mne neuspokojil, zvlast¢ kdyz material

nabizel dal$i nepfeberné moZznosti a nabizel na problematiku odlisny thel pohledu.
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Pomoci analytického zavorkovani jsem kodovala tentyZz materidl v dimenzi konstruktivni a
objevily se tyto kategorie: segregace uvniti etnika, vliv rodiny na zZivot jedince, zanik
tradic, styl vychovy déti, planovani budoucnosti, vztah ke vzdélani. Tyto nové katego-
rie jsem oznacila ¢isly, napt. segregace — 1, rodina — 2 atd. N&kde se kategorie prekryvaly,
nejvyraznéji u pojmu Cisty/necisty, ale protoze z rozhovort vyplynulo, Ze to neni totéz,
vytvotila jsem kategorii segregace, ktera podle mého nézoru nejvice vystihuje popisovany

jev.
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7 VYSLEDKY A JEJICH INTERPRETACE

Podle teoretickych vychodisek sami Romové nazyvaji svou kulturu romipen (Bacova, Ne-
znami Rémovia, 1992) a méla by tvotit oporu skupinové identity. Také Jakoubek (2004) se
zminuje o tom, Ze romipen byva s romskou identitou ¢asto ztotozilovan a byva pokladan za
jeji jadro. Konstatuje ovsem, zZe ve skutenosti termin romipen neni Romy bézn¢ uzivéan a

mnoha Romtim je zcela neznam.

7.1 Romipen

Pokud si shrneme vSechny odpovédi, tak nejvice rozporuplnych informaci se tykalo prave
slova a pojmu romipen. Nekteti respondenti vilbec nevédéli, co slovo romipen znamena,

nekteti reagovali takto:

Rika Vam to slovo néco? Romipen? Né. Tak vidite, to neexistuje. Ja sem Vam to fikala, to nic neni, romipen, to neexistu-
je to slovo. To ten romipen, vite, co sem si to zjistila? No? Ze toto je pod...v Brmé...to je romipen. To je z Bma, toto po-
chazi z Brna, to je...jak sou ty...tam je muzeum romsky, v Brné a jak je tam ta vlajka romska, tak to je pod tou romskou

vlajkou, to romipen.... TakZe romipen, to viibec nevite. To budou spi$ védét oni z Brna. Tam je to. Tam to je pfimo rom-

sky muzeum. (R3)
Nevim, co to je tfeba romipen. Romipen? To je Zivot, ne? Zivot... (R2)

VétsSinou vyraz romipen a jeho obsah byl provazan a piekryval se s pojmem cacipen a
pativ (paciv). Respondenti, ktefi si mysli, Ze znaji vyraz romipen, se domnivaji, Ze je to

ucta k predktiim a celkové dodrzovani zvyki a tradic:

Tak a ted' se té zeptam: vis, co je to romipen? Jo. Ty to vi§. Romipen, ¢acipen. To je...caipen je co? No, romipen je
ucta, ne? No. Co bys chtéla jako védét... ....No, to je ale ta tcta, romstvi. Romstvi je (dajné tradice, zvyky, jazyk.
VSecko. Jo? Ale my tomu fikame jako kdyby ¢acipen, neboli tcta, neboli...no...romipen, jasné ze. Je to takové
to...zaklad je postaveny...jako kdyby... respekt k predkiim. To je fo ¢acipen. No, to je to romipen, ¢acipen. ... A

ted’ to znamena, ze vlastné ta u...to romipen je takové to...jsem...i kdyz jsem asimilovany, jsem Rom a ctim nasi

kulturu, tradici, jo? (R4)

No a tak ted’ mi fekni, co to je ten romipen, jestli vi§, co je romipen. Ty, abych Fekl pravdu, tak to je pro mé docela

zahada, protoze pod tim se skryva straSné moc...straSné moc véci. A ted’, podle mé, romipen je podle mé...asi
styly, zvyk, zpusob Zivota. (RS5)

Tak to mi teda fekni, co je to ten romipen. Jasné. Romipen...eee....je to troSku tézsi otazka, protoze romipen mize

znamenat jakoby to, Ze vice, jo? MliZou to byt tradice, kultura, jako vesmés je to vSechno dohromady, jo, kultu-

ra, tradice, nase zvyky, vse, charakteristika jakoby téch Rom, jo... (R6)
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Pravdou je, Ze respondenti z vyloucenych lokalit a socialné slabi slovo romipen neznali,
dokonce 1 slovo romsky nahrazovali spiSe pojmem ,,cigdnsky*“. Obsah slova tudiz nijak
nekomentovali. Toto téma jsem zpocatku kladla na prvni mista v rozhovorech, ale potom
se mn¢ osvédcCilo ¢ekat na néjaky impulz ze strany respondenta, protoze pokud respondent
dostal v za¢atku otadzku, se kterou si nevédél rady, hovor vazl, nebyl bezprostiedni a re-

spondent se dostaval do rozpakti. Bylo pak obtizné znovu hovor ,,rozbéhnout®.

7.1.1 Shrnuti

Slovo romipen neni pfili§ zndmé a pouZivané, jednak proto, Ze dneSni Romové uz tento
pojem neznaji a také mu neptikladaji jednoznacny vyznam. S timto pojmem jsou vétSinou
vazany dal$i pojmy, a to je pativ (paciv), CaCipen (pravda) a dzivipen (zivot). Kromé¢ jazy-

ka tyto slozky tvoti podstatu duchovni kultury.

7.2 ZuZipen — ne/¢isty

Dalsi téma se tykalo slova Zuzipen a jeho obsahu. S tim se vaZze také slovo deges. Az pfi
prvnich rozhovorech jsem si uvédomila, jak je to pro Romy ozehavé téma, navic téma, o
kterém se bézné pred ,,gadzi“ nemluvi. Dokonce i kolegové upadali do rozpaki, kdyz jsem
vyslovila slovo dege$ (Jo, mezi nama se fika aji degesi jakoby ti...tomu, kdo tfeba jakoze...eee....to ted
nemuzu fict...Jo, fikej. Eee...no, treba na Slovensku, v nékterych osadach, jakoby, ze dokonce pojidali psy, co
vim, v nékterych jakoby jenom... - R6). Na dotaz, co je to ZuZipen a jaky ma vyznam, respondenti

termin tak, jak je uveden v literatute, neznali.

Prosim vés, kdyZ feknu slovo ZuZe, fiké vém to néco? Zuze? Ne. To slysim poprvé. ... Zuze? Tak ladho mame, ze?

Zuze, 7uzipen, to Je... Laého manus, to se fika laého manus, to je slusny. Ale zuze? (R2)

Vite, co je to zuze? Zuze, to nevime nikdo. Nebo Zuzipen? Zuzipen? To neni ZuZipen nic, ja sem vam to fikala. DZivipen,

ne? (R3)
Zuze. Zuze Roma. Co to...Co to je? No to se ptam j4 vés. (Smich) Zuze Roma, to jsou...Romové jakoze sme? (R1)

Nékteti pojem vysvétlovali takto:

Zuzipen, no, to je to...¢istota. To se nemysli, jako ze by byl nékdo $pinavy, ale zuzipen znamenéa éistota jako-

Ze...kdyz jsou kasty, tak Ze si vezme tu stejnou kastu. (R4)

To zuzipen je jakoby Gistota, jakoze nékdo je istotnej. Zuze, doslova éistota to je. (R6)
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Vyraz zuze, Zuzipen respondenti nijak nerozvadéli, jednak slovo neznali a ti, co ho znali, si
obsah tohoto slova vysvétlovali predevSim ve smyslu ritualni Cistoty, 1 kdyz k jadru véci se

dostavali velmi obtizné.

S ritudlni Cistotou se poji ritualni necistota a tam se nazory respondentt také lisily. Slovo
deges znali vSichni respondenti, o terminu deges se rozvypravéli vice nez o slovu Zuzipen a
pii hovoru projevovali emoce. Respondenti zvySovali hlas a vysvétlovani tohoto pojmu
zabralo mnohem vice prostoru nez u ostatnich pojmu. Zde se také nejvice objevovala kate-
gorie segregace, ktera se prekryva s ritudlni necistotou. I kdyz se pojem obsahu slova deges
v malickostech lisi, v§ichni se shodovali v tom, Ze jsou to ti z téch nizsich kast, nékdo, kdo
stoji nize nez oni, koho se Stiti.

Pani Milo, furt vam fikam, Ze ty degesSe, to si nedavejte do hlavy, to sou inai Romove, inaéi fe¢ maji, vSimejte si,

pani Milo...No a tak jak fikate, kdyz je nékdo necisty? Spina. Oni sou $piny. Spina, melale. My fikame cigansky mela-

le. (R1)

Deges? Ano, to uZ jsou i $patni...To udélali gedesi toto...To uZ jsou ti $patni. TakZe, deges vite co je. Ano. (R2)
A deges vite co je? Tak dege$ vime co je, to jsou $pinavi cigani, to jsou degesi. ...Vim, co je deges. (R3)

Takze kdyz je to...tak oni ti socialné vylouéeni maji nazev deges. (R4)

Tato Stitivost se také projevuje tak, ze jednak nepfijmou nabizené pohostinstvi v domé
degesSe a jednak po ném nadobi bud’ vyhodi, nebo mu ho schovaji na pfisti navstévu. Ro-
mové totiz, 1 kdyZ o n€kom nemaji dobré minéni, pohostinstvi nabidnou. Slovem deges
piimo bezdomovec znamena. Také miize oznaCovat Cloveéka, ktery je na nizsi socidlni
urovni.

Byla bych rada, kdybyste mné o tom povykladali. To tfeba u vas, jak sou tfeba...pfiklad: jsou Cisti...Nékdo isté uvaii,

to je $pinavy...Jsou bezdomovci, $pinavi, nedbaji o sebe...Jo, takhle. Takhle. Tak je to u nas prosté, no. (R3)

Sak ja bych tam se nenapila ani vody, ani Izitku bych si tam u nich nevzala. Smrad. Taky se Stitite. Ja se &titim hodné

Ciganu tadyk. Od té R. bych si nevzala ani cigaretu. Kdybyste vidéla ty nehty, jaky ma Spinavy, hnus. Oni sou $pinavy,

kdyz pfijdete dovnitf, takovej smrad divny, takova pacha, fuj. Fuj... (R3)

Degesstvi je zase...to znameng, zZe...eehm...ze je taky jakdyby vylouéenej, to znamena: nedba o sebe, jo, nedba
o sebe, je prosté néco jakdyby...bych ekl bezdomovec, viceméné. Jo. Ne jakoze bezdomovec v Gplném slova

smyslu, ale prosté nepecuje o sebe...Jo, néco jako na ten zpusob, myslis. Jo. Nedbaji o Cistotu, nedbaji o sebe,
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nedbaji o to, jak se...obli...jo, jestli si obleGou Spinavy véci, Cisty véci, jestli pied jidlem...nebo jestli to jidlo je
gisty, tieba Ze se tam nikdo nenaji, Ze se tfeba tak titi, Ze si tam ani vodu ned4, nebo tak jako. (R5)

Deges to je vylozené...To muze byt kdokoliv, kdo prosté...nedosahuje jakoby...A kdyz o tom premyslim, mize
to rict jakoby kazdy o nékom, kdo je jakoby nékde niz, jako, jo. Tieba, nékdo je tfeba i ve stiedni vrstvé a ten,
kdo je tfeba hodné bohatej nebo tak, tak o tom druhym mize taky fict, tfeba Ze je dege$, protoze tfeba neni na
takové urovni jak tieba on, jo? Mize to...m0zZe to tak byt chapano i tak, jako, jo? Ale mezi nama vétSinou dege$
se fika tady tém, vétSinou jakoby...tem Spinavym...nevim...Jo, jo. Nepfilis...jakoby zanedbanym lidem , ktefi se o

sebe nestaraji. (R6)

A to deges znamena prakticky, ze ten...ta rodina, ten ¢lovék ze je necisty, Spinavy, ze by si u ného nevzal ani

vodu, Ze by se u ného nenapil a navzajem se ty rodiny takhle neuznavaji. Jo? (R7)

...priklad: kafe dam tomu ¢élovéku, ten élovék odejde a ten hrnek se vyhodi a nebo se schova a az ten ¢lovék

pijde podruhé, tak tu kdvu bude mit zase v tom stejnym hrnicku. (R7)

Na druhou stranu, i kdyZ je nékdo socialné nize, nemusi byt nutné deges, pokud dodrzuje

pravidla a zvyky.

Jo, a tak jako...dneska ta doba...to tak moc nefunguje, protoze to jsou socialné vylouéeni a oni prosté nedodr-

(R4)

NejnizZe stoji tzv. rukonafi a to jsou ti, co jedi psy a respondenti je lokalizovali do vesnice
Zehra. (Pokud jsem v ramci svych pracovnich povinnosti navitivila rodiny, které pochazely
ze Zehry, zadnych zvlastnosti jsem si neviimla.) Romsti obyvatelé jsou ale na tuto skute-

nost obzvlaste citlivi.

Taky je to inaci rasa, taky to neni nase Ciganka. Ona neni ¢ista, to je ina€i, to je...my jim fikame mezi nama ru-

konara. (R1)

Tady ti rukofiafi? Rukonafi pochazijou... odkud? Oni pochaziju jak vam fikam... Zehra...Zehra. Ze Zehry. Tam ty

mésta, ty okoli. (R2)

TakzZe rukoriar a deges je prosté rozdil. Ne! Jo, jo. Rukonar, to uz je vyloZené...to uz jakoby jenom si nékdo rekl, ze
ji psy, tak z toho to odvodil, Ze ji psy, z takovym jakoby posméskem, jakoby Ze mu to fika. (R6)

A je to néco jinyho ne? ti rukoriafi. Eéé...je to prakticky na stejné trovni, jako bych fekl. Jo. No, je to taky nadavka.
Tak je, ale tam je to opfeny o ten fakt, Ze teda ti rukoriafi idajne ji psy. Pojidaji psy, no, no, no. To se fika o jedné

vesnici na Slovensku a myslim, ze se jmenuje Zehra. Jo. Ze oni pojidaji. Ale asi to bude pravda jako... (R7)
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7.2.1 Shrnuti

Pojem zuze/deges a obsahy téchto slov patii k choulostivym tématiim, ke kterym se Romo-
vé neradi vyjadiuji. Pokud uz se vyjadii, je sdéleni emocionalné zabarveno a vice prostoru
zabira objasnovani pojmu deges nez zuze. Pojem Zuze nepatii mezi frekventovana slova a
neni vSeobecné znam. U pojmu deges existuji riizné vyklady, ale v podstaté je vazan na
socialni oblast a znamena socidlni status. Jen pojem rukonar je jednozna¢né hanlivé ozna-

¢eni Clovéka, ktery stoji na nejniz§im stupni a poji se s nim i druh poZivané stravy.

7.3 Pativ

Pat’iv velmi uzce souvisi s pojmem romipen. Nékdy se tyto vyrazy zaménuji, protoze Ro-
mov¢ si kdysi zakladali na projevech ucty mezi sebou a to bylo podstatou romipen.

Co ti fiké slovo paciv. Nebo pativ? N6, je to hodné podobny jak s tim romipen. Rekl bych, Ze je to na dost stejné
urovni. Jo? Ja si myslim osobné, Ze to je hodné hodné podobny. Protoze ta pativ, paiv byla spojovana s tim

romipen. Jo? Je to hodné s tym propojeny. Rekl bych, Ze jedno bez druhyho nemiize existovat. (R7)

I lidem stojicim na niz§im socidlnim Zebticku se projevuje ucta v podob¢ nabidnuti kavy,
ale rozdil je v tom, Ze po nékom se hrnek vyhodi nebo rozbije a po lidech se stejnym statu-
sem ne.

No, ale my mame tfeba vybrany lidi. Jo? Jo. Rozumite, jsou nasi, jsou odliSni. Tfeba ke mné pfide nékdo odliSny, tak pro

ného mam pfipraveny zvlaSt hrek, zvlast 1Zicku a kdyz nemam, tak to, co udélam, tak to vyhodim. Ten hrnek s tou

|Zitkou. Fakt? Fakt. (R2)

Ucta se také projevovala star§im lidem, at’ byli z rodiny nebo ne. Projevovala se tim, Ze
star§i mohli mlads$i napomenout a mladsi je poslechli; to, o ¢em star§i rozhodli, se pfijalo

jako pravda (¢acipen) a vSichni se tim fidili.

ta ucta, hlavné ke star§im Romiim, s tim, Ze...dneska uz to teda bohuzel tak moc neplati, ale jako...dfiv byly
takové ty...kazda ta rodina méla néjakého svého viidéiho ¢lena, kdyz to takhle feknu, jo? Jasné. Takze...ten

¢lovék, kdyz néco fekl v té rodiné, tak to vazné fakt platilo, i kdyz ty ostatni néktefi tfeba s tim nesouhlasili, ale

nezbylo jim nic jiného, nez prosté sklopit hlavu a souhlasit s tym. (R7)

No a pak je tcta...potom...k... jako u nas, u Romaku jako je Gcta hodné dulezita. Je fakt, jakoze ti mladi uz to
jakoby nedodrzujou, jo, Ze uz to slovo toho starsiho neberou...uz neberou na takovou vahu nebo nemaji...ani uz

k tém starSim takovou tu tctu, jak to kdysi byvavalo, jo, kdysi to bylo jedno, jestli to byl... rodina, nerodina, ale

prosté furt ta ucta tam byla... (RS5)
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...pativ ziskas, jako kdyz...eeee....uvedu pfiklad: zastane$ se uplné ciziho Roma, i kdyz se ho bude$ zastavat

vici své rodiné. Tak v ocich ostatnich ziskas jako fakt jako pativ, protoze si feknou: jé, tam néco...jakoze ten

¢lovék...jo, jo? A neboji...ten Elovék se toho neboji a postavi se, i kdyZ...jo? Tak tam to bude, jo? (R7)

Pat’iv projevuji Romové i ,,gadZzim* tim, zZe pfichozimu nabidnou néco k piti a kdyz dotyc-

ny z neznalosti tohoto zvyku odmitne, berou to jako urazku.

...co je to paciv? To je ucta. Ucta, ale v jakém smyslu? Ucta ke star$im, tcta k tradicim, pravidla. To jsou ty pravi-
dla. ... Vy jste bila a pfijdete do rodiny, tak se vas zeptaji: date si kavu? A vy: ne, dékuji. Urazka. Ano, dam si. Ale
ja tam pfijdu s vama a mé se ptat nikdo nebude: date si kavu, mé to tam da na stil. TakZe ja kdyzZ feknu: ne, déku-
Ji; tak ja viastné urazim. No. ... Je dobré vzdycky Fict...Je dobré, kdyz jdete do rodiny a feknete; vite, Ze nechcete
kavu; dam si trosku vody. Ja piju vodu, Eistou vodu. A uZ fo je ...uZ to je...uZ to neni urdzka. Uz to neni urazka. A
vy odejdete a oni feknou: ale dala si u nas vodu, hej. Jako nam dava najevo, ze se nas nestiti, ze ze sebe...oni
feknou...pfijde tam tieba nékdo jiny a fekne: ta...Mila...je lepSi, Sak ona ze sebe nedéla takovu frajerku jak tamta

s tim nosem. Jakto? Ona pfisla a ona si ani vodu nevzala. Tak to délaji. Fakt. Jo, jo. Ta je lepsi, jo, a oni to proto

rozdélujou. (R4)

Kdyz té tfeba pozvou jakoby do bytu nebo...v domé jako a oni té pohostijou, tak...oni by jako citili se blbé, kdy-
by ses treba...jakoby odmitla, nebo by sis to jakoby nevzala nebo néco nebo aspon...jako, jo? Jasné, jasné. To
kafe nebo &aj nebo néjakou drobnost jakoby, tak, k zakousnuti, susenku nebo néco, tak to prosté vidi ten ¢lo-
vék, ze si to dal, tak on to bere jakoby....ehmm...takovy sympaticky nebo jako Ze se neodtahuje, jo? Jo. Ten
gadzo. Jo. A ze jakoze... A fo je...To je takovej ten symbol...ne symbol...to si myslim, ze probiha vSude. Ale u
Romil je to zvlast, oni to citi jakoby zvlast tady to. Ze kdyz gadzo prijde jakoby do té romské rodiny a oni mu
nabidnou a on si veme, Ze se nestiti, Ze se prosté jako neodtahuje od téch Rom{ a ze prosté takhle jako, tak oni

to citi a berou to jakoze to je...takova (icta. JakoZe si vzal a Ze prosté Ze...no... (R6)
Pojem pat’iv (paciv) jinak respondenti vyjadfovali shodné, a to v tom smyslu, Ze je to po-
hosténi, nabidnuti néceho k piti nebo jidlu.

...nevim jak se to fika...pativ...paciv? Pa€iv. My fikame padiv. Vy ste pfiSla a ja sem Vam udélala...hostinu...Ja sem

Vam dala tohle a ja se k Vam chovam slusné. (R1)

Paciv, ale jaka paciv? No to se chci zeptat. Paciv. Jestli...co to...Eee...paciv. Ja vim, co to je, ale ted to nemam na

jazyku, abych Vam to fekla dobfe. Padiv je vite co? Ze tfeba: Vy piidete...ke mn&, a moje ucta je Vam dat...aspof

nabidnout ten ¢aj, jo? Nebo Vam nabidnu ja nevim co, néco sladkyho, obéd Vam nabidnu...to je to. (R2)

Co Véam fika slovo paciv. Pagiv? Jo, paciv. Pativ, to je...pod slovem padiv...jako udélat dobfe, nékoho pohostit. Jako je

to jenom poho$téni? Pohosténi, jo, to je pohosténi. Jako ze nékomu udélam hostinu, spis tak. (R3)

...slovo padiv, to ti fika co? Ucta. Ucta. Ucta. No a to se projevuje jak? Ucta se projevuje...Nebo jako...co to je, rozu-

mi$. Ucta je tfeba to...zaénu takhle jednoduse: (cta je to, kdyz k tobé nékdo pfijde a ty ho prosté pohostis, jo,
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prokazes mu prosté tu uctu tim, Ze té nékdo navstivil nebo Ze prosté...i ten élovek se citi lip, kdyz nékomu néco

nabidne. To je takova ta jednodussi ucta. (R5)

7.3.1 Shrnuti

Na pojem pat’iv (paciv) jsou nazory ruzné, respondenti z lokalit jej chapali jako nabidku
pohosténi a tim 1 projev ucty. Respondenti, ktefi nejsou z lokalit, vice chapou tento pojem
jako uctu ke starSim a slusnost vii¢i sob€ navzajem. Muze se také projevit nabidkou pohos-

téni, ale spiS jde o sluSnost v chovani a jednani.

7.4 Mangavipen, bijav

Zajimavou oblast zvyki tvofi mangavipen, coZ jsou namluvy. Tyto ndmluvy casto supluji
bézny snatek (bijav) a na kvalitu vztahu tato skutecnost nema podstatny vliv. Romové cha-
pou mangavipen tak, ze dovoluje dvéma mladym, ¢asto nedospélym lidem souziti, v€etné
sexudlniho. Bijav (svatbu) potom dé¢laji az za n€kolik let a nebo viibec, podle finan¢ni situ-
ace rodiny. I souziti na zédkladé mangavipenu je chdpano jako zdvazné a tak se na n¢j
v komunité také pohlizi.

My jesté nejsme svoji. Nejste? Ne, my sme prosté jenom nahlaseni druh a druzkou. Ne, ja myslim po vasem, po
romsky. Nejste sezdani? Neméli jste takovou tu va$i svatbu? Méli. Mangavipen. No. Namluvy. Namluvy. Ale bere se to,
jakoze uz jste svoji. Ano, to sme méli. To sme méli. Nas prosté dali stary rodiée spolu. Protoze jeji tata a muj dé-

da, to je strejda. Jo. Rozumite, jeji tatovi. Ale méli jste néjaky obfad? Ano, to je mangavipen. To se fika éesky na-

mluvy. Rozumite? ... A co by se stalo, kdybyste se ted rozesli? My? Nic, nic. Ne? Tak potom by nas dali zpatky oni,
uz vidijou, Ze mame décka. No, takze tak to je, pani Milo, vite? (R1)
TakZe vy se jakoby v podstaté a7 tak brét nemusite, Ze? Jako staéi ten... mangavipen... Ano, ano. Pfesné. Jo? TakZe to

stadi a u? se mé za to, 7e jste...Ano, to Fika mangavipen. Tak. U nas taky délali... A tak, my, my sme nedélali man-

gavipen. Jako neméli jste...Ale ja sem méla! Jak Ze ne! Ona méla. TakzZe v podstaté jste byla jakoby vdana pro to okoli.

Pro to okoli jenom, ano. (R2)

Mangavipen nema nic spoleéného se svathou, to je pied svatbou. Namluvy. Zasnuby. No, oni tomu fikaji namiuvy.

No, namluvy, zasnuby. Mangavipen jsou teda ty namluvy. A mangavipen maji ty kasty kazda jinak. (R4)

Dftive se domluvili rodi¢e nastavajicich partnert a §li pro syna Zadat o nevéstu, aniz by o
tom mladi lidé védeli (a mnohdy se ani neznali).
To tak kdysi bylo a ze to rodice vybirali. Tak to se chodilo na namluvy. PfiSel za nim, fekl: prosim té, ja sem té

priSel pozadat o tvoji dceru. Dcera, étrnact rokii méla, jo? A on rekl: jak dceru? Jo, jo, jo, tak se s tim tchanem

dohodnul a oni se treba v Sestnacti vzali. No a ona ho teda nevidéla v Zivoté nikdy? Ne. A mozna ho vidéla, az
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piisli. Pocem, ukaz se. N6, dobry, béz. Umi vafit, umi uklizet, je to hodna...J6, je vychovand, vSecko, dobry.
Pudes$ k nam bydlet. Takze v patnacti, Sestnécti ju sebere: oble¢ se a de$ k nam. A uz Zije u nich. Mangavipen,

svatba a je u nich a uz domu nema pravo jit. (R4)

Mangavipen, to jsou doslova namluvy. To jakoze jdou, jedna rodina, druha rodina a délaji se namluvy. To zna-
mena, ze jako prosté zadaji o tu...o tu...zenu nebo holku, o tu divku, prosté jako o ruku. Ne o ruku prakticky, ale
prosté, aby prosté...néjak...aby prosté spolu chodili. Jo, aby spolu zaCali chodit? NO. TakZe oni se neznaji jakoby
tfeba? Muzou se znat, tieba, nebo i nemusi, ale jde o to, treba, ze...Jako mlzou vlastné jit i k (ipIné cizim prak-
ticky. Jdou na namluvy a prosté...UZ tfeba nékdo z rodiny si fekne: &, tam maji bezva holku, ta by se hodila pro nase-
ho kluka...Muze...Muzou jit na namluvy, klidné. Mizou. A bud’ je...bud je ty rodice té dcery jako pozvou, jako-
by...Jako, vZdycky jde kluk k holce, jo? Vzdycky. To neni naopak, to nejde. Samoziejmé. No, tak to je jasny. Tam jde
o to, jako rodice treba i...a vétSinou je to jakoby i s rodi€ama, jo, ze jako rodice a teta a strejda a vice téch ¢lenu
té rodiny, tak jakoze jdou k té...k rodicim té divky a je pozvou teda jako dal, jo, anebo treba ne. A kdyz je po-
zvou dal, tak probiha to normalné tak, jakoze se tieba...jsou pohos...jakoze pohosti, Zejo, vykladaji si, a pak jako
si nechaji promluvit, ty dva jako, Zejo, klasicky, at' si promluvi, at’ se tfeba rozhodnou...Jako kluk s tou hol-

kou...Jo, jasné, kluk s tou divkou a pak...pak se uvidi. Samoziejmé, tak to zalezi na nich, jestli jako se rozhod-

nou, Ze z toho néco muze byt nebo jako to...To pak zaleZi uz jenom na nich jako. (R6)

Ja jsem tfeba mél mangavipen. ...ja jsem chodil s jednou Romkou ve Vitkové, jo, a tak jednou o vikendu, ona
fika: pFijed’ nékdy v sobotu podivat se za mnou. A ja jsem fikal, no tak co, se nudim, tak tam pfijedu, Ze. Pfijedu
na to nadrazi, ona tam na mé ¢eka, ona fika: no, ja jsem fekla doma, ze pfijedes, a ja fikam: no, dobry, no. A ona:
pod’ k nam, ne, na chvilku. Ja fikam si; né, mi se nechtélo; samoziejmé, si fikam, no dobfe. ...Ja tam pfijdu dov-
niti, jako, jo a tam je cela rodina a délali se mnou to mangavipen jako, jo, vezmes si nasi dceru, tohle, miize$ uz
s ni Zit, ja v ten moment piekvapenej, jo a ja jsem viibec nepomyslel na to, Ze bych s nékym chtél Zit, jako, Zejo,
protoze to bylo takovy to chozeni, ze, mladej kluk, jo a nejhorsi na tym je, Zze kdyz uz jsi do takové situace po-

stavena, neda se fict ne, i kdyz by si ho chtéla fict. (R7)

A v leté...mi fika babic¢ka: pod’ se mnou; chytla svoju vnuéku a: mangavipen keren, jakoze zitra budou zasnuby.
Ja sem ju v Zivoté nevidél. Holka ¢trnact rokd, ja Sestnact a pdl.... A pfiSel otec a ona $la za nim a fika mu ci-
gansky: hej, chlapecku, ¢havoro, cigansky chavoro, ten tviij syn, vezme si moju vnucku. A on fikal, tata, kdyz ju
bude chtit, at' si ju vezme. Ale on na to neni. On je jesté hlupy. Po svojem, ne. Ah4, tak si ju nevezme? N¢, nech-
te ho jesté byt, on je hlupy a také ty véci. A mél jsem klid. Jo? Jinak konec, kdyby fekl, jo, udélame mangavipen,

tak bych si ju musel vzit! (R4)

V soucasnosti se uz ndmluvy ptedem nedomlouvaji, vétSinou si mladi lidé jeden druhého
vyberou.
To je ta jedna moznost, Ze mangavipen, jakoze ty rodice, ale dneska uz to nefunguje, dneska uz to funguje, ze

ten kluk si najde tu holku, zamiluje se, ona otéhotni jesté do toho a on pfijde a fekne: n6 a udélame svatbu,

mangavipen. Takze prvni udéla zasnuby, mangavipen, takze on tam jde zadat, musi jit s rodicema, do té rodiny
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k nevésté, takze zada jako zenich, pfijdou do té rodiny a on jako se nahlasi, ze tam ma pfijit tehdy a tehdy a to uz

je taka mala svatba... Tak ma povoleni s fiou Zit. A berou se jako manzelé. Jo, u Cigand jo. (R4)

7.4.1 Shrnuti

Mangavipen jsou jednozna¢né namluvy a podle respondentll jiz neprobihaji tradi¢énim zpi-
sobem, tak, ze by rodiCe vybrali svym détem partnery, i kdyz né€kde se tak stava. Pokud
mangavipen prob¢hne, tak se mé za to, Ze dva jedinci budou spolu zit a mit déti. Jedinci

mohou byt i nedospéli, Romové nahlizeji na zralost k souziti v kontextu s pohlavni zralosti.

7.5 Jazyk

S 24

Tak jako ¢esky jazyk ma rlizna nareci, tak 1 romsStina (cigdnStina) ma rizné dialekty. Jinak
mluvi Olasi a jinak slovensti Romové. Slovensti Romové pfipousti, ze Olachim moc nero-
zumi, Ze jejich jazyk je jiny, zato Olasi jim rozumi.

Olasi maji jinou fec...Jo? TakZe vy nerozumite Viachim? My jim rozumime velice malo a oni naopak nam rozumi
velice dobie. Je to zajimavy. Je to pravé tim, jak oni cestovali jakoby téma vice statma, tak oni jakoby pochytili
rtizny ty feci jako dohromady, takze oni rozumijou i nam jako a my jsme tu jejich fe¢ tak uplné nezachytili jako.
Jo, takze oni mluvi tpiné jinaci romstinou nebo...Ja nevim, kdyz to pfevedu na procenta jakoby, tak zase ze Sedesa-
ti procent oni maji tak jakoby jiny ty slovi¢ka. Ja tfeba kdyZ je posloucham, tak ja jim rozumim tfeba tficet pro-

cent jakoby. N6, az tak. Az tak? Je to velkej rozdil, n6. (R6)

Z rozhovort ovSem vyplynula zajimava véc, a sice to, Ze si, 1 kdyz ziji v jednom méste, ale
v riznych lokalitach, nerozumi (nebo nechtéji rozumét). Tyka se to pfedevsim téch, ktefi si
0 sob¢ mysli, Ze jsou ,,Ciste Roma* a tvrdi, Ze nerozumi tém, které oznacuji jako degese

nebo rukonary.

Oni treba... kdyz tfeba néco jim reknete, tak oni tfeba feknou ina¢ tu fe¢. My tfeba...kdyz s Vama tfeba budu
mluvit, tak ja Vam feknu inaci fe€. Protoze my mame €istou fe€. Jo. Oni tu Cistou fe€ nemaji, rozumite? Oni maji
jinaci fe€... ani moc ne... Oni vam tieba feknou: kaj dzas, a my tieba, my nefekneme kaj dzas a my fikame kaj
csalas, bo kaj dzas, tak fikame, Cisty fec. A oni tieba feknou kaj dzas, tak fikaji, rozumite? My ne. Jo, jo. My fika-
me tieba kaj dzas, nebo kaj sap, to je jinadi tieba. A my fikame tfeba uklizet - tepratyna a oni fikaji tepratyna, oni

maji prosté inai fe¢. Jo, jo. Inaéi jazyk. (R1)

A rozumite si tady jakoby v téch lokalitach? Mluvite jednim jazykem? Eee...kazdy ma svuj narodny jazyk, kazdy ma jinou
vyslovnost, jo, my mame Cistou vyslovnost, nékdo mé takovou, Ze tu vyslovnost protahuije, jo, prosté je to takovy...No ale
domluvite se. Ty slova jsou stejny, je tam jenom ta intonace...Jo. Jo. Tfeba néjaky slovi¢ka daji, ktery my nezname. Jo?

Trebas oni ty slovicka maji pfehozeny. Oni tfeba feknou...my fekneme na nadobi, ze tfeba deme umyt...tak mama
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fekne: me jav te o grati, ale tfeba ty druhy, ty rukonafi, jo, oni uz feknou: a men dzas te moro o renti. A u nas renti jsou

véci. Jo. A u nich renti sou nadobi. Jo. TakZe oni...jo? Jo, jo. Ze nékdy se taky stane, Ze ¢lovék neporozumi, ze. (R2)

Vseobecné mladd generace romsky moc neumi a ani nevidi divod romstinu jako jazyk
udrzovat, 1 kdyz se jesté najdou rodiny, kde se jinak nez romsky nemluvi a jedinci z téchto
rodin potom mivaji problém se domluvit jednak ve Skole a také na ufadech. Jsou i timto

zpusobem hendikepovani a jejich vylou€eni je dvojnasobné.

Nevim, jestli Vam to vysvétluju dobre, protoze my taky tady ty slovika...my, co uz sme my, tady v téch letech, tak my tu
romstinu uz taky néjak moc neumime. To, co umijou naSe rodice, dédy, Ze, déda, babicka, oni to uméli vic, nez my. Jo.
néjak moc...ne, Ze nezajimam, tfeba nékdy aji znam néjaky slova...odpovédét odpovim, kdyz se mnou mluvi starsi
Clovék, kdyz s nama mluvijou starsi lidi, tak at' vidijou holku nebo mé, tak vzdycky s nama budou mluvit v romstiné, Ze.

Jo. Takze odpovim v rométing, ale tak jako...mama nékdy, Ze, v te romsting, ale tajak sme mladi, tak vétSinou vSechno

v te Cesting. (R2)

S tim vasim jazykem, s romstinou, jak je to? Mluvi tady décka hodné...nebo rozumi... Jak ktefi. ProtoZe tfeba ta genera-
ce z téch vasich décek...Cesky. Nade generace &esky. | vase uZ. Moje taky Gesky. Ale co matginy, to viechno cigansti-
na. No protoze oni se potom tfeba nedomluvi ani. No, Sak matka dyz de nékam, tak ona pulku esky, slovensky, cigan-
sky. Ona viibec nerozumi tomu. Prosté ji néco vysvétlite a ona vibec... Jako ona umi Cesky, ale jako kdyz ji néco budete
chtit vysvétlit, tak ona vam na v8echno bude kyvat, ona to nepochopi. Jo, rozumite mi, Ze tfeba dojdete...Na ufad a ona
tomu nepochopi. ... No, tfeba, sou tady hodné, ktery maji problem, oni nevijou jako. V mych letech. Nevijou. Treba ten,
od te M. nebo ten I., od te S., on dotedka ani neumi tfeba Eist, psat, nerozumi ni¢emu, S. kdyZ s nim nepude, tak on je
uplné madar...... ten malej dotedka neumi &esky. Oni ho neucijou...doma s nim furt mluvijou cigansky, cigansky, cigan-
sky... on pude do 8koly a on tam bude baf, on ni¢emu nebude...Nemluvte doma s nim cigansky, naucte ho prvni ¢estinu

a potom romstinu. Prvni je zaklad ¢estina. Jo. A jak bude mit CeStinu zaklad, cigansky se muZe kdykoliv naucit. Myslite?

Ja sem celej Zivot....Cesky. Prisla sem do Pferova a naucila sem se cigansky. (R3)

Mluvime doma romsky, jako mluvim plynule romsky, vSechno, ale...spoustu uz je jakoby zapomenuto, téch
jakoby téch starych sloviéek, téch, kterych...jakoby ty staré. My uz je ani nepouzivame, protoze oni zanikaji
postupné néjakym...nevim pro€...no, je to tim prosté jak...eee....asi...prosté...jak....jak, jak, jak se Romové inte-
grujou jakoby a pouzivaji ty éesky slova, tak oni to tieba komolijou do ty svy jakoby néjak romstiny a je to pfi-

tom bud’ esky slovo nebo romsky, ale komolijou to. No. A pfitom ve staré romstiné se to fika tplné jinak. (R6)

No a ty moravsti Romové...oni jsou vic jakoze...u téch moravskych se moc nemluvilo romsky, zaprvé...Hm...
Jo? Tieba moje maminka, ta neuméla romsky, v té rodiné se nemluvilo romsky, kdo jesté tak trosku u...kdo
mluvil romsky, tak to byli fakt jako ty, co zaZili tu valku, tak ty jejich rodice...Hm...jo, ktery si prosli koncentrac-
nim taborem...oba dva...si prosli...Hm, hm...takze ty mluvili a méli jesté trosicku...ta romstina byla troSku tako-
va... jina, prizplisobena jako trosku ¢eskymu jazyku, jo, takze to byla takova zkomolenina... Jo? A jak ty mluvi§?

Ja mluvim ¢esky, ale umim i romsky a pak jako s pfichodem otce, s jeho rodinou...teprve az se zas pristéhovala
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jeho rodina k nam do Prostéjova, tak zacalo...protoze nemél moznost s kym mluvit romsky, tak se za¢lo mlu-

vit...tak néjak mezi sebou...tak jsem se nauéil mluvit aji ja romsky jako. (R7)

Také ovSem jazyk jako takovy utrpél tim, Ze se jim nesmélo jest€¢ v dobach nedavnych
mluvit. Néktefi respondenti vzpominaji na to, jak byli trestani, kdyz hovofili romsky.

A jedté: jazyk. Vas romsky jazyk. Jak moc Romové rozumi, jak moc s nim miuvi a jestli mas povédomi...No vy gadze,
jste nam za komunistl zakazovali mluvit cigansky. A my décka, nase generace, jsme byli za to trestani, kdyz
jsme mluvili. Protoze rodice s tim méli problémy, za komunisti. Hm. Fakt jsme byli trestani. Ty si to pamatuje$?
Jo, jo, jo. Takze my jsme...ja jsem tieba nesmél vibec mluvit romsky. Ale doma jste miuvili, ne? Ne. Oni v té...za
dobu komunismu, rodi¢e zakazali...oni mezi sebou mluvili romsky, ale s déckama mluvili bi...jako ¢esky. Proto-
Ze ve Skole méli s tim problémy, socialka s tim délala strasné velké problémy, to bylo obrovské a oni fikali, ze

oni proto neuméli ani ¢esky ani romsky. A tak oni aby se nauéili mluvit éesky, tak oni prestali mluvit rodice

s déckama. Mezi sebou se bavili romsky, ale s nama se bavili cesky. TakZe tys nerozumél. Vibec! Jako vibec.

Jak, co? (R4)

7.5.1 Shrnuti

Romsky jazyk jako takovy se pouziva, ale ve velmi zjednodusené formé; mnoho slov za-
niklo a mladi 1idé pouzivaji vétSinou Cestinu i mezi sebou. Nemaji moznost jazyk déle roz-
vijet, jednak z toho ditvodu, ze mezi sebou nekomunikuji (nebo nechtéji komunikovat),
jednak proto, Ze romstina nema zadné pravidla ani co se tyka vyslovnosti. (KdyZ jsem re-
spondentim zpocatku Cetla romské vyrazy z knihy Romaiii ¢hib, tak se ptali: ,,Co to je? To
se tak nefika.” Poptipad¢ fekli, Ze takové slovo neznaji.) V lokalitdich se mluvi vétSinou

etnolektem cestiny.

7.6 Zvyky, tradice

Zaznamenala jsem nazory, ze Romové uz zadné své zvyky nemaji, ze se prizptsobili majo-
rite.

My mame néjake zvyky? My zvyky nemame. Jako to mivala tfieba mama, ale ne my! (R2)

Nee, nee, vite co, ja vam to feknu takhle: za stara se e$té ty cigansky tradice dodrzovaly. Ale s moderni dobou dou...my

se vlastné chovame...my se podiazujeme jak vy. (R3)

Je to dano 1 Spatnou ekonomickou situaci romskych rodin.

A kdyz oni pochazi z té Spatné rodiny a nemaji ten zaklad, ekonomicky, tak tam uz nejde dodrzovat tradice.
(R4)
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Nicméné déle z rozhovori vyplynulo, ze nejvice zvykl se udrzelo kolem narozeni ditéte a

kolem smirti a tyto zvyky jsou také nejvice odliSné od zvykd v majorité.

A jesté jsem se chtéla zeptat, kdyZ se narodi dité, délaji se mu takové ty véci, jakoZe ta $ridirka kolem... Jo, jo, jo. To jo.
Jo? To dodrzujete? Pentlicka, no, Cervena...bo maslicku a bé ruzovu... A dava se pod polStar nit a nuzky. Jo? A proc¢?
Tak ta striga, ne, on jesté neni pokitény...ne striga, to jé...jak vyzera té...takova bila pani. No, prost&, né...Jo, jo, jo.
On jeSté neni pokitény, on jesté neni k andélickim...Jo... On jesté...aby ho ve spanku...jak se dycky lekne, ze...Tak
dava déckovi nuzky, nit a jehlu. E...pod hlaviéku...pod podusku. A tu pentlicku? To nemusi. To kdyz dam toto, tak
pentli¢ku nemusi. Bud' déate tu pentli¢ku, spi$ tu pentlicku, to uz Cigani nedavaj, to bylo zastarale, ted uz... v€il davaji

vSichni tu pentlicku. (R3)

Treba kdyz jsou ty pohiby, tak devadesat procent jsou stejné. Kdyz nékdo umie a oni mu vlastné nachystaji
ruénik, mydlo, jo, a takové ty véci, jo, kdvu s cukrem...Jo? Tomu mrtvému? Jako po tu dobu, nez ma pohieb. Ze
se vrati dom(, ma svoji mistnost, postel... On ma mistnost, kde jde leZet, jo, umfe. A oni mu tam nachystaji...Ale
neni tam télo! Ne, neni. No fak! Zaviené a oni vSichni vartujou. Vis, co to je vartovani? No, slySela jsem o tom. Tak
to je néco jako hlidani. A aby ta Zena nebyla sama doma, kdyz ji umfel manzel, tak oni jako se stfidaji a chodijou
tam a je to finanéné narocné pro tu rodinu jesté. Coz je takovy Spatny zvyk, protoze oni tam chodijou a ona musi
je pohostit, dat cigarety, alkohol, piti, jidlo. A oni tam jsou dvacetétyfi hodin a stfidaji se mezi sebou, takze ona
vlastné je nevyspana, je upIné mimo. Ale tim padem ona nemysli na tu smrt jakoze. Hm. A on ma mistnost, kde
jako je tma, sviéky zapalené a ma tam jako ty véci a oni tam chodijou a dycky jakoze se tam dou utfit. Ja sem
pravé myslela, Ze oni jsou tam u toho téla. Nejsou. To nejde. No pravé. Kdysi to tak bylo. Kdysi to tak bylo, ale ted
uz ne. Aha, takZe oni maji prazdnou cimru, ahm, tam je postel a jakoZe...Zakryté zrcadlo, televize zakryta a hlavné
si... jakoze neni svétlo. Jo. Je tam tma. A svicky. A oni jsou vedle a prosté pijou a vzpominaji. Jako v dobrém.
On udélal to, on mél rad tu pisniku, to mu zahrajem, to udélame, vzpominaji. Do pohibu to trva, to vartovani. Jo,

tfi dny nebo i dyl mize? Dokud neni...Jo, jo, jo. Takze oni véfi na ty mule. Véfi na mule, hodné moc. A maji z nich

strach. (R4)

Dodrzuje se jesté uvazovani Cervené pentlicky kolem zépésti novorozence a nekdy to pii-
nasi potize.

Mate jeSté takovy ten zvyk, Ze teda ty Zenské jdou po téch tfech dnech z toho $pitdlu a vazou tomu détatku tady tu
$nurecku? To né, to uz nefunguje. S tou Sndreckou uz ani moc né, a...tak zalezi, jestli to dité je prvni nebo neni.
Prvorozeny. Jo? No, kdyz je prvorozeny, tak se to déla. Jo? To se déla. A to je pravé Spatné, ze ono se to ma
jako délat druhy den a pak chodijou vSichni do nemocnice a pak je s tim problém, Ze, oni to neznaji, a: tam byla
taka banda; my sme rodina a uz hadky. Ze neéekaji, az pfijde domu. To je jako problém. No, oni to délaji, porad.

(R4)

Dodrzuje se zvyk odchéazet po namluvéach nebo svatbé k Zenichoveé matce, ovSem viceméné
z ekonomickych divodi. Mladé partnerka, které se fikéd bori, potom posluhuje celé roding

a n¢kdy to vede k neshodam. Tento zvyk je dost hluboce zakofenén, narazila jsem na né¢j
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také v praxi a dlouho jsem se divila, pro¢ takova mlada zena z oné rodiny neodejde, kdyz
tam s ni zachazi jako s nevolnikem. Az s vétSi znalosti romskych specifik jsem se k témto
jevim stavéla realisticky — ty Zeny vi, do ¢eho jdou. Zde se dost lisily pohledy na tuto sku-
te¢nost; Zzeny zduraziovaly pocity, které mély u své tchyn¢ a takeé to, ze odchazely, kdyz se

s nimi nezachazelo dobfe, zatimco muzi popisovali pouze skutecnost tak, jak se jim jevila.

Pro¢ je zvykem jit ke tchyni? Protoze...Protoze...sme byli mladi a nevédéli sme, jak se to déla. Ale, ja sem védéla, co

to je Zivot! Jo? A prosté, ne Ze sme se bali, ale neméli sme ...Neméli sme Zadost a neméli byty. Takze sme museli

tam jit bydlet. (R1)
A mama tam nevydrzeli, nebyla jako dobra, babi¢ka, oni se pohadali jako... (R2)

Vy, kdyZ jste tam byla jako ta bori u té jakoby tchyné, ona Vas brala jako partnerku toho svého syna, normalné jako

nevéstu...No. ...Vidite, tam byl Skaredej Zivot, Ze uz to musim Fict tak upfimné. (R2)

Ja sem taky...ja sem...jeho tchyné mé nech...ja to feknu upfimné: jeho matka nechtéla, nebo oni byli stafi, oni byli ne-
mocni, oni nechtéli fev, fvani décek, ze, ja sem brzo rano vstavala, oni na to nebyli zvykli, bo byli nemocni, tak tam ne-
chtéli, u ného. Ja sem bydlela u matky a potom byl volnej barak, tak sem hned odeSla jako, taky. Ja sem neméla kde jit.
Ja sem byla rada, Ze sem byla tady. Jasné, jasné. Jako...myslela jsem si, Ze ta tradice je, kdyZ ta bori jde za tim manZe-

lem a ta tchyné si ji...Ze ji v podstaté peskuje a Ze ta bori ji tam déla jakoby sluzku, ne? Né, ted uz to tak néni. Bylo. Tak

to bylo! Matka si to zaZila, moje, u moji...u moji...baby. (R3)

Takze u vas funguje tfebas jesté to, Ze ta mlada manZelka jde k té svoji tchyni. Ne ze to tak funguje, ale tak to prosté
zatim je. Tam je ta bori, Ze? A ona ma vlastné...nesmi se divat tchanovi do o€i, jakoze nesmi, pfimo se divat do
oci, jakoze to...ho svadi, druha véc je, jakoze tam déla ... i kdyz je mla...tfeba: bratr ma, ten jeji manzel, ma mla-
dsiho bratra a ten mladsi bratr pfijde a fekne: prosim té, naber mi jidlo, jakoze... a ona musi, i kdyz je starsi toho
kdyby...kdyz je u té matky...tak vSechno, co se doma naucila, prat, uklizet, vSechno je k nicemu, protoze ta
tchyné ju predéla. K obrazu svému. Jo. Ona vaii; Sak co délas, tak se to nevafi a musi podle nich. Jo? Ona rekne:

tys pfisla a neuméla jsi nic, ja jsem té vSechno musela nauéit. A ta druha rodina, ta matka, nesmi nic fict. Proto-

Ze: vdala ses? Chtéla si chlapa? Tak se starej! Jo? N6. (R4)

Dalsi zvyk, o kterém jsem se toho z literatury mnoho nedozvédéla, pouze Jakoubek (2007)
se 0 ném zminuje a jeden z respondentl jej vzpomnél, je prastipen (exkomunikace) a udé-
loval se za chovani, které bylo v rozporu s dobrymi mravy.

tieba moje prarodice tohleto pouzivali a fikali tomu takzvany prastipen. Jo? Ano. To byl takovej trest, kdy ten
¢lovék néco takového...néco takového nebo prosté néco udélal a byl vyélenén z té rodiny. To znamena, Ze se
nikdo v té rodiné s nim nesmél bavit, aby Sel na navstévu, to uz viibec né, k nékomu, a i kdyby se nahodou

potkali na ulici, prosté délat, ze se neznaji, jo, a trvalo to, dokud néjaka ta rada té rodiny, z téch starsich neroz-
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hodla. On se potom musel omluvit vefejné jako pred tou radou a udélat velkou hostinu pro celou tu rodinu a ona
mu odpustila a byl zpét pfijat a byl soucasti té rodiny. Jo? Jo, jo. Olasi tohleto jesté...podobny tresty mivaji,

jesté...u nich to docela jesté funguje. U nas uz to vymizelo. (R7)

7.6.1 Shrnuti

I kdyz jsou respondenti toho nazoru, ze zadné zvyky nemaji, a ze se snazi chovat jako ob-
cané majority, presto pfipousti, Ze néjaké zvyky a tradice jim zistaly. Nejvyznamnéjsi
z nich se vazi k narozeni a umrti, tam se tradice dodrzuji a hlavné smrt proziva cela Siroka
rodina s nejbliz§imi pozlstalymi velmi hluboce. Institut bori uZ pomalu zanik4, alesponi ve
vyloucenych lokalitdch, protoze mladi partnefi jdou tam, kde je vic mista. Mladé zeny uz
také nejsou tak pokorné, jak byly jejich matky a babicky a u tchyné, ktera s nimi Spatné

zachazi, nezlistavaji.

7.7 Socialni souc¢asnost romského etnika

Rozhovory piinesly 1 nékteré nové poznatky o tom, jak Romové sami sebe vidi, jak se cha-
rakterizuji, popfipad¢é jak vnimaji tu skutecnost, Ze jsou Romové. Narazila jsem také na
urcité déleni, kastovani uvnitt etnika a pokud se respondenti vyjadiovali k tomuto problé-

mu, jejich sdéleni mélo vysokou emociondlni bazi.

7.7.1 Segregace uvnitr etnika

Podle Davidové (1995) vnitini socidlni diferenciace pietrvava dodnes a nabyva dokonce
novych forem, ¢asto v rozporu s ptfedchozim hodnotovym vzorcem; je to pfedevsim social-
ni distance, ktera se projevuje mnohdy i nepfatelskymi meziskupinovymi vztahy.

v rw

Fenoménem segregace uvniti etnika se budu zabyvat Siteji. Tento jev popisuje velmi sro-
zumiteln¢ a jasné pouze Jakoubek (2004, s. 56): ,,Myslenka piirozené lidské rovnosti zde
absentuje, zdkladem socialniho fadu v tradicni romské kultute je pfedstava o bytostné ne-
rovnosti lidi.* Cohn (2009) se o ném také zmifuje, kdyz tvrdi, ze si Cikani udrzuji nedo-
tknutelné ritualni oddéleni od outsideri a spolecensky se s nimi nesdruzuji. U zadnych ji-
nych autortl jsem se s nim nesetkala. Pokud v ptfedchozi ¢asti respondenti neznali slovo
zuzipen, které ma znamenat Cistotu, a to jak fyzickou, tak ritudlni, naproti tomu slovo
deges, které oznacuje toho, kdo je necisty, znali, av§ak pfikladali mu trochu jiny vyznam,

tak déleni na riizné kasty a vrstvy zdaraziovali velmi silné. Zajimavé ovSem je, Ze toto
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déleni akcentovali predevs§im ti, ktefi byli z vylou€enych lokalit a socidlné slabi, ostatni
respondenti se o tomto tématu nechtéli moc vyjadiovat a jakoby se za tuto skutecnost sty-

déli. Je tedy docela dobie mozné, Ze uzce souvisi s kulturou chudoby.

Segregace uvniti etnika je zalozena z vétSi Casti na socidlni separaci (a ta zase souvisi
s pojmem deges). Tato separace se navenek nijak neprojevuje; nezucastnény pozorovatel
nic nezaznamena. V Pferové, pokud vim, Romové z jedné lokality nechodi na akce, které
pofadaji neziskové organizace pro déti i dospé€lé v jiné lokalité. Bylo nam feceno, kdyz
jsme je zvali, Ze ,,tam* oni neplijdou. Nedovedli, nebo nechtéli vysvétlit, pro¢ ,,tam* ne-
ptjdou. Trvali ale na svém a nikdy jsem nezaznamenala, ze by skute¢né §li z jedné lokality
do druh¢ a riskovali kontakt s t¢émi ,,druhymi®. Respondenti také neveédéli, v cem se 1isi
jedni od druhych, pouze trvali na tom, Ze jsou ,,inaci*, odliSni.

Ale toty druzi lidi, treba ta z te Kojetinske, oni uz nasi lidi nejsou. Oni sou uz inaci ze Slovenska. My sme taky
inai. Oni sou taky ina¢i a my sme taky inaci. My tfeba...My sme inaéi Cigani, rozumite? A my sme...nam tieba

fikaji oni staravinske Roma. Bo my sme ze Slovenska, oni nam fikaji staravinske Roma a my fikame jim rukona-

ra. A Vlachove, ty baroni, ty...Olasi? Olasi, tak oni sou uz taky inaci. A ty SpiSika, tfeba jak ta D., nebo ta... tak

oni u...taky uz nejsu nasi...Vlasi su taky jina¢i...Ale uZ inaéi, uz inarasa. (R1)

...to byli odliSné Romy. Treba: nasi byli nasi, nasi by to nedélali...Nasi jsou ktefi? Nasi jsou... no, jak ja to ted vysvétlim?

Nasi jsou slusni. No, ale my mame tfeba vybrany lidi. Jo? Jo. Rozumite, jsou nasi, jsou odlisni. (R2)

To sou ty spiika a to sou ty starav€aci. My se s néma nemusime, my je nemame radi. Ja taky nemam tfeba je rada, Ze.
No a je$té jsou tu Olasi a to je Uplné... No to uz je otfes, ne, hadra hadra. To sou takovy ostudy, mezi néma sem si tfeba

v obchodé...ja sem Ciganka, ale ja kdybych stala v obchodé s Viachem, tak ja bych se za ného stydéla. ...Tady na Koje-

tinske jsou vsichni stejni, jsou vsichni degesi.... (R3)
Této segregaci uci 1 sve deti.

Aji décka to vijou uz...U? décka to vi? Taky. Ze nesmijou po nich jest, nesmijou brat po nich n&jakou véc, na hlavu, bo
maji vSi, vSelisco...No a my to nemame...Nesmijou po nich jest, ruku podat... No ale kdyZ oni ty décka chodi do té

Skoly, tak tam se s takovyma téma druhyma taky potkavaji, ne? Ano, ale...Potkavaji, ale nesmijou se s néma bavit.

Nesmijou se bavit. Jenom ahoj...Ahoj, ahoj, ale uz vic ne. (R1)

A néjak, jakoby, ty déti vychovavate k tomu, Ze co je Cisté, co je Spinavé...Jo, jo, pfesné tak. Vi, Ze toto se smi...toto se

nesmi... (R3)

Respondenti, ktefi nejsou z lokalit, neméli tak vyhranéné nazory na ,,jinakost* druhych, ale

piipoustéli, Ze tento jev existuje a Ze Romové se sami mezi sebou oddéluji.
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Jo, a pak tam je jako to, Ze jsou jako kdyby vrstvy. Téch je osmdesatpét procent. Rumungri. Slovensti, mad’ar-

éti. (R4)
Ono, kazdy Rom se povazuje za ¢istyho. A kazdej Rom druhyho povazuje za $pinavyho. (R5)

N6....i Romové mezi sebou kastujou néjak jako, jo, nadavaji ostatnim do degesu. A to deges znamena prakticky,
Ze ten...ta rodina, ten ¢lovék Ze je necisty, Spinavy, Ze by si u ného nevzal ani vodu, Zze by se u ného nenapil a
navzajem se ty rodiny takhle neuznavaji. Jo? ... ja bych fekl, Ze todleto je ponizovani. To je vylozené lidsky

ponizovani a...mné se to nelibi, todleto viibec. (R7)

7.7.1.1 Shrnuti

Segregaci vnimaji vSichni respondenti a nevdze se na socialni status, protoze ji uvadeli
respondeti se stejnou socialni Girovni a piesto se jedni vii¢i druhym vymezovali. Zfejmé tam
plisobi jesté jiné faktory a to piislusnost k urcité rodin€, protoZe respondenti piipoustéli, Ze

se berou v ramci $irsi rodiny, Ze jsou s partnery néjakym zpisobem sptiznéni.

7.7.2  Vliv rodiny na Zivot jedince

Rodina je pro Romy z4sadni hodnotou, kterou stavi na prvni misto. Bez rodiny neni jedinec
nic. Tento fakt také v rozhovorech zaznival dost Casto; nedokézali si viibec predstavit, Ze
by byli sami, Ze by se nenavstévovali se Sirokym piibuzenstvem. V tom také vid€li hlavni

rozdil mezi nimi a majoritou.

Tak muzu vam to fict, jak my to citime? No jasné! My to citime tak, ze my tfeba mame lepSi...v rodiné...my se lepSi

mame radi, jak tfeba vy. (R3)

...prvotnim u Romii je ta rodina jako, jo? V majorité je to treba jinak, jakoze jsou...ze tam je jedinec, Ze jde jako-

by dél, ma néjakou...jak se tomu Fika...eee.....n&jaky ambice, nebo jakoze....eeee... (R6)

...jakoZe v ¢éem muizu tak néjak cerpat, jakoze vic se ta soudrznost rodiny...o tom jsem presvédéenej, Ze je mno-

hem vétsi, ta soudrznost rodiny, i v celé néjaké té sifi... (R7)

Na druhou stranu rodina brani jedinci, aby si Sel svou vlastni cestou a zafidil si lepsi zivot,
protoze jakmile se trochu finanéné vzmiize a dafi se mu, tak jeho prostiedky odcerpava
Siroké ptibuzenstvo. (Tento fenomén jsem také dlouho nechéapala; rodina byla dlouhodobé
bez davek a presto néjakym zplisobem prezivala. V praxi se mi stavalo, ze klienti ani ne-

chtéli okamzité fesit svou finanéni situaci; nechavali to velkoryse na ptiste.)

Bracha vi, Ze na to nemam finance, ale Ze kdyZ bude mit on, tak Ze mi pomuze. KdyZ nebude mit, tak neméa mi z ¢eho

pomoct. (R2)
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Ale ty zacatky ma hrozné tézké a hlavné ta rodina, je na devadesat procent, ze ta rodina ho stahne, ta Spatna. Jo.
Ona ho stahne. Dostane vyplatu, dostane penize, tata ma dost penéz, fekni, at' ti da a ty penize...oni ho stahu-
jou, obiraji ho. ...A kdyz nékdo nezaplati elektriku nebo najem, tak uz ji berou ji...prodluzovacku a uz musi dat.
Jasné, jasné. A uz si to pomaha. Ale to je Spatné, protoZe oni vliastné tu rodinu stahujou doli, oni natahnou

dvacettisic dluh, ale uz jim nikdo nepomuze to zaplatit. Jediné tamta druha rodina. Dej tato, dej. A jak da, tak uz

ho obiraji. ... (R4)

Pravé Ze u Romdi je to tpIné naopak. Jako kdyz nékdo uz takhle... tak on chce, aby on tu rodinu podporoval, aby
se ta rodina jakoby pomahala, drzela. Protoze tieba ne vSichni ¢lenové jsou na tom... ze...vétSinou jsou Romové
jakoby chu...dejme tomu chudsi, jsou slabsi jakoby néjak...Jasné, ale...na tom a oni citi pravé, ze ten jeden jim
muze v nééem pomoct, ale pak uz jako ho tahaji zpatky do té rodiny, Ze jako...Ze jakoby...ze ho nenechaji jakoby
Uplné...nebo i ten sam, jakoby Elovék, kterej jakoby chce nééeho dosahnout, tak on citi, jako, Ze kdyz on by se
odtrhl od té rodiny, tak prosté by byl...ehm...jakoby odtrzenej od té rodiny.... Jo a tam je to naopak. Ta rodina
pak visi na tom ¢lovéku, protoze on je zdrojem jakoby téch piijmu, on je jakoby ten dilezity ¢lanek, ktery mize

pomoct té rodiné dostat se z nééeho. Takze je to tak, bohuzel. (R6)

Rodina také citeln¢€ zasahuje do osobniho zZivota svych ¢lena, zvlasté pochazi-li z tzv. ,,lep-
Sich® rodin. Tam se tradice dodrzuji jesté pomérné silné a tak mlady ¢lovek radéji natlaku
rodiny ustoupi, nez by se proti rodin¢ postavil a prosadil si svoje.

Takze oni treba nesmi si vzit doktora, anebo sestiicku zdravotni. Kluk, kamarad, chodil se sestrou a oni ho chtéli

vydédit, on se s fiou rozesel, protoze ona pracuje s krvi a je necista.... A ta stfedni vrstva dodrzuje ty pravidla

jako hluboce a to tak hluboce, Ze on se zamiluje a on tu holku musi nechat! Hm. A kdyz ju nenecha, tak on je

vydédény, z té rodiny. Oni ju nepfijmou. (R4)

...ona ho méla hrozné rada, ale byla nest'astna jako skrz tu rodinu. Byla neStastna. TakZe ta rodina...Oni ho pros-

té nepifijali, nikdo ho prosté nepfijal v té rodiné.... No vlastné oni se taky rozesli. Rozesli se, né. Sice maji spolu

dité, jako, jo, krasnou hol¢icku, jo, ale rozesli se. (R7)

7.7.2.1 Shrnuti

Rodina potad jesté zasadnim zpiisobem ovliviiuje Zivot svych c¢lent, i kdyZ ne v takové
mife, jako kdysi. Vzpoura jednotlivce proti rodin€ se netoleruje, a to predevSim v rodinéch,
kde se tradice udrZely vice — ve stfednich vrstvach. V socidlné slabsich vrstvach se nekdy
stava, Ze jedna rodina parazituje na druhé a timto zpisobem ji od€erpava financni prostied-
ky, které by ji mohly povznést, a tak ob¢ rodiny zlistavaji na stejné tirovni. V podstaté 1ze
fici, ze si rodiny hlidaji Groven tak, aby jedna neptesahla druhou. Kdyz se stane, ze jednot-
livec se vzmize, o¢ekava se od néj, ze bude prostredky prerozdélovat mezi ty ostatni, méne

uspesné.
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7.7.3 Zanik tradic

Jakoubek (2004) pise o tom, ze ve slovenskych romskych osaddch maji vSichni starsi Cle-
nové rodiny u mladsich pfirozenou autoritu a nikdo se jich nesmi ani z legrace slovem do-

tknout.

Ovsem s absenci nositell tradic, které piedstavovala star$i generace, se vytraci jak tradice,
tak zvyky, jazyk a samotni respondenti to povazuji za nedobré. Vnimaji jakousi prazdnotu
mezi generaci téch, co pfisli v prvni vin¢ ze slovenskych romskych osad a jejich generaci a

generaci svych déti. PfedevSim si v§imaji toho, jak se vytraci ucta ke starSim vSeobecné.

No, no, no. Nasi Cigani uz hodné umfeli, uz nas neni tak uz moc... (R1)

Ty mladi, dneska oni nevykaji starym, jsou sprosti, maji to vSechno prevzaté. Kdysi bylo takhle: stafi, zeny,
mladi. A ty stafi se znali. A kdyz méli tu uctu, tak stary...Cigan Cigana nikdy neokradl. Nikdy mu neublizil slo-
vem. A kdyz jo, tak byl néjaky vajda, ktery to srovnal. Méli vlastni soudy. A dneska to neexistuje. V takovych
lokalitach. ... Ale dneska to tak neni. Protoze, pfijde: hej, pocem, co to mélo znamenat a syn mu rekne: co ty mi

budes vykladat, ty, co nemas pracu, tady chlastas. A nema tu tctu. Takze to vSechno vymizelo. A to vSechno

dobré, co bylo, uz vymizelo. (R4)

Protoze...kdysi...jako ti starsi...tak oni jako na tom docela dost zakladali a prokazovali si vlastné uctu tim, ze
k sobé byli upfimni, hovofili jako vétSinou pravdu k sobé a jako vic se navstévovali, vic se sdruzovali. Coz bych
fekl, ze ted’ka se to ztraci... Je fakt, jakoze ti mladi uz to jakoby nedodrzujou, jo, Ze uz to slovo toho starsiho
neberou...uz neberou na takovou vahu nebo nemaji...ani uz k tém starSim takovou tu uctu, jak to kdysi byvava-
lo, jo, kdysi to bylo jedno, jestli to byl... rodina, nerodina, ale prosté furt ta Gicta tam byla, ale ted’ka uz ta ucta je

jenom v rodi...ani mozna uz tam ne.... Jako ty décka...kdyz by na né zaival nékdo starsi, nebo by je néjak

to...tak prosté automaticky... (R5)

Jo, jsou prosté lokality a hlavné je to v téch détech. Tam uz, co vim teda, tak tam pravé uz tu uctu k tém starsim

a k tym takovym tym tradicim romskym, takovym tym hezkym jakoby tradicim, co se udrzujou a...tak to uz se

tam ztraci... (R6)

...ta Ucta, hlavné ke star§im Romlm, s tim, Ze...dneska uz to teda bohuzel tak moc neplati... . Bohuzel, bohuzel,

to bylo tenkrat ti starsi, ktefi uz umieli, tim se to néjak vytratilo, jo? A po nich nenastoupil nikdo? Ne, ne, ne. Nena-

stoupil nikdo, ono to potom $lo trosku... jako ty mladi uz na to tak nejsou. (R7)

7.7.3.1 Shrnuti

Se zanikem tradic predevsim mizi Ucta ke starSim, ktefi méli ptfirozenou autoritu a respon-
denti si hlavné v§imaji toho, Ze mladez je hruba 1 na ty starSi, natoz aby je poslouchala.

Cim to ale je, to nevi, mysli si, Ze Spatnou vychovou déti.
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7.7.4 Styl vychovy déti

Sami respondenti ptiznavaji, ze jejich déti maji vice volnosti, Ze je moc neomezuji ani jim

nic nepiikazuji, déti nemusi o nic Zadat a jednoduse si vezmou, co chtéji.

A naSe décka, kdyZ du ja s M. do Teska, tak on se mi nepta, on mi to nahaze do ko3iku a ja to prosté musim zaplatit, jo?
... No ale on kdyz tfeba vidi, kdyz tfeba deme pro davku a vidi hodné penéz, on dycky vidi ty kulaty padesat...tak ja mu

dam vzdycky do ruky jednu...

... Ze vy se musite na vSechno ptat. Poprosit, podékovat a u nas to jako neexistuje, podékovat, poprosit, tady ty décka,

vidite tady ty décka. Automatika — mamo dej. Vase décka si musijou o to poprosit. (R3)

Takze...a...v cem jesté...jakoze nechavame...kdyz feknu, co je dulezity, ze tém nasim détem jakoze nechavame
takovou tu uréitu volnost v tom jejich rozhledu, v tom Zivoté jako. Délej to, co té bavi, jez to, co...na co mas

chut...Jo.. Nevnucujeme néco jako, jo? Jo, Ze ty déti, 7e ty déti...Jo? Ze moc nenutime nase déti k nééemu. ... U

nas fakt maji ty décka takovou tu vétsi volnost. V té vychové, ve véem jako celkové. (R7)

Na druhou stranu pfipousti, Ze se stylem praktikované vychovy maji déti ve Skole pro-

blémy. Rodice maji také tendenci détem ustupovat, kdyz se jim tfeba do Skoly nechce.

... ale nebude$ mi véfit, na druhou stranu, feSim to i doma se svoji zenou, tohle. Vazné. Ona ma tyhlety tenden-

ce, ze ji holka totiz, nebo kluk fekne: mé boli hlava a ¢lovék vi, Ze jako, ze se mu nechce vstavat. Ale ona: tak

nechod. (R7)

...hodné vyrudujou, pani ugitelka tfeba jim fika hlasit, oni nevijou co to vubec je hlasit, oni vykfikujou, romsky décka, tfeba

ugitelka jim néco da, oni neumijou podékovat, bo z lavice vychazijou, tajak déla moje V., Ze, nema respekt. (R3)

Nekteti problémy s vychovou kladou za vinu tomu, ze mladez je bez vzort a také tomu, jak

je dit€ vychovavané. I socidlni vylou¢eni mize sehrat negativni roli pii vychové déti.

Maji néjaké takové ty vzory...prosté ty... jako... To je dobra otazka, dobra. Velice Spatné se na ni odpovida. Romskeé
vzory...nejdou vidét. My nemame romské vzory. Jako koho? No, j& myslim tfeba z okoli. Ze tfeba nékdo se vypraco-
val...Ale kdo?! Tady nikdo neni. Ty zna$ Prerov? Tak mi Prerovaka... Ale ukaz mi Prerovaka, kdo by jako byl
vzorem! Ja nezndm ty druhé Romy, ja znam jenom ty z téch lokalit, rozumis. No... No jasné. Ale tam jde o co: kdo je
uspésny Rom pro Roma? Ten co krade, nosi zlato a ma ¢tyii auta pred barakem? No, to ja nevim. Mozna jo. Od-
sezené pét let, dobry, tak je chlap. A nebo je vzor vyuéeny, neboli vzdélany ¢lovék, vysokoskolsky vzdélany,

minimalné bakalar, ktery prosté...se stara sam o sebe? Ja nevim. A Romim se vyhyba? Jaké jsou romské vzo-

ry? Romskeé vzory neexistujou, a proto se to neposunuje dal. (R4)

....to strasné zalezi, jak ty décka esté sou vychovavani, jestli jsou vychovavani v téch starych zvycich a nebo ne.
TakzZe uZ ani ten respekt pfed star§ima tam neni, nic? A ¢im si myslis, Ze to je? To je vychovou déti. Vychovou. Je to

vychovou a i tou dobou, ze prosté i ta doba je takova...nevim...takova...pro Romy jesté neni d...neni...nejsou na

to pfipraveni, na tuhle dobu. (R5)
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... oni prezivaji ze dne na den, tam uz neni...jako ze prosté ...otec vychova décka tak, jak ho vychoval jeho otec

a fekl mu: todle se smi, todle se nesmi. (R4)

Mé vychovali tfeba moje stare rodice, tfeba ona mé vychovala, tu ta babicka stara, ja sem ji fikaval mamo, ona
mé vychovala a esté mi zaplatili elektfinu. Tak to byli moje rodice. Stare. Jo? Jo. No a oni mé prosté vychovali

inac....Takze oni uz sou ina¢i a my sme taky ina¢ vychovani. My tfeba nejsme takovi, jak tireba oni. My se tak

tfreba chovame jak aji vy, gadzove. Jo? (R1)

Tak to zalezi aji na te matce. ... Takhle: maminka mé fikala to, co mam délat, normalng, ale uz kdyz tatovi se to nelibilo,

tak ji vynadal, Ze co déla a tak...Tata nas...ani mama...jako...ne, Ze by nam porouceli, oni nas vychovavali uplné jinak.

My zname uplné jinej Zivot. Jinej styl Zivota zname. (R2)

Volnost ve vychové mize také vyustit az do nezodpovédného chovani v dospivani, protoze
Romové nevidi nic §patného na tom, ze jejich nezletilé déti maji déti. Berou to jako fakt a
mladé nikdo neodsoudi, ani se nepohorsuje.

Ona mi fikavala, moja mama, ona méla tfinast roku, on byl jeji starsi chlap...UZ ve tfinacti?...0 jedenast roku! Uz

ve tfinacti?Tak brzo se vdévala? Sak tady to tak je, jako byvavalo. Ne, Ze je, ale byvalo to tak...Ale mladi se vdavali

jako. Jo, jo?Jako hodné miadi se davali dohromady?...No a vy jako se neberete, jakoby... My nebereme, protoze nase

rodice, ja vam feknu, ja sem méla patnast' roku a tata fika, Ze jak to vemu chlapa, jo? (R2)

Dokonce kdyz je tfeba holka...ja mam jako problém s tim, Ze mam tfeba holku, ona studuje, patnast, Sestnast
roki a ja zavolam otci a ona chodi s...dej ji antikoncepci. Ne, ja to nepovolim, patnast, Sestnast rokd. On ne! On
vi, ze spi s klukem, Ze s nim chodi, vSecko on vi, a on ji neda prasky. Néjak to nepovoli, jo a to vSecko. Ja fikam:
ona bude téhotna za chvilku. Byla. JakoZe vSem je jasné, ze bude téhotna, kdyz nebere prasky, nic, tak feknou:

kdyz uz je, tak co uz ted. No, co uz. (R4)
No a u nas patnactilety holky jakoze bézné uz maji déti. (R7)

A co tak vidim prosté na ulici, tak mlady kluci uz maji décka...Décka, pfesné. A jako co? No, to je zasluha téch rodicu,

no. (R2)

7.7.4.1 Shrnuti

Déti maji pomérné volny styl vychovy, neposlouchaji ani rodice ani starsi a také se zdiiraz-
nluje absence vzort pro mladez. Mladez nemd perspektivu a navic se zanikem tradic se
snazi pochytit urcité styly chovani od majoritni mladeZe, ov§em zase socialné vyloucené.
Takové negativni vzory pak povazuje za ,,moderni“, protoze k jinym nema piistup. Dalsi

dopad volnéjsi vychovy je brzké zakladani rodiny, kolem Sestnacti let, nékdy i dfive.
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Pro majoritni spolecnost je nepochopitelna benevolence rodict viici tak brzkému zac¢inani
sexualniho zivota a s tim spojené zaloZeni rodiny; ale i v romskych pohadkéch se tento jev
popisuje a bere jako samoziejmy. (,,...Cekala na toho romského chlapce uz patnact let, od
chvile, co se narodila, protoZe oba byli stejné stai, obéma bylo patnact let. Cekala na ngj,
jen aby uz pfiSel a vzal si ji za Zenu....,.KdyZ jsi byla se mnou, nebyla jsi jesté tak Siroka!”
,Tloustnu, tloustnu, ale tloustne mi jen bficho, nevim, co mi je,” povida princezna. A husa
povida: ,Ej, ej, ej, uz je v nadéji, uz ceka tvoje dit€.” Nejmladsi se v tom nevyznal, byl to
patnactilety chlapecek /Hiibschmannova, 1999, s. 91/¢.) Z praxe mam zkuSenost, Ze se si-
tuace tesi tak, Ze si babicka ditéte dité¢ vezme do péstounské péce a nebo je na matetskeé
dovolené. Toto dit€¢ pak vychovava ona a dité ji povazuje za matku. Pocita se s tim, ze
mladad Zena bude mit brzy jiné dit€ a pak dochazi ke kuriéoznim situacim, kdy dit¢ své

vlastni matce fika kiestnim jménem a za matku ji nepovazuje.

7.7.5 Planovani budoucnosti

Davidova (1995) konstatuje, Ze Romové nebyli zvykli na pevny Casovy rezim a o n¢jakém
planovani dopfedu uz viibec nemiize byt fe¢. Rodiny, ptatelé a piibuzni se navstévuji rov-

nou, bez ohlaseni; ziji ze dne na den.

Rikam jako...Romové jsou strasné temperamentni a stra$né...neumijou planovat, jo, neumijou planovat. My

Zijeme ze dne na den. (RS5)

Je to tak, no. Romové v tom jakoby moc neplanujou néjak jako Ze, Ze az budeme mit teda néjakej jako byt sviij a
zafizeno a néjak finan¢éné zajisténi budem, tak a potom teprve jako dité prijde, jo, tak to ne, Romové se na tohle
nehodi moc. ... Romové Zijou dneska, moc neplanujou a to co je dnes, to je to dilezity, takze v tom jakoby
asi...asi...ja nevim, jestli je to Spatné, nebo dobfe...To je jedno...To je jedno a prosté je to tak, jo. N6, ty Romové
moc neplanujou a prosté zijou dneSkem. To je prosté dany. To je v nas, jakoby.... ale néjak tak vSeobecné jako-
by dany, prosté ze Romové tak dopredu ne to...jako neplanujou. Ze treba, ze by si Setfili néjaké penzijni sporeni
nebo Ze by si to néjak naplanovali, to...Jo, tieba...ted’ budu studovat tohle, pak si udélam vysokou a pak jako

budu to a to, jo, tady v tom je to jinaéi. (R6)

Romové jako néjak neresi budoucnost. Nevim, jestli si to néjak postiehla. ... Romové zijou tim, co je, pfitomnos-
ti, jo, to, co zijou ted’ hned a nefesi budoucnost, co bude fakt za rok, jo? To je vzdalena budoucnost velmi ja-
ko.... Nikdo mé...nikdy jsem neplanoval. A vim, Ze to asi nikdy neudélam, abych planoval to, co bude za pl
roku. ... Tohle tfeba byl aji jeden dlivod, pro¢ jsem to ja nevydrzel, jsem zacal studovat dalkové tu stfedni v tom
Zabiehu a ja jsem si fikal: jéziSmarja, tolik rokd... Ale zkus si tohleto ovéfit v praxi, kdyz s néma budes, s téma
klientama se bavit, zkus, kam aZ s néma muzes zajit vtom planovani. Do jakého ¢asového horizontu. Zkus si to

ovéfit jako. (R7)
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Ve vnimani éasu jsem urcité jinej, protoze co se tyka té budoucnosti, ja jsem na tom stejné, jo, neplanuji, Ziju
tim, ¢im je...Jo, takZe néjaka ta fantazie, pfedvidavost...Ne. Neni jako. KdyZ udélam toto, mohlo by byt tamto...Jo, jo.

Jako né, maximalné fakt mésic jako (smich), jo? (R7)
Budoucnost nefesi, 1 kdyz se mohou dostat do velkych obtizi. Nemysli prosté na zitiek.

Rikam: S., neni problem vzit dvacettisic, za tyden je profrcat a potom papat co? Ja nemuzu vzit péttisic, za tyden profrcat

a potom do nebe se divat cely mésic. (R2)

Takze si myslis, Ze toto je to gré, 7e ti Romové neplénujou a takze...Ano, ano. Ziji tim, co je. Fakt. No to je Uzasné. Je.
Ono to méa svoje vyhody a samoziejmé i nevyhody. ... Ja jim vZdycky fikdm: jsou to vase dluhy, je to vase bydle-
ni...Ja jenom poukazuju na to, jemu je to jedno, jako ze to tak nefesi, no tak jé, sem nemohl, jakoze se s tim
nestresuje, Ze nékde nebyl, jo, rozumis. No pravé. Zeto néjak nefesi. No tak bohuzel, tak stalo se, tak jé. Jako ze
nefesi, ze to nejsou Zivotné dulezity véci, s kteryma by se musel...Jak nee! No tak jeZiSmarja, jestli mé vyhodi
z bytu! Tak vidis to, Ze ne (smich). Kdyz tam neni ten €lovék, tak asi ne. Asi ho to az tak moc nepali. Nebo jestli je

to fakt mentalitou...Je to mentalitou urcité. Je to s tym hodné spojeny, s tou mentalitou. Jo. Jo, je to tam jiny,

jako, jo. (R7)

7.7.5.1 Shrnuti

Respondenti sami konstatovali, Ze neplanovani je fenomén, ktery je odliSuje od majoritni
spole¢nosti. Uvédomuji si sice, Zze to mize zplisobovat urcité potize, ale zatim to nefesi.
Této skutecnosti si byli védomi vSichni respondenti, at’ uz byli z lokalit, nebo ne. Pfipousti,

ze se tim mohou dostavat do obtizi, ale na situaci to nic nemeéni.

7.7.6 Vztah ke vzdélani

Romové vzdélani neptikladaji velkou hodnotu a ti socidlné vylouceni uz viibec ne. Déti
vidi, Ze rodice jsou na davkach, popiipadé pracuji na Cerno a maji tu zkusSenost, ze se tak da
zit. Jiny Zivot stejné neznaji a tak malokteré po dokonceni zékladni Skoly (pokud ji vibec
dokonci) jde do uceni. A kdyz se i podaii, Ze se mlady Clovék zacne ucit, vétSinou uceni
zanecha a kolem osmndactého roku zaklada rodinu. Rodi¢e uz na néj nemaji vliv a mladé
lidi ovlada konzumni zpiisob zivota natolik, ze kalkuluji s tim, Ze budou dostavat davky
nebo rodi¢ovsky ptispévek, k tomu piidavky a ze se da i bez vlastniho pfi¢inéni prezivat.
Také Cohn (2009) popisuje, Ze k navstéveé Skoly rodice déti nijak zvlast nenuti a déti ne-

maji nic jiného na praci nez sledovat televizi a doprovazet rodice pii ndkupech.
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Malo sme chodivali do Skoly. Ten musel chodit do Skoly, ten nemusel chodit do Skoly, Ze...Jako u nas u Romu je

to takovy t&Zky, n6. Ted jako kolik je...tech déti se de uit, co tak vim. Sice dou do toho uceni, ale nedoudijou se, Ze...

(R2)

On nemé Zadny cili, on prosté...Vite, co on chce? Mamo, ja v leté pudu do prace. Ne, on vidi...ho tlagi...Vite, co ho tlagi?
Ho tlaci penize. Ze si chce vydélat. N&, tady ty mlady, ja vam to feknu...v&ichni mladi, ten N. taky, esi se viibec douéi na
toho zednika, taky to chce nechat. Vdechny tady ty mlady tlai p e nize. Dneska...budem si fikat pravdu, vSechno je
jenom penize.... To je, ja vam feknu upfimné, jak to je. To bylo jesté za komunisty, co bylo...co se hodné kluku aji holek
ucilo. Ale tady tu dobu...nechytacka. Aji pani feditelka...tady ty mlady nic neinspiruje... Sednu si s nim, vysvétlim mu to,

Ze mu to tfeba pfide k zivotu dobra, Ze ja sem taky vyu€ena, a vite, co mi fika? Jo a kde se$, mamo. Mamo, ty si vyuéena

a véechno a se$ doma na davkach a nemuzes si zehnat v Pierové praci. (R3)

A ty décka, oni nemaji Zzadné pravidla, z niéeho nemaiji strach, oni nevéfi na budoucnost, protoze oni nevéfi, ze
kdyz se vyuéi, bude se mét lip. Ceské décko fekne: vyuéim se a budu mit penize. Budu mit vysokou, budu mit
jesté vic penéz. Cigan: vyuéim se, stejné mé nikdo nezaméstna. Matka mu fekne: 4, na co budes chodit do Sko-
ly, $ak zbyteéné penize vyhozene, stejné tam nevydrzis a kdyz vydrzis, tak kdo té zaméstna? Sak ciganske ruce
nikdo nechce, ani ke krumpaéu, jo? ... Oni nemaji motivaci, Romové. Mladi Romové nemaji motivaci. ... Kdyz
budu vyuéeny, co z toho budu mit? No budu na ufadé prace stejné tak jak ten hlipy cigan, ktery to nemél. Jo.

Takze, co z toho budu mit. Takze: pude$ do prace, co z toho budu mit, Sak dostanu deset tisic a na socialce

mam taky deset tisic. (R4)

7.7.6.1 Shrnuti

Spatny vztah ke vzdélani je mimo jiné také dan moznosti déle se uplatnit, protoZe existuje
diskriminace v zaméstnavani Romua a tato skutecnost jim v dal§im vzdélavani prekazi.
Mladi Romové (a nejen mladi) predpokladaji doptedu, Ze se se vzdélanim neuplatni, nema-
ji Zadné vzory, z kterych by mohli Cerpat motivaci k dal§imu studiu. Pokud uzZ za¢nou na-
vstévovat stfedni Skolu, tak mnohdy jejich snazeni ovlivni finan¢ni situace rodiny, protoZe
rodina nema na uspokojeni zvysujicich se pozadavki mladého Clovéka prostfedky a on
chce Zit stejn€ konzumnim zplisobem Zivota jak vétSina majoritni mladeze. Studujici studia
zanechd a snazi se opatfit si né¢jakym zpisobem penize. Souvisi to s planovanim budouc-
nosti a jak bylo vySe fe¢eno, Romové ziji vice pfitomnosti; také rodic¢e uz mladému clové-

ku nedokazi vnutit svou vuli a ke vzdélani maji laxni ptistup, coz vSechno dohromady ma

na studijni kariéru vliv.
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8 SHRNUTI VYSLEDKU

Na zaklad¢ rozhovort lze fici, ze nejvice se udrzely zvyky, které se vazi k ritudltim pfi na-
rozeni a smrti, a také ty, kde se Romové odd¢luji ritudlni ne/Cistotou. Projevuje se to pie-
devsim pii navstévach a pohosténi, kdy nevahaji po tom, o kom maji domnénku, Ze je ne-
Cisty, vyhodit nddobi, ze kterého pozil potravu. Tyto jevy ovSem majorita viibec nevnima a

nijak neovliviiuji souziti mezi obéma skupinami.

Co déle vyplynulo z vyzkumu je to, Ze Romové mezi sebou ostie rozdéluji jednotlivé kasty
a vrstvy a ty kopiruji rodové linie. Proto se také berou mezi sebou v rdmci jednoho rodu a
mezi piibuznymi a to ztoho divodu, aby byla zachovana ritudlni Cistota. I kdyz jsou
z jedné socialni vrstvy, piesto na sebe nepohlizeji z hlediska rovnosti. Jedni s druhymi se
nestykaji nebo se styku vyhybaji. Problémy potom nastavaji, kdyz jsou skupiny ,,0dlis-
nych* sestéhovany dohromady. Co se tyka vlivu rodiny jako celku, ovliviiuje clovéka cely
Zivot, a to jak v pozitivnim, tak negativnim smyslu. Je to pfedevSim dano tim, Ze jedinec
ma zafixovano, ze vSechno je vSech a ten, co n€co vlastni, musi se s ostatnimi podélit.
V ptipadé€ nouze je to ptistup dobry, ale jen pro toho, komu se pomaha. Ten, ktery pomaha,
se mnohdy diky své neziStné pomoci dostane do potizi a do dluhd, ze kterych mu uz nikdo
nepomuze. Stahuji tak jeden druhého do chudoby. Kde byvaji tfeci plochy mezi majoritou
a Romy, to je odlisny styl vychovy déti. DéEti nejsou vedeny ke kdzni a k dodrzovani pravi-
del, mnohé, nez nastoupi do Skoly, neumi ¢esky a nedorozumi se, a i ti, co ¢esky umi,
ovladaji pouze zjednoduSeny jazykovy kod. Mivaji problémy celou Skolni dochdzku a pfi
jejich vztahu ke vzdélani se problémy s pribyvajicim vékem stupnuji. Dalsi benevolence ve
vychové€ a jiném nahledu na partnerské souziti pak znamena, ze mladi lidé spolu za¢nou zit
uz v puberté a neziidka zakladaji rodinu, pfi¢emz prvni dité se narodi jesté pied dosaZzenim
zletilosti. V té€chto piipadech je odsouzeni ze strany majority nejzietelngjsi, ale sami Ro-
moveé povazuji tuto zalezitost za normalni. PotiZze mivaji také s tim, Ze neumi planovat a
ziji ze dne na den, 1 kdyz mnozi si uvédomuji, Ze tento zpusob Zivota se do dnesni doby
nehodi. Rozhovory celkové pfinesly prekvapiva zjisténi o Zivot¢ Romd, o jejich chapéni
reality, o jejich chapani sebe sama a o svém misté v majoritni spolecnosti. Je jisté, ze Ro-
mové by radi zili s majoritou v klidu a vyhybali se konfrontacim. Tvrdi, ze udélali mnoho
krokli k tomu, aby se podobali obaniim majority. BohuZzel sik t¢ podobnosti vybrali

z kultury majority tu horsi ¢ést.
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ZAVER
Nejsem si zcela jista, ze jsem porozumeéla vSemu, co se mn¢ snazili respondenti fici. Pfesto
bych mohla konstatovat, Ze se mn¢ vyjevily urcité skutecnosti ve zcela jiném svétle nez

pied zapocetim vyzkumu. Predev§im jsem nevédéla, jak kiehké a neuchopitelné je pro né

samotné romipen.

Netusila jsem, jak zavaznd je pro Romy otdzka ritualni ne/Cistoty. I kdyz pisobim v lokali-
té jiz dva roky a organizace ma sidlo ptimo v lokalité, nezasvécenému ,,gaddZovi tyto véci
unikaji proto, ze v jeho kultute ekvivalent Cisty/necisty tak, jak jej chapou Romoveé, chybi.
Také diraz na tctu a s tim souvisejici pohled na starSi generaci mne, mohu fici mile, pfe-

kvapil. Nakolik se ov§em mlada generace touto uctou fidi, je otazka.

Duchovni stranka kultury ustoupila do pozadi a na jeji misto se dostala hmotna kultura
majority se svym konzumnim pojetim Zivota. Toto pojeti se nejvyrazn€ji projevuje prave
tam, kde zanikaji tradice. Souvisi s kulturou chudoby, s honbou za pozitky tim vice, jak

r~r

Romové 1 diky své mentalité¢ nedokazi vidét za Sir$i Casovy horizont.

Cilem vyzkumu bylo pochopit a ozfejmit, co to je romipen a jaky ma v soucasnosti vliv na
chovani a jednani Romii. Co mohu konstatovat je to, Ze romipen se ztraci a to praveé jeho
lepsi prvky, jako je ucta ke star§im, poslusnost vi¢i autoritdim, pomoc rodi¢iim ve stafi. To,
co zustalo, mnohdy koliduje se zakony, a to pfedevsim brzka sexualni aktivita, na niz Ro-
mové pohliZeji jinak.

Kultura Romu se skutecné odlisuje, ale pouze v nékolika mélo jevech, které nejsou tak
vyrazné a nezpusobuji piikry rozpor mezi jejich kulturou a kulturou majority. Sami Romo-
vé konfrontace nechtéji a velmi neblaze pocituji, kdyz se za Cin jednotlivce odsuzuje cela

populace (No a oni uz pak davaju nas do jednoho pytla, chapete mé? No, to je totiZ to. Do jednoho pytle. Po-
divejte se, ukazuju ve zpravach, ty Cigani, to jo, oni tieba na ty zpravy ty Cigani...UZ nas nepoc€itaji, ze sme
slusni, Zze sme ty nejhorsi. A do jednyho pytle. To si vemte tak, jak sou ti...neonacisti nebo jak se...jim fika. Udéla

jeden Cigan Spatnu véc...A uz...Uz pykame vSichni, neni to tak? Ale co? Ublizily moje décka nékomu? Neublizujou.

Musime pykat prosté vsichni. A za né. R1), a to tim spiSe, Ze oni sami se jako homogenni skupina

neciti.

Pro praci socialniho pracovnika, ktery bude pracovat s Romy, je dulezitd znalost nékterych
zde uvedenych skute¢nosti; vyhne se zbytecnym nedorozuménim a nepochopeni ze strany

Romt. Jedna se piedevSim o uctu a o sluSnost v chovani, na které jsou Romové ze strany
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obcanll majority velmi citlivi, 1 kdyby se méla projevit jen v piijeti pohosténi. Toto gesto
dobré viile pomaha prekonavat nediivéru a ostrazitost a napomaha lepsi spolupraci.
Myslim si, Ze 1 kdyZ nékteré prvky romské kultury maji sva specifika, neni to nic, co by Slo

proti kultufe majority a mam za to, zZe ob¢ kultury mohou existovat vedle sebe.
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PRILOHA PI: UKAZKA Z ROZHOVORU C.1 A JEHO
ZPRACOVANI
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Prvni rozhovory

Rodina &. 1 - muz, Zena, 4 déti. Nahrano dne 11.1.2012, délka rozhovoru — 1:03:56
Viypoved muZe zvyraznéna tuéné, Zeny normaing, dotazy kurzivou.

Jé jsem chtéla mluvit o vadich zvyklostech... No tak mluv, miuv...No jako odkud jste, jsem chiéla védét, odkud
vage rodina sem pfisla...Moje rodina? No. Tak ja sem se narodila...Nasi sou ze Stara Spiiska Ves, mama
s tatou. A oni se narodili fam... Oni se narodili tam, mama se pfestéhovala do Bohumina, tata do Pferova... Jo? A
ja nevim, jak oni se naili, oni dva. Oni sem pfsli za praci, jo?Jako ofec s... Tata tady bydlel, tata se narodil
v Pierové. Jo? Nebo tak? Ne, tam se narodili, tam. Ne, a oni pfili potom sem, bydlet do Prerova, déda a babitka
tu méli praci a pak tata tady taky délal v Pferové, pak si nadel mamu. Ja sem se narodila taky v... TakZe, vy jste
rodék z Bohumina...No, oni se nagli a mama méla rodi¢e v Bohuming, potom uz bydleli. Tak oni &li do Bohumina,
tata ke sve tchyni. A to je... Ja jsem myslela, Ze to je zvykem naopak. Tak jako s mamou si tak nerozuméli,
protoZe oni byli taky hodné...bylo moc lidi, no a oni si tam nerozuméli, tak mama odjela, no a tata on chiél décka,
tak musel za fou, ne...A tfi décka se narodily v Pferové a ty dvé v Bohuming. Ja su zrovna z Plerova. Jo, jo. No*

jakoie lreba kdybyste Proé je zvyﬂem _;ff ke tchyni? ProtoZe. . Protoie .sme byli miladi a nevédéli sme, jak se
to déla. Ale, ja sem v&d&la, co o je Zivot! Jo? A prosté, ne Ze sme se bali, ale neméli sme ...Neméli sme
7adost a neméli byly. Takze sme museli tam it bydlet. No a e5té sem se chtél zeptat...Ale no a tofo... nebylo
kde, ja sem byla z Bohumina, on byl z Pferova, on si nedal Zadost, protoze bydlel u dédecka.. .Mé&l sem zadost,
ale uz bylo pozdé...Pozdé, aZ ja sem pfisla, tak ja sem si pozadala. Hm, hm. No a tak uz uz Zijeme dal, 2 zwot Roma,

chybl ;ne nama kazdymu chybne. Jo... Si mysim nejenom Romum, ale aji bilym...To vite, Ze Jo. No, vite,
vér.fmuu u nés se lidi berou.. Néktefi se maji dobfe, pani Milo, e berou uroky, kradou, délaji podvody, tym
je dobfe. Ale ty, co nedélaji podvody a nekradou a Zijou...za normalni penize... z poctivych penéz, takze tak
tam potom chybijou. (Rozhovor pferuSen telefonatem). No pani Mile, no vidite, zapominam, ten telefon,
pfineste ho sem, esemesku vasi kamaradce...?... ne moje kamaradka, vase kamaradka...Reknéte ji, at’
pfide, at' pide...napiste ji tak...at' pfijde bez M. Ja ji radsi zavolam, neZ abych to lak psala. Jasné, viak
zavoldte ji. Tak Vy ste se chtéla na toto zeptat nas, na toto? Na fofo. Ja jsem se prosté chiela zepta, Jaky mate
zvyklosti.. Ale méli sme problemy, ale jak uz se zbavime stejnyho élovéka, tak u to bude lepsi, pani Milo.
Pani Mila to chce od zaéatku, D.! Go? Jaj, ty nechape$ pani Milu. Pani Mila chiéla: Ze jak sme se dali dohromady,
pro¢ zrovna bydlime jako u sastra, jako u tchyné. . Nektefi jsou tak, Ze bydlijou hned sami, ne? Ale my ne...My
sme neméli hned stfechu nad hlavou, my sme méli pozdé, no, takZe...No, to jako jsem chléla a jesSté,
jesté..\. Jo, I. Mate na ni &islo?Tak jé vam ji vytodim. Jesté by mé zajimalo...Vy to mate lady fak ndjak
rozdéleny..\Jestli vam fika néco slovo ZuZipen. Dzivipen? Zuzipen. Co to je, Zuzipen?|Co to je D.? 2uze. Zuze
Roma. Co to...Co to je? No lo se ptam ja vds. Smich... Zuze Roma, to jsou...Romové jakoZe sme? ZuZe Roma,
to jsou...To je néjaké ritudlni Gistota, nebo...DZvipen? Dzivipen? Né, JuZe a degefe. Degede. Né, my nejsme
degede. Smich. My nejsme degeSe. Viak privé.. My sme &iste Roma. My jsme &isti Romové. Jasné...My
nejsme haf, haf, haf, my nejsme. Jd jsem chtéla jenom jako védel, jestli... Posluchejte, pani Milo, tak to je:
my sme ze Slovenska...(Rozhovor pferusen telefonatem) To jsem chiéla prave védét, takovy véci. No, pani
Milo, posluchejte, my, posluchejte, my nejsme Zadni degese nebo ja nevim, co toto je, my sme Ciste
Roma. Gisti Romové. My sme &isti Roma. Posluchejte...Spidika sme? Ne. my.. .posluchejte, my sme inaéi
rasa ty druzi lidi, taky sou inagi rasy. My sme...Klefi druzi? Druzi Cigani... Tady CO jsou 2 Prerova? Ano.



Divejte se, my sme &iste Roma. My sme odmalicka nejedli zadny psy, Zadny z popelnice, jo, Zadny...my...
z popelnic my sme nezrali, psy sme taky nepapali, nic. My sme... my pochazime Spiska Nova Ves,
Haligovec a Stara Luboviia, jo? A my sme... jak je jeji tata, muj déda, to je synovec, muj déda, ten, co mné
zaplatil elektfinu, to je jeji synovec, jo? My sme gisty, my sme prosté... my sme se nasli v tym Slovensku.
Jo. Ale toty druzi lidi, tfeba ta z te Kojetinske, oni uz nasi lidi nejsou. Oni sou uz u'ﬂa&l ze Slovenska. Jo a
odkud ! tfeba?‘ Onl traha byli...ja nevim, tfeba... z Popradu, nebo ja nevim, z karrla bylt'..t?eba ty degeée, oni
s;:u ina&i Ciganl My sme taky inaéi. Oni sou taky inagi a my sme taky inaéi. Jo, rozumite, ndm gédZim to je
celkem jakoby...my se v tom nevyzname... To je jak aji vy, tfeba...nékefi sou tfeba Eist, nékefi sou Spinavi,
nikefi sou bezdomovci...No, jako takto...A my, my tfeba, chvalabohu, nejsme bezdomovci. My sme inaci
lide. Oni tieba... kdyZ tfeba néco jim feknete, tak oni tfeba feknou inaé tu Feé. My tieba...kdyZ s Vama
tieba budu mluvit, tak ja Vam feknu inaéi fe&. Protoze my mame Eistou fec. Jo. Oni tu &istou feé nemaji,
rozumite? Proto oni vam fikaji ty degede nebo...Ne, oni mi to nefekli.. Ale ja nevim, co to je, ale my toto
nemluvime, my Zadne degese nefikame, my sme &isti, éiste Roma, rozumite? Deges je ten rukoriar, jak vy
fikdte. Anol Ano a my tieba...tak sme...my tfeba inaéi tfeba vafime, oni inaé vafijou, oni tfeba inaé
bydlijou, my taky inaé byvame, jo? My tfeba...My sme inaéi 'C[En_l._roz_umﬁe_? Jasné. My sme ze
Slovenska, my sme tfeba Spiska Nova Ves, Haligovec, Stara Luboviia, to je Slovenska nase republika. No
jo, ale Poprad je taky na Slovensku. Ale oni sou inaéi, oni sou ty degese. Rozumite mi? No, jo...Oni maji
jinagi fe&... ani moc ne... Oni vam tfeba feknou: kaj dzas, a my tfeba, my nefekneme kaj dzds a my fikame
kaj csalas, bo kaj dias, tak fikame, Cisty fec. A oni tieba feknou kaj dzas, tak fikaji, rozumite? My ne. Jo,
jo. My Fikame tfeba kaj dzas, nebo kaj sap, to je jinaéi tfeba. A my fikame tfeba uklizet - tepratyna a oni
fikaji tepratyna, oni maji prosté inaci fec. Jojo. Inaéi jazyk. A my inaéi jazyk nemame, my mame pofad
stejnou feé. Jo, jo. Rozumite? Jo, jo. TakZe vy se tieba nedomluvite nebo... Ne, ne. Ani jim nerozumite? My
kdyz tam tieba jdeme na navtévu, tak my tam tfeba nebudeme jest, ani nebudeme pit kavu, nic. Jo.
Prosté...To si jenom na Armadé davam, no, to ste vy...Prosté inagi, jo? Ja prosté, tfeba... pani Milo, my ze
sebe tieba...A fo je taky $patné? J& nevim.Tak chodijou tam taci lidi, Ze? K. tfeba napfiklad... ToZ K., K. tam
dobéhne jednou za €as...No a...vite, jak 1o je...No nevim. Taky je to inaéi rasa, taky to neni nase Clganka
Ona neni &ista, to je inaéi, to je...my jim fikame mezi nama rukonara. No. A my sme...nam treba Fikaji oni
staravinske Roma. Bo my sme ze Slovenska, oni nam fikaji staravinske Roma a my fikame jim rukonara.
Rozumite? Jo,jo, jo. No, viak oni maji inagi, my ne. My sme éisty Roma. Vy J‘sté_ri staravédci... Ano, ano. A
Viachove, ty baroni, ty...Olasi? Olasi, tak oni sou uz taky inati. Rozumite mi? Inaéi feé uz maji. My mame
taky inaéi feé. Jo, jo, vim. anumhita.,; TakZe my sme inagi. Oni tfeba inaé¢ vafiju, my taky inaé vafime, My
tfeba, ja nevim...A kolik vds teda je, jako téch skupin...v Prerové? Dost. Tady dost, ale hodné aji umfeli.
Myslim jako skupin, co vy si fikdte jini Romi a... No, no, no. Nasi Cigani u hodné umfeli, Ui nas neni tak uz
moc...A mezi sebou se... Ne...jako Ze byste se brali mezi sebou...Fuj! Aji décka to vijou uz...U? décka to vi?
Taky. Ze nesmijou po nich jest, nesmijou brat po nich néjakou vic, na hlavu, bo maji v3i, vielisco...No a my to
nemame...Nesmijou po nich jest, ruku podat...Ja mam pani Milo, poslucheijte, ja mam pani Milo...Jo, jo, takZe
jim feknete, jo, ten, ten, stim ne... Ano, pani Milo, podivejte se, ja mam tfeba velke vlasy, jo? A
nemam...Hm. Moje décka taky to nemaju. Chvalabohu. Ale uz, pani uéitelka tieba pide: pani M. uz
kontrolovat hlavu, KdyZ nastoupily do $koly moje décka, tak ja sem véem tym uéitelkam ukazal, Zze oni
maju &iste hiavy. TakZe oni, jak néco zjistijou, tak oni okamzité napléuuA No ale kdyz am i by décka chodi do
té Skoly, tak tam se s takovyma téma druhyma taky potkavaji, ne? Ano, ale.. .Potkavaiji, ale nesmijou se s néma
bavit, Nesmijou se bavit. Jenom ahoj... Ahoj, ahoj, ale uz vic ne. Ehm, ehm, ehm. A ty Spisika, ti‘eba jaktaD.,
nebo ta... tak oni ui I.aky uZ nejsu naél Vlas8i su laky Jmaél _Ale uz inaéi, uz ina rasa. A Viachyha je tady ta
D. Z. Jo? To ;sem nevédéla. Ale ti, co na Koyetmske bydli, to sou sami takovi. Jedna jedina ...sou tam dvé
rodiny...Pani Milo, podivejte se, oni tieba tam tu Kojetinskou nechavaji na plne pecky magnetak,




PRILOHA P II: UKAZKA Z ROZHOVORU C.2 A JEHO
ZPRACOVANI

k oknu). Viachy, to sou Viachy. Podte se podivat. Viachy. Tady bydli Viagi? Tam se néco déje...Tady ten co
sedi uping u toho okna...znate tu...tu D., Ze? Hm. Tak to sou ty dv& dcery jeho. Hm,hm. Jé je totiz nepozndm,
ktery je ktery. Tak néktery Eaznéte_: oni jsou odlini. To je préavé...to je ten problém, Ze tfeba nékdy, kdy? vis
sestéhujou viechny dohromady...my to bereme Rom jak Rom. Hm. No, ale vy lo asi male jinak, ze? Se
rozdélujete na ty, na ty, na ty, s tim se miZete a s téma ostatnima ne nebo...a s téma Vlachama se nemuze
mkdé_ A to mné feknéte, Ze Olach ma s obyéejnou Romkou? No, to je nahoda takova, no. Nékdy, z mala, no. Jo?
Ja jsem myslela, Ze vy to méte...a zvIast oni byvaji takovi...takovi.. Tady ty Olasi, oni nejsou takovi, jak i lepsi
Olasi. Tady i sou slabi strasné. Aji v Zivoté, ve viem jo? Jo. Oni nemaji taky zpysoby. to co ty... ti lepsi. Jo, jo.
Taky mezi néma sou rozdily zase. Jo? Aji mezi Olachama jsou rozdily? Taky, pfesné. Hm, toZ to jsem netusila.
Oni totiz Zijou tak, jak my. Takovym... t&zkym.. Zivotem. Ale i lepsi, ti uz si Zijou jinak, na Grovni. A tak neni divu,
%e si Zijou Olasi na Grovni. Tak na drovni. Co je to uroven? No a teba takova ta pativ. Rika vam fo néco? Paciv.
Pativ, ale jaka paciv? No lo se chei zeptat. Paciv. Jestii...co to. .Eee...paciv. Ja vim, co to je, ale ted to nemam
na jazyku, abych Vam to fekia dobfe. Pativ je vite co? Ze tfeba: Wy pfidete...ke mné&, a moje ucta je Vam
dal...aspoii nabidnout ten &aj, jo? Nebo Vam nabidnu ja nevim co, néco sladkyho, obéd Vam nabidnu.. to je to.
Anebo...pozor, druha véc, druhy rozdil, paciv, ne paciv, ale paéivali...to vite, co to j&? To ste si zjistovali?
Pativali? Jak? Pagivali. Nee. To ste si nezjistovali. No, na fo se pravé ptam, abych si to ozigjmila. U nas je
pohostinnost a potom tcta a to znamend, e si nékoho vazim jako clovéka, rozumite mi? Prosté my to mame
takhle. Pohostinnost ano, to je jidlo, piti, jo, kdyZ dojde navitéva a je to obzvi&st dobry kamarad, nabidne se
nocleh — cheed prespal, jo? Ale samoziejmé nemuZu nékomu nabidnout takovou véc, kdyZ si ho nebudu vazit,
tfeba. Piesné. No, ale my mame tfeba vybrany lidi. Jo? Jo. Rozumite, jsou nglsi_:_j_squ odlisni. Tfeba ke mné pfide
nékdo odiigny, tak pro ného mam pipraveny zviast hmek, zviadt [zicku a kdyz nemam, tak to, co udélam, tak to
wyhodim. Ten hrmek s tou [zitkou. Fakt? Fakt. Aji po mn&? Né. Po Vas né. A to berete jako jak? Ze treba
kdyZ.. kdyZ...bysle lo vyhodila.. .takze.. jakoby Vam to uspinili nebo.. jé to nechapu. Ne, ne. Jsou lidi...ja Vam
feknu tak: co se hrabou po popelnicich, jak fika mama, co jijou ty psy. co nemaiji tu hygienu, co nemaji tu &istotu,
toto, jo? A tieba ten Elovék, kdyZ ke mn& pfide a ja vim, co ten clovék déla... A takovyho si pustite dom? Jako
trebas tady dole...bydli sousedka. Ona tfeba ke mné piide, ale dovnitf si ju nepustim, jenom tady ke dvefim. Ale
minule mi §la a2 dovnitf. Sedla si sama a to. A ona se mé ptala na tu socialku, tak sem ji to vysvétlila, ale fekla
sem: nezlob se, ja uz musim jit pryé, tak vstai a b&2. Neudélam ji Eaj a nic, protoZe vim, jaka ona je. Jasné.
Jasné. To chapu. Prosté vybrany lidi, no. No a fa dcta jako takto jedté tieba...Rozumite. A pak mame takovou tu
dictu k tém lidem jako...nevim, jak bych to...Rozumite mi, takovou, e si jich vazime jenom proto, Ze jsou. | kdyZ
jim nemiizeme nic nabidnout, jo, profoze k nam nechodi. Nejsou blizei, ale dejme tomu, Ze j si fakt jako nékoho
vazim, protoZe je opravdu...Jo, jako ja Vas rozumim. A to pravé nevim, co feda mate na mysli tym paciv. Jesth
talo blizky, anebo takovy to...Ze opravdu...tato je ten &lovek, ktery Zije mravné, slusné a poctivé, tak toho si
vazim, jo, i kdyZ tfeba ke mné ne... Nevim, jestli Vam lo vysvétiuju dobfe, protoze my taky tady ty slovitka...my,
co uZ sme my, tady v téch letech, tak my tu ron_mstinu uz taky néjak moc neumime. To, €0 umijou nase rodiég.

“dedy, 7e, déda, babicka, oni to uméli vic, neZ my. Jo. Protoze my vétginou v té cesting, Ze. Jo, jo, jo. TakZe vy se
v rométiné jakoby...Ne. V te...A ja se o tu romstinu uz a;ﬁi_ néjak moc...ne, Ze nezajimam, tfeba nékdy aji znam
né&jaky slova...odpovédét odpovim, kdyz se mnou miluvi staréi Elovék, kdyZ s nama mluvijou starsi lidi, tak at
vidijou holku nebo mé, tak vidycky s nama budou miuvit v rométing, Ze. Jo. TakZe odpovim v rom&ting, ale tak
jako...mama nékdy, Ze, v te romsting, ale tajak sme miadi, tak vétainou viechno v te Eeting. Vétsinou cesky. A
rozumite si tady jakoby v t&ch lokalitach? Miuvite Jjednim jazykem? Eee.. kazdy ma svuj narodny jazyk, kazdy ma
jinou vyslovnost, jo, my mame Gistou vyslovnost, nikdo ma takovou, Ze tu vyslovnost protahuje, jo, prosté je to
takovy...No ale domiuvite se. Ty slova jsou stejny, je tam jenom ta intonace.. Jo. Jo. Treba né&jaky slovitka daji,
Kktery my nezname. Jo? Tiebas oni ty slovicka maji piehozeny. Oni tfeba feknou...my fekneme na nadobi, Ze
{feba deme umyt...tak mama fekne: me jav te o grati, ale treba ty druhy, ty rukofiafi, jo, oni uz feknou: a men
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Rodina &. 3 - 2 Zeny a déti. Nahrano dne 16.1.2012, délka rozhovoru 0:12:46
\iypovéd starsi Zeny (matky) zvyraznéna tuéné, mladsi normaliné, dotazy kurzivou. Rozhovor plerugen.

Tak miZem? MiZete povidat jako odkud jste, z kleré vesnice nebo osady. Predtim bylo Zehra, tak ja nevim ted’
jak je...To je furt stejné. Takie ze Zehry a... Spisska Nova Ves, Zehra, okres sme méli. Jo, jo. A piistéhovali
jste se sem pro¢ jako...Tak, no, tata pro mé pfisel. On, ja sem vam to fikala, jeji tata pfidel pro ni,on sem pfisel
za praci a ona se sem s nim tady nastéhovala. Ona tady bydlela maminka, no tak oni pfisli sem bydlel. TakZe vy
Jste sem doli za praci, jako pracoval sem dosel manZel V457 Né, co blbned, ma babiéka tady bydlela a on

pfisel pro mé na Slovensko. No, tak to bylo jinak. Oni tady museli bydlet. Jeho matka tady bydlela, on pra ni
piisel a oni sem piisli bydlet. Pro ni jako. TakZe on byl odsud, manZel V4... N6, ale on se narodil taky doma,
na Slovensko. Ale tady bydlel uZ. Stéhovala se jako jeho matka tam jako jeho foter, jako babika jeji.

Stéhovali se tady, b6 méla tady tchyfiu a to, tak ji dédeéek piisel tady lako za matku. Jakoby pro nevéstu si
tam %el, aby si ju pfinesl jako sem do Pferova. Jo, jo, jo. A Wy jste $la bydi e tehyni, jako ta bor, jak.
so ik wmmmm byli sami? amﬂ-...é...mmma
; 3 jste dola sem a bydlela jste jako...A vzali jste se...Neel Ne.Druh a druzka? Jak bych Fekla... A
méli jste to. Gemu se fiké mangavipen? Née, vubec. On pfigel pro mé &...Prosté spolu Zili... Pfisla sem tady a

#ili sme spolu. Jako fakové ly ndmluvy... Ne, ne, ne. To jako

viibec jste neméli...Ne,ne. Aha, takZe viasiné...A jak diouho jste spolu teda byli? No ja nevim, tak on mél

patnast roku, ja sem méla osumnast roku...tfi roky? Pokud ona se nenarodila, no. Aha. A pak odedel? Ja

sem odesla. On si vzal druhou a ...Jo, jo, jo. A... Prosté nerozuméli spolu, tak se rozesli. Jo, jo. jo. A viasiné

méli jenom Vés. Jo, jenom mé. Dobre. A jesté jsem se teda chtéla zeptal, jé se vidycky ptam téch starich lidi,

jestli vi, co je to romipen. Riké Vam to slovo néco? Romipen? Né. Tak vidite, to neexistuje. Ja sem Vam to fikala,

to nic neni, romipen, to neexistuje to slovo. To ten romipen, vite, co sem si to zjistila? No? Ze tolo je pod..v

Brné...to je romipen. To je z Brna, toto pochazi z Brna, to je...jak sou ly...tam je muzeum romsky, v Bmé a jak je

tam ta viajka romska, tak to je pod tou romskou viajkou, to romipen. To je v Bmé, v muzeu. Jo, jo. Tam sou ty

knizky a to pochazi z te knizky. No, v téch kniZkdch je vysvéllene, Ze to je ta vade tradice a jazyk. A to celé

se...Tomu se fika romipen. Romipen, ale to se...Anebo u vas se tomu fika jak? Ta vase kultura, tradice...To my

nevime. To matka nevi. Nevite.No, nevite, nevite. Takze romipen, to vibec nevite. To budou spis védét oni

z Bra. Tam je to. Tam to je pfimo romsky muzeum...No, je to mozné, protoe, protoZe...(Rozhovor pferuden

prichodem druha a déti)...No, mé by spi§ zajimaly takové ty tradice a zvyky. Vy taky nevite, co je to romipen?

Taky nevite. A co je to teda ten mangavipen, to vite? Mangavipen. To je zaslubeni. Jo. A jesté jsem se chiéla

zeptat, kdy? se narodi ditédélaji se mu fakové ty veci, jakoZe ta §nitirka kolem... Jo, jo, jo. To jo. Jo?To

dodrzujete? Penllicka, no, éervend...bo masli¢ku a bé ruzovu... A dava se pod pol&tar nit a nizky. Jo? A proc?
Tak ta striga, ne, on je&té neni pokitény...ne striga, to jé...jak vyzera to...takova bila pani. No, prost&, no...Jo,

jo, jo. On jedt& neni pokitény, on jesté neni k andélickim...Jo... On jeté_..aby ho ve spanku...jak se dycky
lekne, #e.. Tak dava déckovi nuZky, nit' a jehlu. E...pod hlaviéku...pod podusku. A fu pentlicku? To nemusi.
To kdyZz dam tolo, tak pentlitku nemusi. Bud date tu pentlidku, spid tu pentlicku, to uZ cigani nedavaj, to bylo
zastarale, ted uZ... véil davaji vaichni tu pentlizku. Jo, jo. No a jedté jsem se chiéla zeptal na takovou vécjak to
méte.. lwte co je lo Zuie? ZuZe, to nevime nikdo, | Nebo ZuZipen? Zuzipen? To neni ZuZipen nic, ja sem vam to
fikala.| Dzivipen, ng'?INe Jako Fufe. Zuie mé .by.t rituélni &istota. Cisti Romové, deges.. Née. Spinaw jako. A
deges vite co je? Tak deges vime co je, to jsou Spinavi cigani, to jsou degesi. TakZe deges vite. Vim, co je dege&,
Takze deges je ten pinavy a ZuZe je ten cisty. A délite se tady lak jako néjak na to? Tady si... jo, no. A tak tady
taky néktery lidi jo, no fuj, to je néktery Eisty, néktery...No, gak ti pani fika, sou takovi... TakZe fo by mé
zajimalo. A jak se to projevuje, ta Gistota nebo to degedstvi, jako néjak se jinak vafi mebe...Ne nevari...nebo
chovénim.. Spi& chovanim, $pinavi jijou, maji bordel v baraku, prosté je jim to jedno. Jako, rozumite mi? Jo, jo.
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e rn'y Ifeba m.’ame lepsi...v rcdlné my se Ispél mame rém jak treba vy. Vy se tfeba mus:te mptai doma:.
maminl-:y mamao, mizu si vzll" Jo. A u nas to neni. My u nés doma ..phjdeme rodina, jo, pfijde u mé rodina, tfeba
moje Svagrova a ona ]de si normalné do Iedmﬂk-,r My mame jiny zvyky, yroslé my se neptame. No, jasné. Bo ja
tfeba prijdu.. ja se nemusim ptat. udglej mi Caj j4 du normainé do linky, dn Isdnicky. jim, co chei, proaté r_|)_y_§_g__
f!",i'_".’fma .my_se “mame. ra 'my se. uznavame Sestfenice, brau'anue babicky. Nebo tfaba vy..[a zndm
karnanad—ku k e}a trei;a: Ed;i" volala mamince: mamo, miZu pi‘uat na sobotu, nedélu? Treba Ze se pozjvaji.
Jasné No amy ne, my aulornailcky .jdu u matky...my se ne\rabéma my se nepozyvame, Jo, jo, jo:" U nas sou
treba jiny zwky. no. Toto tieba...u nas prokliname a takovy. Nadi’mky mame jiny...No, my taky méme dobré
nadévky...(Smich)...Jinak, ja si myslim, Ze uz v méem Hiavné lady v fom jenom.. Jako v & roding a to? Tam je to
_hodné odlisny. No, Ze vy ste. me Ze vy | mate treba...Ze vy se musrle na viechno ptat. Poprosit, i‘wdékmrat au
nas to jako neexistuje, pcdékwat poprosn tady ty décka, vidite mdy ty décka. Autpmatlka mamo dej. var.e'
décka si musuou-o tor poproa.il Jnsné jasné Ze?Tojeu vas n0n1131m mamlnko' pmslrn .ﬂm ano. Tolo je u nds

fa paav No a u nas toto paciv neni. Matka...oni fikaji matka o fotr musi dat. Rozumite? Jo, jo. Bo ja tfeba
déckam dam jidlo a oni mi nepodékujou. No, tak décka mi taky nedékovaly za jidlo, kdyZ byly malé. Néktery
décka dékujou. Ja znam hodné, co dékovaly. Nebo v obchodé: vidim to a ja to vidim do ted: de maminka
< déckama: tolo si nesmis vzit, ja ti koupim rohliéek. Baba bohata, prstynky, zlato; jenom rohliéek. A nade décka
kdy! du ja s M. do Teska, tak on se mi nepta, on mi ta nahaze do kodiku a ja to prost& musim zaplatit, jo? Jo. Tak
treba ja mym déckam...A kdyZ na to neméte? Tak si ho nevezmu do obchodu. Ja dycky mu zdrhnu, jak fakt
nemam penize, mam fakt &isté na jidlo, tak se mnu nejde, M. Dycky feknu: M., ja nemam tolik penizek, mama de
nakoupit, mama ti tfeba vezme oplatek nebo jogurt. A chépe to. Chape to. On prosté né...jakoZe: ja cheu, ja cheu!
INo ale on kdyi tfeba vidi, kdyZ treba deme pro davku a vidi hodn& penéz, on dycky vidi ty kulaty padesat...tak ja
mu dam vZdycky do ruky jednu. Ale to je jednu za mésic, ja mu nedam jakozeby denné. Méla sem vZera dietu,
tak sem dostala dvatisicepadesat, tak tych padesat sem mu musela dat do ruky: mamo, ja chcu padesat. Ale on
si za to koupil! On ne, Ze by to profiakal, on toho spajdrmena za dvacetjedna koupil, tu masku, koupil si za
dvacetosum meé a to mél akorat za padesat. Za jeho padesat korun si prosté koupil. On ne, Ze by to profiakal,
prosté si za to koupil. Jo, jo, jo. Jako ja nevim, jaké mame jiny zvyky, ja myslim me uZ nejsou. No, no. Pravé asi
toto tfebas. Jestli to potom nedéla déckam problémy ve Skole takovy to, fe neumi poprosit a uditelka lo deka,
rozumite mi. No a to maji tieba ve Skole s tim problémy. Tfeba moje zrovna décka ne, bo oni to vijou, Ale tfeba
od S. uZ to maji problemy. Oni se tfeba ne...hodné vyrusujou, pani ugitelka tfeba jim fika hiasit, oni nevijou co to
viibec je hlasit, oni vykfikujou, mmsky décka, tfeba ugitelka jim néco da, oni neumijou podékovat, bo z lavice
vychazlpu tajak déla moje V., Ze, nema respekt...Hm, hm, hm. Tieba jinak vychovavate ty décka. Oni nemusi
toto, tak nejsou zvykli, kdyZz jdou do Skoly a tam potorm jsou takowy ty..\ychovny problémy. No, tak
vychovné...Asi se to jinak chépe, Ze? No. Kazdy to jinak chdpeme, kdyZ by se tfeba nékdo mohl piizpisobit
trosku vic, wyjit vstiic, Ze by se to tam jakoby.. Jako V., M., L. a M. oni umijou podékevat. Oni za véechno umijou
podékovat. Ehm. Ale oni sou hodné temperarnentm A to ...a to vidite tfeba décko romsky hodné temperamentni
a vage. Hodné sou rozdily. Ze tfeba décka vase sedijou v lavicich, Ze, tfeba upiné vzomé a romsky dité prosté
né, ten musi vyruoval. Jak moje dcera taky. Ona je hodna, ale ona ve viem...ona taky mi fikala ucitelka, Ze ona
je hodné temperamentni, Ze to je vidét, Ze to je prosta certidlo. Ona prosté furt vykfikuje: pani utitelko, ja, ja, a
ona ji vzdycky tu ruku da...L., ty ne. A ona tfeba chce vyzkouset a ona zas vyleti, tu ruku, pani ucitelko, ja, ja, ja,
furt. A ona ju vidycky potom posle do koutu nakonec. A ta dycky ztekla, bo ona vBechno umi, ona ma samy
jednitky. Jo. Ted zas doma...dneska dostala samy jednicky a je v druhé tfidé! Hm.. Ma samy jednicky! Hm. Tak
fo jo. Ale na matematiku normalné ona je dabel. Tieba co décka maji na zvlastni skole v paté do stovky, ona to
v druhé tfidé perfektné spoéita. Ona v druhe tfidé do stovky. Ona umi pfiklady uplné bez...uplné nalehko. Hm.
Tak je chytra. Doufam, Ze neskonci taky na davkéch, Ze pijde nékam... Ona fikala, Ze...ona fika, Ze pujde za
doktorku. Jo? Ona furt fika, Ze ona pude délat pani doktorku. No, tak vidite. Aspori mé nédjaky cil. Furt je to lepsi,
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neZ kdy# ten vé$ B....N, fo je takové v...Jako on nemd takovy néjaky...7 On nema Zadny cili, on prosté.. ‘\rrte
co on chce? Mamo, ja v leté pudu do prace. Ne, on vidi...ho tladi... Vite, co ho tla&i? Ho tladi penize. Ze si chce
wdétat Ahm. Ale to mze aji na brigadé. N6, on fika: za brigadu, mamo, &tyfi tisice. Ja fikam: B. na brigadé si
moZes vydélat aji osum tisic, tam budes tfeba kopat, za deset tisic. Ne, tady ty miady, ja vam to ngnu...vélchm
miadi, ten N. taky, esi se vilbec douéi na toho zednika, taky to chce nechat, Ale? .L;‘Eua‘é;n_teda Jjako _re’ Je. Ale o
pfai&ninach toho chee upiné nechat, aji toho zednika. Viechny tady ty mlady laéipenize. Dneska...budem si
fikat pravdu, viechno je jenom penize. A tady ty miadi si fikaj: ale, ja v leté, on si chce vydélat na fidi¢ak, on uz
bude mit sedumnast, Ze si chee to vyplatit, Ze chce mit auto, no...A k éemu mu to bude? Ja nevim. To je prosté
z frajefiny, toto véechno. Jo, jako rozumite, nase décka nebo nasi lidi, taky maji radi penize, ale...jakoby.. 'I.;Td.l'ﬂ
to jesté téch par rokd, neZ se dostuduje. Vétsina teda. To je, ja vam feknu upfimné, jak loje Tu bylo jesté za
komumsty co bylo.. co se hodné Kluku au holak ugilo. Ale lady_tu_d;hu .nechytatka. Aji pani feditelka...tady ty
mlady nic neinspiruje, aji ten S. lakovcu dobrou stﬁadnl Skolu mél, ten z te Husovky, rok tam chodil, chytl si babu,
puk a nechal toho. A déla, kope Hm. Sou vaichni tady ti mladi jako a rodi¢e s tim uZ nenadélaji nic a mizou ho

tlagit jak chcou, pros!é jak se dostane...Neposlechne? Nee. B. mé poslechne? Ja nevim, jé se... B. mé “pravé
taky neposiechne a muzu fvat, muZu mu to pékn&, sednu si s nim, vysvétim mu to, ze mu to tfeba pfide k Zivotu
dobra e ja sem laky vyu-éena a vite, co mi fika? Jo a kde sef, Ernamcn Mo kde sed... No, tak Vy jste Zenskad. A
sak ja sem mu to fikala: B., za prve: ja mam déti uz, ja nemam nikde praxl v dneéni dobé chcou vude praxi,
davk_ach a nemuzes si zehnal v Pierové praci. leam B.. ja sem néco uplné ;my‘ho Ale ;esré ne.nl viem dndm
konec, to si klidné jesté mizete najit. A §ak ja sem mu fikala: ja M. nebudu furt mét malyho. On vyroste a bude
chodit do &koly a co ja potom budu délat. No. Vy nemozete kopat kanély. Sak sem mu fikala: a co doma, budu
sedét na zadku? Myslis, Ze ja si taky nenajdu praci? Vy potom ode mé odejdete, budete mit tfeba Zeny a co ja
budu sama délat doma. Tak ja si taky najdu néjakou praci snad, ne? Aji tfeba na pulku uvazku... Vdm dovedou ty

5, bori. A budu se starat jest& o né a o décka, ne? Mam dalsi praci. Nebo:
o tak u nas. Ze, tfeba kluk, pfinese bori, ale ted je to opacné lbj

takhle: za sl
se pud?azu;ame jak \.ry To nen[ T.ak my ra !ak naméms Naép miadf kdyZ se vezmou, tak si Medem svoje, Bpfné
Jo pokud miZou. Nelapl se na rodi¢e. No ale kdyz tieba nemaji, tak sou radi, Ze bydli u rodig. Tak ale je jim
jedno, u kterych. Tam, kde je vic mista. Tam kde je vic misto. /A 8ak my sme to taky tak méli ale! Ja sem taky...ja -
“sem...jeho tchyn& mé nech.. ja to feknu upfimné: jeho matka nechtéla, nebo oni byli stafi, oni byli nemocni, oni:
necht&li fev, fvani décek, Ze, ja sem brzo rano vstavala, oni na to nebyli zvykli, bo byli nemocni, tak tam nechtéli,
u ného. Ja sem bydlela u matky a potom byl valne] barak, tak sem hned odesla jako, taky! Ja sem neméla kde jit,

 ja kdybych méla kde jit, tak se nelepim u matky, 2€. Ja sem neméla kde jit. Ja sem byla rada, Ze sem byla tady. |
Jasné, jasné. Jako...myslela jsem si, Ze ta tradice je, kdyZ ta bon jde za tim manZelem a ta tchyné si ji...ze fi i
v podstaté peskuje a 36 ta bori ji tam déla jakoby sluiku, ne? Né, ted u to tak néni. ToZ ted, ale...Bylo. Tak to

bylol Matka si to zazila, mole, u moj..u moji..baby. M?Jawmmamwdlzwunﬂadil*nﬁ to ut je.
'gadzocigani, pani Novotna, tady ted, tady ten rok . Ani ta rodina vas tak néjak
nedrZi? Néé. Ze by jako, rozumite...U nds tfeba a.'espoﬂ No ale my se néjak moc nedrZime. Ja spi§ jenom
s matkou, s mamou, Ze, a z jeho strany. S B., s jeho sestrou. Jinak jako tak...Mate sourozence, Ze, jesté néjake.

Nemam, ja sem sama. Nee? Ne, ja sem sama. Jo? Jo. Tak ja se nemam jako s kym drZet. No, ja sem sama. Ja
nemam sestry, bratr, ja nemam se s kym tak jake dret. Tak ale mam tety...No, tak jako... No ale nechodim
k nim, jo, tak jenom...se potkame, tak ahoj, kam des, tak to jo, ale takovy to, chodit do bytu, to uZ neni, Jo, za
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ne, hadra hadra. To sou takovy ostudy, mezi néma sem si fieba v obchodé...ja _sgmﬂg_gk_a_,__a_lé 1j§ kdybych stala
v obchode s Viachem, tak ja bych se za ného stydéla. No, vidite a on se zas moZna stydi za vas, ne? Oni tam
ou, oni nen_'ll-;.l:ijnu. oni fvou, oni se neumijou domluvit s vama normalné, oni fvou. Jo? Oni haZou...rukama
hazijou. Oni jsou tak jinf moc? My to nepoznéme. Problém je viom, Ze gadio nepoznd...Poznate Viachy.
Poznate Viachy. My Cigani...Dotedka jsem nepoznala. J& nevim, kdo je tady mezi véma Viach, fakt nevim.
Vite._.poznate to. Ja Vam to hned poradim. No...My Cigani chodime normalné obleéeni, Viachyfiku nepoznate
nikdy v riflich, v gatich. Viachyiika ma jediné dlouhou sukfiu. Jo? Nechodi v kalhotech? Ne! U nich to nemuze byt,
aby Viachyfika byla v riflich nebo v teplakach. A proé ne? Oni maiji takovy tradice, Ze prosté musijou byt velky
sukné. Jesté do dneska to teda dodrZujou, to obledeni? Oni stradné. Oni strasnél Oni pravé nejvic dodrzujou ty
tradice. Oni tfeba nesmi byt...u nich nesmi byt jejich...nesmi si vzit tfeba od nas nebo od nich, musi byt jejich
krev. Oni se vykupujou, aji zlatem! Penézama. Jo? Ty nevésty? N6. Oni sou stradné bohati. Strasné. Oni sou
milionafi, auta, baraky. No, toz tady jsem...Ale tady nejsou Zadni...Tady nejsou zadni Viasi. Ale v Prerové jsou,
ne? Jsou, ale ty bydlijou ve mést&. Jo tak. Oni nebydlijou v takych lokalitach. Jo? A jak na to dogli? Corkama.
Kefty, zlato, oni hodné zlato, oni sou na zlato, Olasi. Maji takovy kusy, ts, fetézy. Kiefty s gadzema, ne? No a vy
si tady ddvate zdleZet ne té distolé a lolo...Jak jste fikala, Ze ten Vas Je z té Nové Lesné a tam jsou fi ¢isti Roma
a tak. Jo, Ze podle tohoto se néjak posuzujete. Anebo vite, co eté u nas sou zvyky? To si jeste taky dejte, to
Vam taky feknu. Vy si tieba date do lednicky jidle, jo? Vy tfeba dneska uvafite, vy si to date do lednicky a vy to
ffeba na druhej den jesté budete jest. No ale my ne. My uvafime a my to vyhodime, co se nesni. No fak dobre,

kdy? je to rozrypané, ale kdyZ si uvafim schvélné vic jidla s tim, ze si dnes vezmu pufku a zitra si vezmu
piilku...To my né tak. Nee? Vy nevafite si tfeba dopfedu? Ne. My musime...prosté Cigani...chlapi chcou erstvy
jidlo, jako kazdy den. ToZ chlapi jo. Ja tieba kdyz délam zeli...ja Vam to tak vysvétlim. Ja kdyz délam zeli,
segedin, tak jo. Na druhy den ohfejeme. Ale kdyZ délam polivku slepici, tak ja to rano vyhodim, ja to nejim, ja to
neohfivam déckam. My mame teba jiny zvyky. Tfeba ja musim déckam...ja denn& vafim. Ja denné vafim. Jasné.
A kdyZ treba zbyde, tak ja to rano vyhodim. Hm, hm. A Ze byste si to tieba veder postudenu.. Mo, tak veder si
dam, s chlebem, tfeba fizky. No ale ja znam kamaradku...Bild? Jo. A vite co tfeba délali? Mné tfeba zustala
polivka, slepiéi, a v leté, Sak to do rana muselo zkysnout na plotné... To zkysne, ale my to nenechavame na
plotné, my to davéme do lednice... Ale ja taky! Ale muj v noci chodi u plotny a diva se, co zbyde a v noci jesté ji.
Ja mam takeho hiiupa, Ze on do lednicky...on nevi, co tam je, tak on dycky fika, nechavej mi to. A on dycky se
diva do hmce, co zbylo a ji. Jo, chiapi to tak délaji. Ale to je podle zvyku v té roding, u nés se jidlo tyden taky neji,
U nas se s potravinama taky $etfilo, ale.. Tak ja taky nevyhazuju, tfeba segedin nebo zeli, to ja frknu do ledniGky
a na druhy den je to jedté dobry. Nebo gulag, to se musi rozlezet, Ze. Jako ja taky s jidlem... Tady Cigani kupujou
ty uzeny Zebra, to je drahy, to oberou, k tomu brambory a je. No slysela jsem tady, Ze jinak varite, takovy hmee a
takovy hmce...Ale to je blbost! Nevéfte, my jinak vafime. Ale jo, je to pravda, vy jinak vafite a my jinak vafime.
Treba ja sem se vase jidla naudila, tady Eesky. To tfeba Cigani vilbec neumijou vafit €esky jidia. Oni nevijou, co ta
je svitkova, kufe na paprice, omaéky. Oni prost& jenom maso daji do hrnce, na paprice, papriku sladkou, cibulu a
kufe. Brambory, ryzu. Jo, ale mné to furt nedéva smysl, protoZe vaieni...iikam, jakoZe vy se tieba Stitite, Ze, u
nékterych lidi pojist...Ja se nestitim... Ne, vite, ja se jenom Stitim takovych tfeba...Ze vidim, Ze je Spinava, Zenska,
nebo takhle. Ale co my sme tady, se nes...my jime po kazdym. My tfeba...ta D. bydlela u mé, o, tak kdyZ byla u
mé, tak vim, Ze byla &istota, bo ja sem ji furt fikala, umyvat ruky pred jidlem, nebo pfed vafeni, kazda Zenska si
umyje ruky pred vafenim, Ze. Ale nekefi sou prasata, jak tfeba S. Oni nevijou, co to je hadra na nadobi, utérka,
oni si délaji z tricek, na nadobi. Hm. Vidéla ste to n&kdy? Oni nevijou, co to je houbicky, nebo uéim ji furt vafit.
Rikam, stfidej tém d&ckam to jidlo, ty décka jenom Eoéku, fazolu, maso na &tavé, brambory. A kdyZ phijdou u mé,
tak jsou tak hladovy, ty décka jako. U mé décka jedly predevéirem, teto, to je dobry._?il_ta;n'_l_: S._l_wg‘ni problem vzit
dvacettisic, za tyden je profrcat a potom papat co? Ja nemuZu vzit péttisic, za tyden proficat a potom do nebe se
divat cely mésic. A potom fikat: je, ja sem nedostala davku, ja musim zpatky, at mi daji rychlou pomoc. No, fak
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ti... to uz nejsou z té &asti, ale oni pochazi spis... takova Spisska Nova Ves, o, niékde tam. Uz aji spis
nékde dal a z téch osad pravé. Jo, jo.TakZe vlastné hned po vélce se pristéhovala takové ta prvni vina, co je
takovd uZ.. Po vélce, co prezili, se vraceli, tak oni vlastné ty komunisti...tak oni je sem jako kdyby pritahli.
Jo, za tou praci.. ProtoZe tady bylo...Jo, jo. TakZe viastné ti, co jsou fu teprve.. jak fikas...ta posledni vina...To
jsou takovi ti koowni, ktefi tady dlouho nejsou a dlouho tady nebudou. Jo? Oni nebudou nikde. ProtoZe
oni tady nemaji predky, oni tady nemaji nic osobniho a nemaiji tady nic, nic je tady nedrzi, jo? Jo. Oni
pfijeli ze Slovenska do Geska kvilli ddvkam. Da se fict. Kvili lepSimu Zivotu. Ekonomicky. No, ale za
rodinou asi, ne? J6 tak jasng, protoze viastné v kazdém mésté ma kazdy Rom néjakou rodinu, Ze? Jasné,
Jjasné. Teoreticky. Vybomné.Tak a ted" se té zeptam: vi§, co je to romipen? Jo. Ty to vis. Romipen, éagipen. To
je.. catipen je co? No, romipen je ticta, ne? No. Co bys chtéla jako védét... Romipen je romstvi, podle.. podie
riiznyeh knih. No, to je ale ta ticta, romstvi. Romsivi je tdajné tradice, zvyky, jazyk. Viecko. Jo7 Ale my tomu
fikame jako kdyby Eagipen, neboli Geta, neboli...ne...romipen, jasné ze. Je to takové to...zédklad je
postaveny...jako kdyby... respekt kpredkim. To je fo ¢acipen. No, to je to romipen, cacipen.
Jakoe...protoze...my jsme asimilovani Romové, tady ztoho vaichni. Jo. A bud' ui v dobrém nebo
Spatném. Jo? Kdyz je to v dobrém, tak jakoZe zapadl. KdyZ v Spatnem, tak jako prevzal ty vase zvyky. Ty
Spatné, BohuZel. A ted' to znamena, Ze viastné ta u...to romipen je takové to...jsem...i kdyZ jsem
asimilovany, jsem Rom a ctim nasi kulturu, tradici, jo? Jo. A ted' jako je rozdil, velikansky rozdil, obrovsky
rozdil v &em je a coZ je nejvic dilezité tady v té véci, je, Ze kdyZ je to stfedni vrstva, Rom, tak on dodriule
tu tradici a to romstvi v tom dobrém. JakoZe rodice se uctivaji, je to hrdost, mit u sebe tatu a ;ako ar.a on
vyshoval tak jé mu to vracim, Ze se hadamﬁratrf se hadame u koho zustane bydlet Ne Zze ho dam do
dnmova duchodcu to neexistuje. No, no, no. Jasné. Jo? A pak je vlastné socialni vylouéeni a tam to
romipen... jako kdyby se neda udriet. Jo. ProtoZe oni na to nemaji silu, protoze oni...jako chiap, byl Zivitel
rodiny, chlap byl ochrance rodiny...A todle...Ze kdyz nema tu praci, tak mu to viechno sebralo, A chlap
ztraci silu. A kdyZ on nemize byt chlap a Zzivitel rodiny a nemiZe mit tu hrdost a nema to romipen, tak
7ena vlastné...a on ztrici...a ma ty deprese a trauma z toho, tak z toho utapi v alkohelu. Jo, fakZe myslis.
36 tady jsou vSichni bez romipenu? No jo, vétSinou jo. Oni...a v éem si mizou udrzet romipen je tak potom
uz jenom muzika, kdy...a kterou nemizou nikde prodat, takze to délaji tak...ze délaji rachot a potom
vlastné v éem? Jakoze je chlap? Jako kdyZ si vypije, tak je chlap? A kdyz je stfizlivy tak je jako pod
posteli? Jo? JakoZe tam uZ to romipen je straéné obtizné, protoZe oni pfeZivaji ze dne na den, tam uZ
neni...jako Ze prosté ...otec vychova décka tak, jak ho vychoval jeho otec a fekl mu: todle se smi, todle se
nesmi. Zakon romstvi bylo, jako Ze kdyz byla zenska téhotna, tak sousedka, romska, tak jako...nabidnes ji
vodu, nabidnes ji, na co ma chut, ona ma prednost. Jakoze kdyz ji nenabidnes to...na co ma...jakoZe ona
potrati, jo? Nebo na duchy se véfilo. Jo. Takové ty véci, jakoze to se nesmi, protoze by ti ublizil. A to tady
vilbec neni. Dneska jsou v&ichni moderni a vi, Ze neexistuje nic moc..../sou jeste tady .!akow‘ .Tak oni si
feknou, co mi kdo mize. Jo, jo. Ty mladl‘ dneska oni neuykap starym, jsou sprostl ma]i to véechno
prevzaté ProtoZe si nem(iZou...nemaji strach z toho.. Kdysi b_yI;_b;l;hle starl zeny, miadi. A ty ‘stah se
znali. A kdyz méli tu Gctu, tak stary.. Cigan C[géna nlkn‘yr neokradl. Nikdy mu neublizil slovem. A kdyz jo,
tak byl né]aky vajda, ktery to srovnal. Méli vlastni soudy. i dneska to neemstula V takovych lokalitach.
To znamena, ze kdo komu co udéla? Nikdo nic. To znamena, ze kdyz pﬂ]de -kdybys byla romni a pfijde
za mnou tviij...jako tvij syn mé urazi, fekne: hej, uhni stary, jesté mé kopne do nohy, tak ja bych spravné
mél pfijit za tebou, protoZe jsi soused a mame tu Gctu a feknu: poslouchej, tv(ij syn mé urazil. A ty bys to
méla vyfidit. A ty mu feknes: pocem, co to mélo znamenat! Ale dneska to tak nerli.‘Pmmie. pfijde: hej,

pocem, co to mélo znamenat asyn mu fekne: co ty mi budes wkladat ty, co nemas pracu tady chlastas.
A nema tu tctu. Jo. Autoritu ani. Ani ne, kde by ju vzal? Ztratil. Jo, lakie...Takze to véechno vymlzelo?.q o

véech;!-o dohre co bylu. uz vymizelo A ty décka, oni nemaji zadneé prawdla.. z mr:,eho nemajl strach, om
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zépad, jo, pak az k Némecku spi§, to jsou némeéti Romové a oni jsou docela vzdélani, jakoze umijou
perfektné némecky a jsou jako moviti a pali jim to na byznys...A tady teda...Povykiadej mné teda tady... A
tady moc jako nejsou ty Sinti...Ne, myslim jako...tady si teda ten madarsky nevezme slovenského? To je to
same, madamk','r, slovensky, to je Rumungro furt. No, tak dobie.. Vlach...Vlach...Rikal jsi, Ze jsou tu élyfi
kasty. Tak to je Viach, to je jedté ten Sinti... Sinti.. No a jesté dvé... Jako jsou ti oladsti
Romové...Vlach.. Viachy, Sinti, Rumungre, Rumungre... téch je... Rumungre jsou jakoby ti madarsti
Romové...No... Ale pak jsou ti klasiéti, ti slovensti...No_. Ale ti jsou na stejné kas...vrstvé... jako na stejné
arovni jako ti mad'arsti. No...Jo. Jo? Rumungre pofad. Jo, Jenom Vlachy a Sinti se nesmi. Vliachy a Sinti a
tydlety jo...Jo? Dobfe. A kdyz je nékdo...to znamend, Ze oni jsou z té jedné, z 1& Cisté kasty? Nebo jak? Jo, a pak
tam je jako to, Ze jsou jako kdyby vrstvy. Téch je osmdesatpét procent. Rumungrii. Slovensti, madarsti.
Ale tam uZ je...tam se to potom déli na vrs_tvytJako stiedni vrstva a socialné vylouteni. Takze kdyz je
to...tak oni ti socialné vylougeni maji nazev deges. No, tak, deges...N6 a...Tak socidlng vylougeni...Mné tady
tvrdili, Ze to jsou ti, co ji tv psy. To je ta vylougenost, ta bida. Oni...kdysi davno jim fikali degesi a to byli
vlastné...jako kdyby...jakoZe...Rom neda...Rom jako kdyby musi dat Gctu | Romovi, ktery je deges. A méli
zvlast' pro ného, jako kdyz ko&ovali, zvlast' na tom voze, prosté hrnek, ktery byl ¢isté pro tady ty lidi, co
se z toho napili a oni to pak pfed néma aji rozbili. Ze po nich nikdo nepil. Uz tam byla ta rozdilnost. To
znamena, e kdyZ pfijde...nevim...kluk si zbali holku, kterd je degeska, jo, z té rodiny, tak...tak otec ho
vydédi. Nepomzou mu do zagatku. Kdyz na to ma, tak si ju vezme a Zije si svilj Zivot. Ale uz...a pak trva
tieba pét, Sest let, nez vibec by se dostal zpatky, pfes détlr jakoze vnouata, aby to jakoZe...nd, tak
dobfe, Zijete dobfe. Ale ty zaCatky ma hrozné tézké a hlavné“’!a__rodinq. je na devadesat procent, Ze ta
rodina ho stihne, ta?paua. Jo C;r;a ho stahne. .D_g_stane vf;:_lla?u,"'dnstane penize, tata ma dost penéz,
Fakhi‘ at'tidaaty penize-._..oni ho stahujou, obiraji ho. A on aby zapa.dl. tak by musel. Anebo by je musel
vzit a dat k sob&. A zase: co ze sebe délate...to déla rodina. Takovy to...nepasuje. A uZ jsou...velikanské

peklo. Raéi se ho zfeknou, toho kluka. A kdyz je to holka a ziekne se holky, tak to je nejhorsi, co mize
byt. Jo? Kdyz se rodina zfekne holky, kdyZz pochazi z lepsi rodiny. Mam jednu takovou, nala si degesa,
.on se ji ziekl a to vidite ten rozdil, kdy jsou tfi sestry a oni si Zijou na drovni, maji prosté penize, byty,
jakoZe uZ ten zaklad a ta holka bydli prosté v té jejich lokalité, v té rodind, v té velkoroding, i kdyz ma
treba svij byt a mi,,.ala- oni uz rnaii tékové'ty...jako %e se drzi pohromadé, Ze oni ty byty méni tak, aby
byli co nejbliz ksobé Jo, jo. A kdyz nékdo nezaplati elektriku nebo ndjem, tak uz ji berou
ji...prodiuzovaéku a u musi dat. Jasné, jasné. A uz si to pomaha. Ale to je Spatné, protoze oni vlastné tu
rodinu stahujou dold, oni natahnou dvacettisic diuh, ale uz jim nikdo nepomize to zaplatit. Jediné tamta
druha rodina. Dej tato,- (;B]. A jak da, tak uz ho obiraji. J& jsem myslela, pravé Ze degedstvi je fo nedisty v tom,
Ze...pravé ji I;psy...nby to bylo pfesné, tak deges se fikalo i grajar. Deges, grajar. A graj znamena kan. No
Jjasné, aji koriské. Ale tady neuvidi§ koné. No, Jasné. O nich se fikalo, Ze ji ty psy no. No a pry jo... Jo, no,
tady... No a jako, Ze teda to nadobi a tak...Ale jé jsem myslela, Ze je to jakeby i ta duevni necistota...Je! To
hlavné! V&ak to neni o tom, Ze by byl Spinavy, to vibec ne. To je pravé jako ta...duevni...ono to
neznamena &isty a Spinavy, ale neéisty. Jo, nedisty. Cisty a necisty. Jakoze neéisty. To znamena, ne Ze je
spinavy, ale Ze neéisty. Jako dudevné Ze je neéisty. No, ale jaky viiv mé na to poZité maso, to teda nechapu.
No protoze kdyZ jim maso, kdyz toho psa, tak je necisty. To samé u tech Sintd, jak jsme se bavili, tak oni
nesmi...nesmi mit nic s krvi...spoleéného. Takie oni tfeba nesmi si vzit doktora, anebo sestficku
zdravotni. Kluk, kamarad, chodil se sestrou a oni ho chtéli vydédit, 1t'm se s fiou rozesel, protoie ona
pracuje s krvi a ie neéiata-. _Jo ré krev je p}{: 'né' nedists. Nedista. Jasné. To Jje zajimavé. Hm. TakZe lakhle se
délite a je to opravdu. .. fo tak funguje? Musig si najit nékoho z fy svy kasty, Cisty kdo je...Jo, a tak jako...dneska
ta doba...to tak moc nefunguje, protoZe to jsou socialné vylougeni a oni prosté nedodrzuji nic. To sou ty
deges3i, da se Fict. Nechci je urazet, to la ta nejnizsi vrstva, protoze nemusi byt viichni degesi. A kdyz oni
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PRILOHA PV: UKAZKA Z ROZHOVORU C.5A JEHO

ZPRACOVANI

Respondent ¢, 5 — muz. Nahrano dne 3.2.2012, délka rozhovoru 0:16:59,

Dotazy jsou kurzivou, odpovédi tuéng, Muz je romsky kolega a dodélava si maturitu. Bydli v Prerove. Rozhovor
preruden.

Takze otdzecka... Odkud viastne Piisli tvi pfedei do Preroyva? Tak co ja vim, tak ze Slovenska, jako jestli
myslis takhle... o, Jo, jo...No rodina, Jjako, rozumis... ze Slovenska vétsinou... Vétsinow,, A vis, odkud?
Kenkrétné, Nevis? Hm... Maminka je z Levoéi, takze... aji déda muaj byl z Levoéi... Jo... Babiéka,.
babiéka...nevim presna odkad' byla, védél sem to a zapomnél a po tatovi strané...to je Spiska Novs Ves,
Jo. Z néjakych téch osad...Jo, to sou...to byly vétSinou véechno osady. Jo, jo. A Jak diouhe Jsou tady
v Prerové?Jako. ..otec u? se narodil tady? Tata se narodil tady, maminka se narodila jesté na Slovensku,
Mama je spis z takové té zamoznéjsi rodiny. Jo. Tata né, mama je ze zamozné rodiny. Jo, jo. Takze ty uz jsi
druhéd generace, co tady Zjjou, jo? Jo.iNoa tak ted' mi fekni, co to Je ten romipen, jestii vi, co je romipen. Ty,
abych fekl pravdu, tak to je pro ma docela zahada, protoze pod tim se skryva strasngé moc...stragné moc
Véci. A ted, podle mé, romipen je podle mé...asi styly, zvyk, zplsob Zivota. Jo. No, asi fak. Jo? Takze
takhle. A iika ti néco slovo...slovo...éacipen? Gagipen Ie pravda, a vétsinou byeh fekl, ze slove &acipen...u
nas néjak moc...asi... se néjak vytrici. _If'rotoie...kdyai...]ako ti starsi. tak Bhi jako na tom docela dost
zakladali a prokazovali si vlastné dGctu tim: Ze k sobé byli upfimni, hovofili jako vétsinou pravdu k sobé a
iako vie se navatavovali, vic se sdruzovali, CoZ bych feki, ze tedka se to ztraci, ale to sdruzovani myslim

prace, vsechno, tak si m yslim, Ze se zase sdruzujou a bude to myslim jesté...jesta...nechci fict horsi, ale
bude to vic, protoZe za chvilku nebudou Jak mit platit baraky, takze se budou sdruzovat... akoFe by se
sestéhovavali? Jo, Jjo. Budou tfeba v jednom byté...bude bydlet vic lidi, Bude to tak, jak kdysi. Ze, tfeba
bude tam bydlet...ne jakoze matka s dcerou, jakoze dvé generace, ale bude tam treba jesté teta s nékym.
Jo. Jo? Jakoze tam toho bude vic. Jo? myshs si, e fo tak Jjakoby nastane? Myslim si, ze to nastane, ta
situace, myslim, Ze uz to pomaligku nastava. Jo, Jo. No a tak s tim teba Souvisi slovo padiv, to 1 fikd co?
Ucta. Uets. Ucta. No a (o se Projevuje jak? Ucta se projevuje.. Nebo Jako...co (o je, rozumis. Ucta je treba
to...zaénu takhle jednoduge: Gcta je to, kdyz k toba nékeo prijde a ty ho prosté pohostis, jo, prokazes mu
prosté tu Gctu tim, ze té nékdo navstivil nebo e prosté...i ten élovék se citi lip, kdyz nékemu néco
nabidne. To je takova ta Jednodussi ucta. Pak je teta...Jako (o pohosténi, to je lakowy to prvotni? Ano. No a
pak je tcta...potom.. k... Jako u nas, u Romakd Jako je ucta hodna dilezita, Je fakt, jakoze ti miadi uz to
jakoby nededriujou, jo, ze uz to slovo toho starsihe neberou...uz neberou na takovou vihu nebo
nemaji...ani uz k tém starsim takovou tu dctu, jak to kdysi byvavalo, Jo, kdysi to bylo jedno, jestli to byl...
;';:dina, nerodina, ale prosté furt ta tcta tam byla, ale ted'ka uz ta ucta je jenom v rodi...ani mozné uz tam
ne. Jako je to fakt...to stragna zaleZi, jak ty décka ests Sou vychovavani, jestli isou vychovévani v tach
starych zvycich a nebo ne. Pokud sou vychovavani Ve starych zwycich, tak Prosté...eee.. jo, tak jests to
furt dodrzujou. Jo, takovou tu detu, JakoZe nabidnou to pohosténi, kdyZ nékdo dojde cizi nebo jako jak? Ne,
bavim se o Gcta jako ke s...jako k Rom(m, jako...treba kdyz nékdo pfijde iako ze starsich a fekne: hele,
toto, jako co délas, Jako, jo? Treba: udélals tohle Spatné nebo néco, tak uz nefekne jako promirite, Jjako,
stalo se tohle a tohle, jo...No, lakie. _takze, jako ta Ucla uz se vytrici. Uz se vytraci, ano. Jako ty
décka...kdyz by na né zafval nékdo starsi, nebo by je n&jak mf‘..tak Prosté automaticky... Takze us ani len
respekt pfed starsima tam neni, nic? A ¢im si myslis, Ze to je? To e vychovou déti. Vychovou. Je to vychovou
ai tou dobou, ze Pprosté i ta doba je takové...nevim..,mkwa..,pm Romy jesté neni d...neni...nejsou na to
Pfipraveni, na tuhle dobu, Prosté pofid zijeme Jjesté.. jak to fict...jesta nejsme...jesté nejsou lidi tak
vyvi...jesté nejsme tak vyvinuti jesté a to Je tim, Ze prosté...Jako Jak?Vv Jakém smysiy vvinuti? Myslim, ze
jako...jako...tim, ze ty déti ppchédijqu do sk_oly. maji strainé méfo.’f‘:jako maji informaci, neumijou

vstiebavat infnnnaé;‘- to znamena, ze potom fesijou...a to Isme zase...uz zase nékde jinde, ale uz
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J‘eﬁljou...prpsté...sp[é emocema. Oni fesijou eémocema, Jo, jo, jo. To Znamena, to, co citi, tak to prosté
takhle feknou, tak to udélaji a to je pro nich Prosté...ta jejich obrana. Kdy# treba nékdo...tfeba dejme
tomu Elovak, kterej néjaké ty Skoly ma a pohybuje se jako v jinych sortach, jako s jinagima lidma, tak
prosté dokaze nékoho tieba sluéné odpalkovat, jo, n‘okaie‘,.jako..‘nnrrnétné..‘odpovi mu, nebo taktné ho
urazit, kdezto Romak Prosté pouzije to, co nejvic umi a to znamena jako silu, obranu, jako.. jako slovné
to...jinak to neumi. Jo, jako sprosté nebo Jjako... Sprosts, nejde o to Sprosté, prosté tak, Jjak to umi. Jo,
nékdy prosté jakoze Fve, jakoze zaive, jakoze ive, Jo, nebo vyjadfuje Se...eee...vulgarng, jo, takze toto
viechno. Jo, Jo. A jests...a to bude asi na delsi lokte, by me 2afimalo, jak vy se tady citite vigi Jingm Romim,
nebo  jakoby.. zfistila jsemze je tu wcits fevnivost, Ze jsou fy urcité  skupiny... One to je takhle.
Kaidy’r...kaédé..,ja to  vysvétlim jinak...Predstay Si...pfedstav si...Moravu,Slezsko. . .co tady jesté
je...Cechy...Cechy... a Slovaci...pfiklad. A ti v&ichni se odstéhujou...tfeba do Némecka. Jo, Jo? A
ted'...jako samozfejmé spolu budou vychazet, jo, a ted' tfeba nastane to, Ze tieba fekne: a..kazdy ma
jinaci zvyky, jo? A ted'ka tieba...fekne, ten Gech fekne o Moraviakovi: vis, jako oni jsou takovi a takovi, tak
prosté, s néma se nebav, protoze Moravici, tieba, isou hodngé agresivni. Jo? A Moravak zase fekne o
Slezanovi fekne: ty, jo, vi§, jako oni, treba...nejsou Eisti, protoze jsou berdelari, jo, ale ono to potom taky
mize vzniknout i z toho,ze mezi hadkou nékoho nafknes a ta...to narknuti uz tam zistane, Jo. Vi§, co
myslim. Jo, jo. Nékoho oznaéis a to,..ta nalepka mu zistane. A pak se toho drZijou i ostatni. Jo. TakZe ja
jsem myslela, e Jjakoby kdy# tady Jsou ty skupiny, Olasi, Ze a lakhle... Jo a to je presné ono, jak Fikam. Jak
jsou tady Sinti Roma, to znamena komedianti, jo, jako némecky cigani, komedianti, eee...Olasi, rumunsky
cigani, jo, potom slavensky cigani, éeé...jo a to ie pfesné ono, jo? Ja feknu: a rumunsky kradou, jo,
jakoze fakt, hodna kradou, jo, oladsky to sams, jo? Oni jsou jinag&i, oni se berou v roding, jo a takhle. A
zase o nékterych feknou, e Zerou psy a ...A nen/ to pravda, lfeba? Jako néco jo, ale to se nezaklads jakoze
uplné na pravda. Kdyz feknes, e rumunskej Cigan krade, jo, tak to uz je jedno, jestli je bilej nebo Eernej
nebo olaskej nebo tak...Prosté, rozumis. Jasné. Jo? A zase chei Fict, Ze...pak se to tyka uritych rodi n, to
Znamena, ze tfeba kdyZ nékdo fekne, ze tfeba ten Cigan Jje...ja nevim...ze Slovenska, z té rodiny nebo z té
vsi, a z té vsi a zere Psy nebo néco...a treba Je tam rodina, které se to absolutné netyka, jo, tak uz bude
oznacena, e to je i ona, protoze je z té. vsi. Jo, Jo, jo. Takhle. Jo? Kdyz ty budes dejme tomu, ja nevim,
z Pferova a poloviéka Pferovani...ja nevim...budou narkomani, tak tebe oznacijou, Ze se$ narkoman taky.
Jo, jo, jo. Jasné, Chépes? Absolutné s néma nemusié mit nic spoleéného. Jasng, Jjasné. A s tim souvisi pravé
moje dalsf dotazovani. Jak Je lo teda stou ritudini cistotou, Zuzipen, degeé..ETa ti néco fiks, fuzipen?
Hmmm...iuilpnn. 2uze...jako Eisty?|Hm...To Je prévé ta rituding Cistota, ale to by-mé zafimalo, viasing co to

su-géné.:,_neumi]qu pl_érjm_v_at io, neumijou pfanoufat. My Zijeme ze dne na den. A taky ﬁékdy ze dne na den
éé ty nazory jako méni, Jo. Zalezi na vztahach, jo, mezi sebou, zilezi na naladach, jo, a tak dl, Jo? Je to
Stradné tézky fict, e Eistota jako takova, kdyz se nad tim tak zamyslim, tak tfeba pro Zeny...eee...zena se
pfed Zenou...jakoze kdyz se bavijou o...neho bavi...Jake takhie: u Jidla by to maélo byt jako
pravdépodobny a jako uréits Ze...tam by vétginou mély byt zavizany vias y minimainé do copu, Jo, néktefi,
jestd ty starsi sj davaji Satky, si davaly Satky, kdyz vafily, aby tam nepad| vias nebo néco... Jo... Jo? A
takovi ta pfiprava jako jidla, jo, nebo...strasné. .. Jako se ten jeden druh stydél pfed tim druhym, kdyz
tfeba nékdo k nému prisel na navatévy, aby o ném nefekl pravé, fe tam Je...jsou Spinavi nebo takhle. Jo?
A ted' uz je to...je to tézky jako néjak vysvétlovat. Toto je jako docela té7ka otazka, No préve, ale je stézajni,
Takze povidej. Hmmm... j& bych fekl, ze...Nebo co Jje to to degesstvi? Degesstvi je zase...to Znamena,
Ze...eehm...ze Je taky jakdyby vylou€enej, to znamena: nedbd o sebe, jo, nedbs o sebe, je prosté naco
Jakdyby...bych fekl bezdomaovec, w’ceméné_. Jo. Ne jakoze bezdomovec v uplném slova smyslu,ale prosta
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PRILOHA P VI: UKAZKA Z ROZHOVORU C. 6 AJEHO
ZPRACOVANI

Respondent &. 6 = muz. Nahrano dne 9.2.2012, délka rozhovoru 0:48:40
Dotazy jsou kurzivou, odpovédi tuéné. MuZ je romsky kolega a bydli v Prostéjove.

Tak a jedem. Na zaCatek se ptam, odkud doSh predci... tvoji. Piimo tvoji. Jako z rediny? Jo, piimo tvoji. Takze:
my jsme pivodné bydleli jako na Slovensku...eee....v jedné osadé...nebo nasi bydleli...teda rodice,
bydleli v Kecerovcich...Kecerovce. Je to okres Kosice, na Slovensku, ze jo a pak, asi v mych étyfech
letech... Tak#e ty ses narodil na Slovensku? Narodil jsem se na Slovensku v Kosicich, pfimo ve mésté,
bracha teda pfimo v osadé, jesté pfi téch porodnich babach, jak byly kdysi. Jo, jo? Ve étyfech letech jsme
se prestéhovali teda do Prostéjova a to asi...protoZe tady ui byl nékde z rodiny, tak jakoby i néjak
ohledné prace...Jako za praci...Za praci, né, tak jakoze sem pfijizdéli dalsi Elenové rodiny a tak...takZe i
my. Bydleli jsme tady v né&jakym byté, v néjakym panelaku, na néjakou uréitou dobu, pak jsme se
pfestéhovali do jinyho baraku a tak jako...Jo, jo, jo. TakZe viastné ani ty nejsi generace, kterd se narodila tady
na Moravé. Né. Jo, jo. TakZe tvoji rodice jedté pochdzi z tamiéch osad. Jo, jo. Pfesné tak, na Slovensku.
Vybomé. Take ty si lam jedté trosku ten Zivol pamatujeé. No jisté. My jsme tam pak jakoby pofad, protoze
vlastn& rodiée...prarodiée, prakticky oni tam pofad jesté... TakZe prarodice tam zustali Jasné. Strejdové a
tety a prosté tady tyhlety dalsi pfibuzni, oni tam zastali, jakoby, jo? Néktefi teda jakoby taky odjeli do téch
Cech, jakoby na Moravu, ale myslim, Ze jakoby pfevaina cast tam zlstala. Spise takhle. Jo, jo, jo. Takie vy
jste tam asi jezdili je navStévoval, Ze. Pfesné. Jako o prazdninach, nas tam nechali jako s brachou na
prazdninach, kazdej rok jsme tam jezdili pravidelné. Jo. TakZe si pamatujes ty zvyky a zvyklosti a takovy ty
véci. Pfesné, tak jako jistd. No, super. Takze vybomé. Tak to mi teda fekni, co Je fo ten romipen. Jasné.
Romipen...eee....je to troéku t&Z5i otazka, protoze romipen miZe znamenat jakoby to, Ze vice, jo? MiZou
to byt tradice, kultura, jako vesmés je to vSechno dohromady, jo, kultura, tradice, naSe zvyky, vie,
charakteristika jakoby téch Romi, jo...Je to néjaky i pocit tfeba? Pocit? To jsem jako moc nepfemyslel,
jestli to maze byt pocit, ale ja si myslim jako Ze i j6...mlZe to byt jakoby &asteéné i pocit. Ze uz se s tim
lovék jakoby i narodi. Je pravda, 7e je vazan jakoby tim i ten pocit, protoze tfeba kdyz...kdyz néjakyho
Roma vychovavali tieba Cesi, jakoze nékde, tak asi to tak necitil, jakoby, jo, citil se jak Cech a mél i
takovy to chovéni, i takovy chovani. Samoziejmé, jak tym viivem néjakym, jakoby prosté jinou kulturou a
tak. Jo. TakZe i ten pocit, jakoze jsem Rom, jakoZe v romske osadé a ja nevim co, prosté...Ten éas
travenej mezi Romama a tak, tak se Elovék citi jako Rom, nejsou to jen ty tradice a kultura a tak. Jasné,
jasné. Vybomé.A co li fiké slovo paéiv? Pagiv? Nebo pativ, ja nevim...Nékdo Fika paciv a nékdo fika pativ. To
je jedno a to samé, No jasné. Je to odvozeno jenom jakoby téma dialektama. Jo, jo, jo. A co (o teda je?
(Hiuboky nadech) Je to...padiv je néco jako hrdost, v tom smyslu. No, néco jako hrdost. Eee..mlZu uvést
pfiklad...jako tak narychlo mé nic nenapada, ale...eee...je to...Treba si pak vzpomenes, A jeslé slovo
dadipen. Catipen je pravda, Jenom pravda? Jenmem pravda. No a v jakém smyslu pravda? Jako miie byt
pravda, e nékdo IZe nebo mdie byt pravda takova ta...Caéipen je myslim doslova pravda. Nejsem sice
odbornik jakoby na nasi feé romskou, protoze...Ale lak jak mluvite doma? Romsky? Mluvime doma romsky,
jako mluvim plynule romsky, vsechno, ala,!’:spaustu uz je jakoby zapomenuto, néch iékoby téch starych
slovicek, téch, kterych...jakoby ty staré. My uz je ani nepouzivame, protoze oni zanikaji postupné
néjakym...nevim proc...no, je to tim prdaté jak...eee....asi...prosté...jak.... jak, jak, jak se Romové
integrhjo; j_ak-ohy a pouzivaji ty Eesky slova, tak oni to tieba komolijou do ty svy jakoby n&jak rométiny a
je to pfitom bud' &esky slovo nebo romsky, ale komolijou to. No. A pfitom ve staré romstiné se to fika
upiné jinak. Jasné, ale mné ted nejde o slovo, mné ted spis jde o pojem. Pravda. Jako: jenom pravda, Ze nelzu.
Pravda je vyloZené Eacipen, jakoZe...ne, ne, ne, ze nelzu. Pravda je prosté doslova pravda. Jakoie
éatipen je pravda. No, dobfe. Hm. Cacipen je pravda a pod tim pojmem uZ je.. jako nic si nepledstavis jinyho.
Pravda. Jako...pravda miZe byt jako Ze..na urditou udalost feknes; to je pravda a to je ono. Ano a to je
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m4...jakoby...kazdej Rom ma...co &lovék, to nazor, ze. Jasné, jasné. Podle mé je to hlavné o tom smysleni,
jakoby o tom, ze R_omove Zijou dmka‘ moc neplénu}ou a to co je dnes, to je to dilezity, ‘takze v tom
jakoby asi...asi...ja nevim, jestli ]e to kpatnéi nebo dobfe...To je jedno...To je jedno a prosté je to tak, jo.

NG, ty Romové moc neplanujou a prosté Zijou dneékem.l’_:lle_ _prosté dany. To je v nas, jakoby. Jo.
Samozfejmé ty charakteristiky jsou jakoby jinaéi...Jakoze nevidite dl, nez do zitika, tieba? Né, to tak nen,
to kazdej ma individualné dany jako, ale néjak tak vieobecné jakoby dany, prosté ze Romové tak dopfedu
ne to...jako neplanujou. Ze treba, Ze by si 3etfili néjaké penzijni spofeni nebo Ze by si to néjak
naplanovali, to...Jo, tfeba...ted' budu studovat tohle, pak si udélém vysokou a pak jako budu to-a to, jo,

tady v tom je to jinaéi. Pak jako miZem se bavit dal, pwo‘tnim u Romu je ta rodina jake, jo? V majorité je
to tfeba jinak, jakoZe jsou...Ze tam je ]edlnac. ze jde Jakoi:y dal, ma néjakou...jak se tomu
fika...eee.....néjaky ambice, nebo. jakoZe....eeee.....Jo...Ted' mi to...prosté Ze...prosté Ze....chce néeho
dosahnout, tak jakoby...tak jakoby....Si jde za tim... Jde si za tim a...ale rodina ho...rodina ho podpnfu]e;
ale jakoby je s_ém._ Pravé Ze ho rodina podporuje. Pravé Ze u Rom( je to tplné naopak. Jako kdyz nékdo
uz takhle... tak on chce, aby en tu rodinu podporoval, aby se ta rodina jakoby pomahala, drzela. Protoze
treba ne vSichni élenové jsou na tom... Ze...vétSinou jsou Romové jakoby chu. ..de]me tomu chudsi, jsou
slabsi jakoby néjak.. Jasné ale...na tom a oni citi pravé, ze ten jeden jim muze v nééem porunct ale pal(_
ui jako ho hhajl zpét&y do té rodiny, 2e ]ako' 2& ]akoby .Zze ho nenachajl jakoby uplné MDQ i ten sam,

rcdmy. tak pmshé by byl ehm jakoby odtrlenej od 'hé rcdlny Jo A ta rodina uz by pak se na ného
hledéla prosté jinak jak.g. Jo? Jakc nebrali uz by... Ehmm...NG, pak uz by Fikali, Ze je dalezitej'a ze on uz
prosté jako to, uz by nemél...nemél...pravé Ze u Romu je to tak, jakoze oni souciti s tou rodinou a vadycky
se vraceji do té rodiny a jsou s tou rodinou a pcméha]r si jakoby tady v téch v&cach Jasné Jjasné, MoZna
to trosku Epatrlé vysvétiuju a...No ne, asi dobfe, protofe u nds je to tak, fe kdyz se v té rodiné vyskytne néjaky
schopny jedinec, ktery ma ty viohy, tak ona ho rodina podporuje, aby ji reprezentoval, jakoby, ale neni to, Ze by
byl odtrieny. On samoziejmé do 1é rodiny se vracl a ta rodina na ném nevisi, jo? Jo a tam je to naopak, Ta
rodina pak visi na tom Elovékuy, protoze on Je zdrojem jakoby téch pfijmd, on je jakoby ten dulezity Elanek,
kteqr muie e pom oct té rodiné dostat se z néceho. Takze je to tak, bohuzel. TakZe fak. No a posledni otdzka:
Jjak mu!e Rom § pm;aw! gadzow tictu a ;ak gadZo Romovi? Uctu. Jak mize...eee....Jak gadzo Romovi......Jak ja ti
mizu projevit telu kromé toho.. Samoziejmé chovanim. Ty, ne..jasné. My se zname. Ale tfeba dejme tomu
cizimu. Ja nevim...Mam klienty, kierych si vaZim a oni mné projevuji dctu, fe mné pohosti, e, nabidnou mné to,
a ja si vezmu, ale fa fim to nemiZu oplatit. My jsme zvykli na revang. Rozumis, Jak jesté jinak. Chapes mé? Ahm.
Uctu. Asi néjakym, nééim, co je potési, zejo. Co? No co...ted' jakoby pfemyslim o néjaké situaci, ktera by
mohla nastat jakoby a co by mohlo potésit. Dejme tomu z jaké pozice. Jako souseda, tfeba...Ne! Ted
myslim, jak (febas. Jako z klientské &asti? No, tak zatfm z klientské. KdyZ jsme si cizi. Nejsme si
prosté.. nefsou tam ani kamaradsky vztahy ani kolegiaini, kdyZ jsme si prosté cizi. No, tak to je jednoduchy.
KdyZ té tfeba pozvou jakoby do bytu nebo...v domé jako a oni té pohostijou, tak...oni by jako citili se
bibé, kdyby ses tfeba...jakoby odmitla, nebo by sis to jakoby nevzala nebe néce nebo aspoii...jako, jo?
Jasné, jasné. To kafe nebo &aj nebo néjakou drobnost jakoby, tak, k zakousnuti, susenku nebo néco, tak
to prosté vidi ten clovék, Ze si to dal, tak on to bere jakoby....ehmm.. takovy sympaticky nebo jako Ze se
neodtahuje, jo? Jo. Ten gadio. Jo. A %e jakoie... A lo je...To je takovej ten symbol...ne symbol...to si
myslim, Ze probiha vsude. Ale u Romdi je to zvlast, oni to citi jakoby zvlast tady to. Ze kdyz gadzo pfijde
jakoby do té romskeé rodiny i oni mu nabidnou a on si veme, Ze se nestiti, Ze se prosté jako neodtahuje
od téch Romi a Zze prosté takhle jako, tak oni to citi a berou to jakoZe to je...takova lcta. Jakoze si vzal a
Ze prosté Ze...no...Jo, ale oni tim zéroveri | mné prokazujou tctu, Ze? Ze mné nabidnou. Jasné, jasné. Jo, je to
teda takovd ticta navzdjem. To, Ze nabidnou, tak to uz vam prokazujou tctu. A to si myslim, ze plati upiné
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jesté je? Je. Treba tady v Olomouci jich je hrozné moc jako. Prosim 8! N6, to nevisd? A daji se poznat?
Oni...je moc nepoznas. Oni zapadnou. Oni jsou bili, svétli, svétly vlasy néktefi, jako, je moc nepoznas,
pokud to vyloZzené nevis jako. Ji foliZ nepoznam ani ty Olachy. N6, tak to bohuZel nepoznas. Mné nékdo
fekne; Qlacha poznas! No, nepoznam. Mo, no. Ty to asi nepoznas, A oni pravé, ta kamaradka pravé, ona
méla pfitele Vietnamce. A on byl jakoZe fakt bohatej, mél svoje obchody v Prostéjové, jakoie se mu
dafilo, jo, a ona ho méla rada, nebylo to...jakoZe fakt ho méla rada, on ji mél rad, jako...Sinli Vietnamce?
No. Méla. No a Fikala...pak si mi stéZovala, kdyz jsme spolu sedéli tady na kafe, tak si mi stézovala.
Rikala: ty, ja s nim radi uz ani nechcu chodit po roding, protoZe ja tfeba...ja pfijedu do Olomouce, ji su u
tety nebo u strejdy nebo nékde jako a oni...a my tam pfijdeme a oni v pohodé&, bavi se s nami, jako toto,
jo, a ona fika: ale ja dobfe vim, Ze my odejdeme a oni ten talif a tu skleniéku po fiom vidycky vyhodi. A
pro¢? ProtoZe pro né je netistej, jakoke, prosté, ta holka si méla vzit nékoho od nich jako, ze Sintd taky,
jo, ale Vietnamci jsou taky pro né...jo7 Jo, oni jsou neéisti vidycky, i kdyby byl j& nevim... Jo, jo, jo. A
gadZové? Eee...ty pfijmou. Jo? ProtoZe oni tieba mezi sebou, Sinti, maji spoustu gadza. Myslim vasi. Nasi?
Jo, jsou tam. Ja doufam, e po mné nikdo hmek nevyhazuje...(Smich) Né, ja si myslim, Ze ne. Normainé jsou
tam, jo. Dokonce uZ i u Olachd jsou gadiové a to bylo nemoZné, absolutné nemozné. Ne, myslim jako,
jestli nas maji za ty necisté. Ne, ne, nenenene. Vi3, co, v kaZdém pripadé, kdyZ Vielnamec je necisty.. Ne, u
gadzi to fakt vyloZené posuzujou jakoze podle toho Elovéka. Ze tam poznas, jestli to fakt...Jo a fy Sinti o
maiji takhle. Jo, oni to maji takhle. Hm, takZe kdyZ by si ho...no, to fe ale potom t&2ky si jit proti roding a vzit si
takovyho élovéka.. .No vlastné oni se taky rozesli. Rozeéli se, né. Sice maji spolu dité, jake, jo, krisnou
holicku, jo, ale rozesli se. Hm, hm, ta rodina tam asi déld...Ona, ona byla...ona ho méla hrozné rada, ale
byla neStastna jako skrz tu rodinu. Byla neétastna. Takie la mdi'na..,Oni-hu prosté nepfijali, nikdo ho
prosté nepfijal v té rodiné. Jo, jo. To bysme méli. Ten mangavipen, to ui jsme miuvili...N6, miuvili. Ja jsem
treba mél mangavipen. Ale ne s touhletou, jesté se svoji byvalou pritelkyni. Tam mé probéhia jako tak
neéekané, Ze ja jsem prijel...No, vyklddej! Ja jsem pfijel normalné...Ja jsem chodil s jednou Romkou ve
Vitkové, jo, a tak jednou o vikendu, ona fika: pfijed’ nékdy v sobotu podivat se za mnou. A ja jsem Fikal, no
tak co, se nudim, tak tam pfijedu, Ze. Pfijedu na to nadrazi, ona tam na mé &eka, ona fika: no, ja jsem fekla
doma, Ze pfijedes, a ja fikém: no, dobry, no. A ona: pod' k ndm, ne, na chvilku. Ja fikdm si; né, mi se
nechtélo; samozfejmé, si fikam, no dobfe. No, tak tam pFijdu, jo, a samozfejmé to pfekvapeni. To mi ona
sice nefekla...J4 tam pfijdu dovnitf, jako, jo a tam je cela lpgll:la‘-n délali se mnou to mangavipen jako, jo,
vezmes si na-ii:ca::,“ibhla, mﬂ;e; .ui- s-ni Zit, ja vten moment pfekvapenej, jo a ja jsem vibec
nepomyslel na to, Ze bych s nékym chtél Zit, jako, Zejo, protoke to bylo takovy to chozeni, e, mlade] kluk,
jo a nejhorsi na tym je, Ze kdyz uz jsi do takové situace postavend, neda se Fict ne, i kdyZ by si ho chtéla
Fict. Jo. To asi zn4é takové ty situace, kdy nemizes Fict ne. No jasné. | kdyz bys to rada fekla. Presné. J
»fsem myslela, Ze u toho musi byt i rodice téch.. No a pravé. To bylo takovy jakoZe neoficialni a potom se to
teda délalo u nas jako, jo, a tam bylo...jakoZe nam svazali ty ruce (smich), jo, takovy to klasicky, jo. Jo a uz
Jsi s ni musel byt.. Jo, byli jsme spolu jako, jo, a tak ono to sice potom nevyslo, ale néjakej éas jsme spolu
byli. Tak dobie, nevyélo, ale neméli jste bijav, to znamend, #e.. Svatba nebyla, to né...Ale uZ vas brali jako
partnery, ne? Noméiné. Normalné jako partnery, druh a druzka jako. No a nebo maniele v podstaté. Jo. A
potom, kdyz jste se roze§li, tak jako ta rodina nad tim mévla rukou nebo...Mavlo se nad tym rukou jako, néjak
se to nefedilo, viibec né. My jsme neméli déti totiz nastésti spolu, takZe se nad tym méavio rukou. JakoZe
moZna by tam hrala...roli jako kdyby tam byly déti. Jo? Ale jinak se to nefesilo. Jo, jo, jo. Takie jste se
rozedli a nebylo tam fakovy to: tolo se nedéld, méli jste mangavipen...No, no, no a byli jsme jako s dost
odlisnych mést, takie to bylo takovy...moina rok... Ale kdyZ jsou déti, fak ui se to normding bere jako
manZelé.. . Jo. Ale béiné se ui stava, jakoie i romské rodiny, jako pary se rozchazi, jakoke odchazi od
sebe, Ze uZ to neklape. Je to tou dobou nebo &im, prosté ale je to docela bézny jako. Jo? Ja jsem si pravé
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clovék nevi, ale...ale kdyZ ma pfedtuchu, mdZe oviivnit, ne? Ale nebudu fesit ted' to, co bude iq pljl roku. Ja
se tim nebudu ted zabyvat. No, to je jasné, ale mizes si planovat, miZes si tieba fict...Nebudu planovat
tohleto, urcité. Nikdo mé.::,nikdy jsem neplanoval. A vim, Ze to asi nikdy neudé&lam, abych p!ﬂnmralum, co
bude za pul roku. Tak dobre. Ale mize$ si fict: tak ted, kdyZ budu chodit do Skoly, budu délat vysokou, tak
mozna nékdy, a ji dodélam, tak budu mil lepdi postaveni.. No, to je obrovska budoucnost. Tohle tieba byl aji
jeden divod, pro¢ jsem to ja nevydrzel, jsem zaéal studovat dalkové tu stfedni v tom Zabfehu a ja jsem si
fikal: jézismarja, tolik roku...Jak tolik? Ctyry. (Smich) A pak jsem si fikal: ta mi stejné nebude staéit, potom
potfebuju minimalné tfi roky vejsku jako, jo, to je sedum let, fikam: ste se zblaznili, sedum let, dyt'to je...a
v ten moment jako...a co vim, jestli ja za sedum let tady budu, na co to délam jako jo? (Smich) Jsem
nefedil. A bahvi, co bude za sedum let, jeziSmarja. To je nékde...Jo? Jo. Takhle Ze by Romové
cilené.. Cilené...eee....nefikam, ze Gpiné...Je dobfe, teda, je dobfe, 2e se to lepdi, Ze zaginaji planovat.
Jako ze Romové zaéinaji &im dal tim vic...jako vzdé&lanych lidi, je jenom dobfe a Ze fakt si jdou za tim
ciem. To je jenom dobfe, jo? Bohuzel ja jsem jesté v tom véku, co uz...Ale je dobfe, ze zaginaji vnimat tu
budoucnost. Zaginaji planovat. Jo. TakZe si mysli§, Ze loto ;e Ia gro, Ze fi Romové neplanujou a takZe...Ano,
ano. Ziji tim, co je. Fakt. No to je iZasné. Je. Ono to ma svoje vyhody a samoziejmé i nevyhody. Ale to mné
teda nabourdvé celou mou koncepci socidlni price, abych i pravdu fekla...Né, to bude$ mit hodné t&Zky, si
myslim. (smich) Protoie takhle planovat, jako co bude za &tyry roky, pro Romy je hrozné...N6, fak za Clyi
roky kon¢i matefskou, jeZifmarja, za par mésicd...Jo, jo, tak ja jsem myslel, e planujed na zaatku
matefské...Ne, to viilbec ne, ale jakoZe si viibec jako, fo, takové ta.. Ale zkus si tohleto ovéfit v praxi, kdyz
s néma budes$, s téma klientama se bavit, zkus, kam ai s néma muze$ zajit v tom planovani. Do jakého
casového horizontu. Zkus si to ovérit jako. N6, fak jako asi moc ne, protoZe oni mné utikaji. Utikaji ti, zejo?
Od tématu, jo, prosté zadned jake, jo, zasadi§ tam lo seminko, do té hlavy, ale oni utikaji. Oni krouZi takhle,
takhle, oni prosté odkyvou a to jsem si viimla, ja kdyZ se s néma domluvim a to mné taky moc nefunguje, ja kdyZ
se 5 ndma domluvim, Ze za tyden nékam pdjdem, oni uZ o tom dévno nevi. Nefesi, nefei. A to, Ze tam nebyli,
nevidi néjak...kdyz mu to fekne3, proc jste tam nebyl, oni v tom nevidi problém jako. Ale piitorn tam méli jit,
profoie...Je to pro né, samozfejmé, kdyZ tam...je to skrz né, jejich pomoc. Ty, ne, jd jako na to taky kvadu,
rozumis.. Ja jako vim, Ze kdyz tam nejde, Ze...fak je o...tu starost ma mit on a ne ty, jako...jd jim vidycky
fikam: jsou to vade diuhy, je fo vade bydleni...Ja jenom poukazuju na to, jemu je to jedno, jako Ze to tak
nefesi, no tak jé sem nemohl, jakoze se s tim nestresuje, Ze nékde nebyl, jo, rozumis. No pravé. Ze to
néjak nefedi. No tak bohuZel, tak stalo se, tak jé. Jako Ze nefesi, Ze to nejsou Zivotnd duleZity véci,
s kteryma by se musel...Jak nee! No tak jezismara, jestli mé vyhodi z bytu! Tak vidis to, Ze ne (smich). Kdyz
tam neni ten Elovék, tak asi ne. Asi ho to aZ tak moc nepali. Nebo jestli je lo fakt mentalitou...Je to
mentalitou urgité. Je to s tym hodné spojeny, s tou mentalitou. Jo. Jo, je to tam jiny, jako, jo. Mate to tak
wiichni, Ze, proloe ja to vidim i v téch lokalitdch, Aspodi vim, na co si mam dat majzla. Ale myslela jsem jakaby
Rom, jakoby pocif, tfeba...Jak to cilif, "%e jsi Rom, jako v éem j’e to jiny. od téch gadZi, teda kromé foho, e
neplanujes, ale ten._jestli je tam ten pocit. Jak jsem fekl. Kdybych to necitil zvenéi, tak ja osobné ten rozdil
tam néjaky zasadni nevidim. Jasné. Jo? Jo. ProtoZe si myslim, Ze Ziju Gplné stejnym Zivotem a zplisobem
flvo‘?ﬁ tak, Eko kazdy druhy __(":ech. J02_J_&$P§_,___T;al_<y se rano musim vzbudit, nachystat, jit do prace, jo,
bmc'ujl.j,.-pﬁjit z pr;’lce, doma mam tu rodinu, jako, jo, veéer se podivam na zpravy, jako a jdu si lehnout a
zase ten Rolobéh jako stejnej. Jasné. Ja nevidim, Ze bych byl v_n_éééni'jlne]. Jo, no proto se ptam. Jo? Ja
fakt nevidim, aspof v tomhletom, ze jsem v nééem jinej. Samozfejmé, ze uriité povahy, nebo vnimani
néceho... Takto jsem to myslela. Vy vniméte asi jinak éas, Ze. Ve vnimani ¢asu jsem urgité jlnegj.' protoze co se
tyka té budoucnosti, ja jsem na tom stejné, jo, neplanuiji, Ziju tim, éim 'je..-..;‘o. takZe néjaka fa fantazie,
predvidavost.. .Ne. Neni jako. KdyZ udélam tofo, mohlo by byt tamto.. Jo, jo. Jako né, maximalné fakt mésic
jako (smich), jo? Takze...a...v &em ieéltémiakois nechavame...kdyz feknu, co je dllezity, Zze tém nasim
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détem jakoze nechévéme takovou tu rditu volnost v tom jejich rozhledu, v tom 2ivoté jako. Délej to, co té
bavi, jez to, co...na co mas chut'..Jo.. Nevnucujeme néco jako, jo? Jo, Ze ty déti, Ze ty déti...Jo? Ze moc
nenutime nase déti k néemu. Vis, jakoze...Hm, a neni o tiba tak trosku...No ma to vihody i nevyhody,
jako, jo? JakoZe ja kdyz vidim, Ze nékdo jakoZe tam...posila déti z krouZku do krouZku, Ze jsou utahany, jo
a néco, jo? Zas na druhou stranu, kdy? décko nic nemusi a nemd...Tomu ja rozumim. Jo, ale nesmi byt do
toho tlatenej, jo, pokud ja uvidim, Ze moje dité bude chtit...ja nevim, néco délat, néjaky sport, nebo
krouzek, bude ho to bavit a bude to chtit dobrovolné, ja ti vtom pomizu. Hm. Ale nebude3 to délat,
protoZe to chci ja. No, ale setkala jsem se aZ s takyma rodifema, Ze kdyi to décko nechiélo jit do Skoly, tak
rodite fekli...Extrémy, to jsou extrémy, ale nebudes mi véfit, na druhou stranu, fedim to | doma se svoji
zenou, tohle. Vainé. Ona ma tyhlety tendence, Ze ji holka totiz, nebo kluk fekne: mé boli hlava a €lovék vi,
Ze jako, Ze se mu nechce vstavat. Ale ona: tak nechod' A ja vizdycky: ne, Ze je nechas doma. Ja ji feknu:
ja si preju, aby na tebe pfisla socialka, ja ju vidycky stradim a uZ si aji vymy3lim jake, tohleto ne. Nebo
décko ukdZe na néco a ja vim, Ze ten rodié je na davkach, tak proé mu to kupujete? No, kdyZ to chce? Tehleto
jo. Zadny drahy véci, jako, kdyZ Elovék na to nema, nekoupim nékomu, décku a na druhy den nemam co
do hrnce, jo? Jo. Ale nékdo jo. Prosté to décko to chee, tak to ma. Takova netef, jo, ktera je sama s déckem a
presné udéla...ten kdyz zabreéi, ten kluk uz vi, Ze kdyz zabreéi, pfesné dostane to, co chee, fikdm dobfe,
no tak potom poslouchej jeho, no. On ma tfi roky a on ti porougi, co mas délat jako, no. Vi5 jako. Ono je to
takovy...No jasné, u gadZu je to taky, ale Ze my se snazime vic ty déti...UrEité, v tomhletom jo. U nas _fa?.f
__méji ty décka takovou tu vetsi v_nlnosff V té vjchové, ve viem jako celkové. No, no a nemiize to potom tieba
vyus.':.; ;r_i‘;k-a.l.r;"néjak?...A myslim si, dokonce, Ze i v dospivani jsme...Romové Ze jsou...eee...ze dfiv
dospivaji. Jo? No, to je moZny, profoZe u nds v patnacti jakoZe...No a u nas patnactilety holky jakoze bézné
uz maji déti. No pravé. A dospivaji fe.nom télesné, nebo i tady (ukazala jsem na ¢elo). Ja bych fekl, Ze jenom
télesné. To maZe byt jenom mij nazor, protoZe v hlavé, si myslim, jsou pofad jenom déti. Jo. Zejo, jsou to
déti. No pravé. Ze je tam vic toho Zivocisna. Toho Zivogisna, jakoZe je tam jenom to télesny, ale nemyslim,
Ze to ma fakt v hlavé...U nas holky jakoby zas aZ tak po néfakym styku neprahnou. To spis tak jako vodit za
ruéicku a tak, jo? Ze vy asi opravdu jdete tak...Jo, jo, je to tak. Tak dobry, skonéime, diky.
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